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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU)
nr 1013/2006,

14. juuni 2006,

jadtmesaadetiste kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 175
loiget 1,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (1)
pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sétestatud korras (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Kéesoleva méddruse pdhieesmirk ja -komponent on keskkonna-
kaitse; médruse moju rahvusvahelisele kaubandusele on teisejar-
guline.

(2) No&ukogu 1. veebruari 1993. aasta midrust (EMU) nr 259/93
(jadtmesaadetiste jdrelevalve ja kontrolli kohta Euroopa Uhen-
duses, tihendusse sisseveo ning iihendusest viljaveo korral) (?)
on juba korduvalt olulisel mddral muudetud ning seda tuleb
veel muuta. Eelkdige on konealusesse médrusesse vaja sisse
viia komisjoni 24. novembri 1994. aasta otsuse 94/774/EU (stan-
dardsaatekirja kohta, millele on osutatud ndukogu mééruses
(EMU) nr 259/93) (*) ja komisjoni 3. juuni 1999. aasta otsuse
1999/412/EU (kiisimustiku kohta, mida kasutada seoses liikmes-
riikide aruandekohustusega ndukogu midruse (EMU) nr 259/93
artikli 41 1dike 2 kohaselt) (°) sétted. Seepirast tuleks méirus
(EMU) nr 259/93 selguse huvides asendada.

(3)  Noukogu otsus 93/98/EMU (°) kisitles ohtlike jaitmete riikideva-
helise veo ja nende korvaldamise kontrolli késitleva Baseli
konventsiooni (22. mirts 1989) (7) sdlmimist tihenduse nimel;
tthendus on kdnealuse konventsiooni osaline alates 1994. aastast.
Miiruse (EMU) nr 259/93 vastuvdtmisega kehtestas ndukogu
konealuste vedude piiramise ja kontrolli eeskirjad, mille eesmér-
giks oli muu hulgas viia olemasolev jddtmevedude jarelevalvet ja
kontrolli késitlev {ihenduse siisteem vastavusse Baseli konvent-
siooni nouetega.

(") ELT C 108, 30.4.2004, 1k 58.

(®») Euroopa Parlamendi 19. novembri 2003. aasta arvamus (ELT C 87 E,
7.4.2004, lk 281), ndukogu 24. juuni 2005. aasta iihine seisukoht (ELT C
206 E, 23.8.2005, 1k 1) ja Euroopa Parlamendi 25. oktoobri 2005. aasta
seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Noukogu 29. mai
2006. aasta otsus.

() EUT L 30, 6.2.1993, 1k 1. Misrust on viimati muudetud komisjoni méru-
sega (EU) nr 2557/2001 (EUT L 349, 31.12.2001, Ik 1).

*) EUT L 310, 3.12.1994, 1k 70.

() EUT L 156, 23.6.1999, 1k 37.

() EUT L 39, 16.2.1993, Ik 1.

(") EUT L 39, 16.2.1993, Ik 3.
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(6))

(6

()]

®

(€]

(10)

Noukogu otsus 97/640/EU (1) Kkisitles konventsiooniosaliste
konverentsi otsuses I1I/1 sétestatud Baseli konventsiooni muuda-
tuse heakskiitmist ithenduse nimel. Konealuse muudatusega
keelati igasugune korvaldamiseks ettendhtud ohtlike jddtmete
eksport konventsiooni VII lisas loetletud riikidest nimetatud
lisas loetlemata riikidesse; samuti keelati alates 1. jaanuarist
1998 igasugune konventsiooni artikli 1 1dike 1 punktis a osutatud
ohtlike jadtmete eksport taaskasutamistoiminguteks. Noukogu
midrust (EMU) nr 259/93 muudeti vastavalt ndukogu miirusega
(EU) nr 120/97 (3.

Kuna iihendus on kiitnud heaks OECD ndukogu otsuse
C(2001)107/16plik, millega vaadatakse iile otsus C(92)39/16plik
taaskasutamistoiminguteks ettendhtud jddtmete riikidevahelise
veo kontrolli kohta (OECD otsus), et iihtlustada jadtmete loetelu
Baseli konventsiooniga ja vaadata iile teatavad muud nduded,
tuleb konealuse otsuse sdtted viia sisse thenduse digusaktidesse.

Uhendus allkirjastas Stockholmi konventsiooni piisivate orgaani-
liste saasteainete kohta 22. mail 2001. aastal.

Jadtmesaadetiste jérelevalve ja kontroll on vaja korraldada viisil,
mis votaks arvesse vajadust sdilitada, kaitsta ja parandada kesk-
konna ja inimeste tervise kvaliteeti ning mis soodustab kéesoleva
midruse tihtsemat kohaldamist kogu ithenduses.

On samuti oluline pidada meeles Baseli konventsiooni artikli 4
1oike 2 punktis d sétestatud nouet selle kohta, et ohtlike jddtmete
saadetiste arvu tuleb vdhendada miinimumini kooskdlas selliste
jédtmete keskkonnaohutu ja tShusa jadtmehooldusega.

Veelgi enam on oluline pidada meeles iga Baseli konventsiooni
osalise konealuse konventsiooni artikli 4 10ike 1 kohast Sigust
keelata ohtlike jadtmete voi konealuse konventsiooni II lisas loet-
letud jadtmete import.

Relvajoudude vodi abiorganisatsioonide tekitatud jadtmete saade-
tised tuleks jétta kdesoleva médruse kohaldamisalast vélja, kui
sellised jadtmed imporditakse iihendusse teatud olukordades (seal-
hulgas transiit {thenduse piires, kui jddtmed tuuakse iihendusse).
Konealuste saadetiste puhul tuleks jérgida rahvusvahelise diguse
ja vilislepingute ndudeid. Sellistel juhtudel tuleks {ihenduses
asuva transiitriigi ja sihtriigi paddevat asutust saadetisest ja selle
sihtkohast varem teavitada.

() EUT L 272, 4.10.1997, 1k 45.

() EUT L 22, 24.1.1997, Ik 14.
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(11)  Tuleb véltida Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. oktoobri 2002.
aasta midruse (EU) nr 1774/2002 (milles sitestatakse muuks
otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete korvalsaaduste
sanitaareeskirjad) (1) dubleerimist, kuna see juba sisaldab sitteid
loomsete korvalsaaduste ldhetamise, suunamise ja litkumise
(kogumine, vedu, kéitlemine, to6tlemine, kasutamine, taaskasuta-
mine vOi korvaldamine, arvestussiisteem, saatedokumendid ja
jélgitavus) kohta iihenduse piires ning iihendusse sisseveo ja
ithendusest viljaveo korral.

(12) Komisjon peaks esitama kdesoleva madruse joustumiskuupdevaks
aruande selle kohta, milline seos on loomade ja inimeste tervist
kisitlevate olemasolevate valdkondlike Oigusaktide ja kédesoleva
méidruse sitete vahel, ning esitama konealuseks kuupéevaks kdik
vajalikud ettepanekud konealuste Oigusaktide vastavusse viimi-
seks kdesoleva madrusega, et saavutada samaviairne kontrollitase.

(13) Kuigi jadtmesaadetiste jarelevalve ja kontrolli eest liikmesriigi
piires vastutab asjaomane litkmesriik ise, peaksid jadtmesaadetisi
késitlevad riiklikud siisteemid votma arvesse vajadust olla koos-
kolas iihenduse siisteemiga, et tagada keskkonna ja inimeste
tervise kaitse korge tase.

(14) Korvaldamistoiminguteks ettendhtud jddtmete saadetiste ning
selliste taaskasutustoiminguteks ettendhtud jédtmete saadetiste
puhul, mida ei ole III, IITA ja IIIB lisas loetletud, tuleb tagada
optimaalne jdrelevalve ja kontroll, ndudes selliste saadetiste jaoks
eelnevat kirjalikku luba. Selline menetlus peaks omakorda sisal-
dama eelnevat teatamist, mis vdimaldab padevatel asutustel saada
nouetekohaselt teavet, nii et nad saavad votta koik inimeste
tervise ja keskkonna kaitseks vajalikud meetmed. Samuti peaks
eelnev teatamine vOimaldama pidevatel asutustel esitada sellise
saadetise kohta pohjendatud vastuviiteid.

(15) III, IITA v&i 1B lisas loetletud, taaskasutustoiminguteks ette-
ndhtud jadtmete saadetiste puhul tuleb tagada jarelevalve ja kont-
rolli miinimumtase, ndudes, et selliste saadetistega oleks kaasas
teatav teave.

(16) Kdiesoleva médruse iihtseks kohaldamiseks ja siseturu noueteko-
haseks toimimiseks tuleb tdhususe huvides nduda, et teatisi
menetleks ldhteriigi padevad asustused.

(17)  Samuti on oluline tépsustada finantstagatiste voi samavaérse kind-
lustuse siisteemi.

() EUT L 273, 10.10.2002, 1k 1. Midrust on viimati muudetud komisjoni

midrusega (EU) nr 416/2005 (ELT L 66, 12.3.2005, 1k 10).
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(18)

(19)

(20)

(e2))

Arvestades jadtmetekitaja vastutust keskkonnaohutul jéddtmehool-
dusel, peaks jddtmesaadetisi késitlevad teatised ja liikumisdoku-
mendid vOimaluse korral tditma jadtmetekitajad.

Teavitajale tuleb anda menetlustagatised nii Oiguskindluse
huvides kui ka selleks, et tagada kdesoleva médruse iihtne kohal-
damine ning siseturu nduetekohane toimimine.

Korvaldamiseks ettendhtud jadtmesaadetiste puhul arvestavad liik-
mesriigid ldheduse, taaskasutuse eeclistamise ja iseseisvuse pohi-
motteid nii Uhenduse kui ka liikmesriigi tasandil vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2006. aasta direktiivile
2006/12/EU jddtmete kohta, (1) vottes kooskdlas asutamisle-
pinguga meetmeid selliste saadetiste tdielikuks vOi osaliseks
keelustamiseks vdi jarjekindlaks hukkamdistmiseks. Samuti tuleks
vétta arvesse direktiivis 2006/12/EUsétestatud nduet, mille koha-
selt litkkmesriigid peavad looma iihtse ja piisava jddtmete korval-
damiskohtade vorgu, et vdimaldada {ihendusel tervikuna muutuda
jédtmete korvaldamisel iseseisvaks ja liikmesriikidel iiksikult
liikkuda selle eesmérgi suunas, vottes arvesse geograafilisi tingi-
musi ja teatavate jadtmeliikide jaoks vajalikke eri jadtmekaitlus-
kohti. Samuti peaks liikmesriigid suutma tagada, et ndukogu
24. septembri 1996. aasta direktiiviga 96/61/EU (saastuse
kompleksse viltimise ja kontrolli kohta) () hdlmatud jaatmekait-
luskohad kasutaksid konealuses direktiivis médratletud parimat
voimalikku tehnikat vastavalt ettevottele antud loale, ning et jéaét-
meid kéideldakse iihenduse digusaktides sdtestatud korvaldamis-
toimingutega seotud diguslikult siduvate keskkonnakaitse nduete
kohaselt.

Taaskasutamiseks ettendhtud jddtmete saadetiste puhul peaks liik-
mesriigid suutma tagada, et direktiiviga 96/61/EU h&lmatud jat-
mekditluskohad kasutaks konealuses direktiivis maéératletud
parimat vdimalikku tehnikat vastavalt ettevottele antud loale.
Samuti peaks litkmesriigid suutma tagada, et jddtmeid kdideldaks
ithenduse digusaktides sétestatud taaskasutustoimingutega seotud
oiguslikult siduvate keskkonnakaitse nduete kohaselt ning et,
vottes arvesse direktiivi 2006/12/EU artikli 7 1diget 4, jditmeid
kdideldaks vastavalt nimetatud direktiivi alusel kehtestatud jaét-
mekavadele, eesmérgiga tagada tihenduse Gigusaktides sdtestatud
oiguslikult siduvate taaskasutamis- vdi ringlussevotukohustuste
rakendamine.

(') ELT L 114, 27.4.2006, 1k 9.

() EUT L 257, 10.10.1996, Ik 26. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrusega (EU) nr 166/2006 (ELT L 33, 4.2.2006,
Ik 1).
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(22)
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()]
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(26)

27

Jaatmekditluskohtadele ja konkreetse jadtmematerjali kéitlemisele
esitatavate kohustuslike nduete areng iihenduse tasandil koos
ithenduse diguse olemasolevate sitetega voib aidata kaasa kesk-
konnakaitse korge taseme saavutamisele kogu lihenduses, aidata
luua vordsed voimalused jddtmete ringlussevotuks ning aidata
tagada, et ringlussevOtmistoimingutega seotud majanduslikult
elujoulise siseturu arengut ei hdiritaks. Seetdttu tuleb arendada
ithenduse vordseid voimalusi jddtmete ringlussevotuks, kohal-
dades teatavatel aladel tihiseid standardeid, sealhulgas seoses
teisese toormega, et parandada ringlussevotu kvaliteeti. Komisjon
peaks voimalikult kiiresti esitama ettepanekud teatavate jadtmete
ja teatavate ringlussevotukohtade standardite kohta, tuginedes
edasisele ldbivaatamisele jadtmestrateegia kontekstis ning vottes
arvesse olemasolevaid iihenduse ja litkmesriikide &igusakte.
Vahepeal peaks teatavatel tingimustel olema vdimalik esitada
saadetiste suhtes vastuvditeid, kui on oht, et saadetistega seotud
taaskasutamine ei ole kooskdlas selliste ldhteriigi digusaktidega,
mis kisitlevad jddtmete taaskasutust. Samuti peaks komisjon
vahepeal jdlgima olukorda seoses vdimalike uutesse litkmesriiki-
desse ldhetatavate soovimatute jadtmesaadetistega ning esitama
vajadusel ettepanekud sellistes olukordades kéitumise kohta.

Liikmesriigid peavad tagama, et vastavalt URO Euroopa Majan-
duskomisjoni keskkonnateabe kittesaadavuse, keskkonnaasjade
iile otsustamises iildsuse osalemise ning neis asjus kohtu poole
poordumise 25. juunil 1998. aasta konventsioonile (,,Arhusi
konventsioon”) teevad asjassepuutuvad piddevad asutused asjako-
haste meetmete kaudu avalikkusele kéttesaadavaks teabe jadtme-
saadetiste teadete kohta juhul, kui selline teave ei ole liikmesriigi
voi tthenduse Gigusaktide kohaselt konfidentsiaalne.

Tuleks nidha ette kohustus, et jddtmed, mis on périt saadetistest,
mida ei saa kavakohaselt kohale toimetada, tuleb saata tagasi
ldhteriiki, taaskasutada voi kdrvaldada monel muul viisil.

Samuti tuleks muuta kohustuslikuks, et ebaseadusliku saadetise
ldhetanud isik vOtab saadetud jddtmed tagasi voi korraldama jait-
mete taaskasutamise voi kdrvaldamise. Kui kdnealune isik seda ei
tee, peaksid vastavalt vajadusele sekkuma kas ldhtekoha voi siht-
koha péddevad asutused.

Tuleb selgitada Baseli konventsiooni kohaselt sétestatud keelu
kohaldamisala, et kaitsta asjaomaste riikide keskkonda juhtudel,
kui tihendusest eksporditakse mis tahes jadtmeid korvaldamiseks
sellises kolmandas riigis, mis ei ole EFTA (Euroopa Vabakau-
banduse Assotsiatsioon) riik.

Euroopa Majanduspiirkonna lepingu osalisriigid vdivad vastu
votta kontrollimenetlused, mis on ette ndhtud lihenduse piires
litkkuvate saadetiste jaoks.
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Samuti tuleb selgitada asjaomaste riikide keskkonna kaitseks
riigis, mille suhtes OECD otsust ei kohaldata, Baseli konvent-
siooni kohaselt sitestatud taaskasutamiseks moeldud ohtlike jaét-
mete ekspordikeelu ulatust. Eelkdige tuleb selgitada nende jéét-
mete loetelu, mille suhtes kdnealust keeldu kohaldatakse, ning
tagada, et loetelu sisaldaks samuti Baseli konventsiooni II lisas
loetletud jddtmed, nimelt kodumajapidamistest kogutud jadtmed
ning selliste jddtmete pdletamise jadgid.

Selliste tavajddtmete ekspordi jaoks, mis on ette nihtud taaskasu-
tamiseks riikides, mille suhtes OECD otsust ei kohaldata, tuleks
sdilitada erikord ja seda korda késitlevaid satteid tuleks hiljem
veelgi lihtsustada.

Korvaldamiseks ettendhtud jddtmete import iihendusse peaks
olema lubatud, kui ekspordiriik on Baseli konventsiooni osaline.
Taaskasutamiseks ettendhtud jédtmete import iihendusse peaks
olema lubatud, kui ekspordiriigi suhtes kohaldatakse OECD
otsust voi kui ekspordiriik on Baseli konventsiooni osaline.
Muudel juhtudel tuleks importi lubada ainult siis, kui ekspordiriik
on seotud kahe- voi mitmepoolse lepingu vdi kokkuleppega, mis
on kooskdlas iihenduse Oigusaktidega ning mis vastab Baseli
konventsiooni artiklile 11, vilja arvatud juhul, kui see ei ole
voimalik kriisisituatsioonis, rahusobitamise voi rahuvalve olukor-
dades vai sdja ajal.

Kéesolevat madrust tuleks kohaldada kooskolas rahvusvahelise
meredigusega.

Kiesolev médrus peaks vOtma arvesse iilemeremaadesse ja -terri-
tooriumidele minevat eksporti ja sealt tulevat importi kéasitlevaid
eeskirju, nagu on sitestatud noukogu 27. novembri 2001. aasta
otsuses 2001/822/EU iilemeremaade ja -territooriumide assotsiee-
rimise kohta Euroopa Uhendusega (,,Ulemeremaade ja -territoo-
riumide assotsieerimise otsus”) (1).

Tuleks votta vajalikud meetmed, et tagada iihenduse piires liik-
uvate jadtmete ja tihendusse imporditud jadtmete kiitlus vastavalt
direktiivile 2006/12/EU ja muudele jditmeid kisitlevatele iihen-
duse digusaktidele kogu veo jooksul ning sihtriigis jdétmete taas-
kasutamise voi korvaldamise ajal nii, et see ei ohustaks inimeste
tervist, ning selliseid menetlusi vdi meetodeid kasutades, mis ei
kahjustaks keskkonda. Ekspordi puhul iihendusest, mis ei ole
keelatud, tuleks teha pingutusi, et jadtmehooldus oleks keskkon-
naohutu nii kogu veo jooksul kui ka sihtriigis jaétmete taaskasu-
tamise vOi korvaldamise ajal. Vastuvottev ettevite peaks tegut-
sema vastavalt sellistele inimeste tervise ja keskkonna kaitset
kisitlevatele standarditele, mis on laias laastus samavédirsed iihen-
duse Oigusaktides sétestatud standarditega. Tuleks koostada
loetelu mittesiduvatest suunistest, millest voib juhinduda kesk-
konnaohutul jadtmehooldusel.

() EUT L 314, 30.11.2001, Ik 1.
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(34

(335)

(36)

(37

(3%

(39

Liikmesriigid peaksid esitama komisjonile kdesoleva médruse
rakendamisega seotud teabe nii Baseli konventsiooni sekretariaa-
dile esitatud aruannetena kui ka eraldi kiisimustikena.

Vajalik on tagada turvaline ja keskkonnaohutu kiitlemine laeva
lammutamisel, et kaitsta inimeste tervist ja keskkonda. Lisaks
tuleb maérkida, et laev vdib muutuda jddtmeks, nagu on maéirat-
letud Baseli konventsiooni artiklis 2, ja samal ajal v3ib seda teiste
rahvusvaheliste eeskirjade kohaselt maddratleda laevana. On
oluline tuletada meelde t66 pidevust, hdlmates asutustevahelist
koostodd Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni (ILO), Rahvusvahe-
lise Mereorganisatsiooni (IMO) ja Baseli konventsiooni sekreta-
riaadi vahel, et todtada vélja kohutuslikud nduded iilemaailmsel
tasandil, tagades laevade lammutamise probleemile mdjusad ja
tohusad lahendused.

Tohus rahvusvaheline koostdd jddtmesaadetiste kontrollimisel
aitab tagada kontrolli ohtlike jadtmete saadetiste iile. Tohusa jait-
mehoolduse tagamiseks tuleks soodustada teabevahetust, jagatud
vastutust ja Uhiseid pingutusi iihenduse ja selle liikmesriikide
ning kolmandate riikide vahel.

Kédesoleva maédruse teatud lisad peaks komisjon vastu votma
direktiivi 2006/12/EU artikli 18 1dikes 3 osutatud korras. Seda
menetlust tuleks kohaldada ka siis, kui lisasid muudetakse
teaduse ja tehnika arengu arvessevtmiseks, asjakohaste iihenduse
oigusaktide muudatuste puhul voi olukordade puhul, mis on
seotud OECD otsusega vdi Baseli konventsiooni ja muude asja-
kohaste rahvusvaheliste konventsioonide ja lepingutega.

IC lisas esitatavate teatise ja litkkumisdokumentide tditmise juhiste
koostamisel peaks komisjon, vdttes arvesse OECD otsust ja
Baseli konventsiooni, muu hulgas tipsustama, et teatis ja liik-
umisdokumendid peaksid voimaluse korral olema kahelehekiilje-
lised, ning méératlema IA ja IB lisas esitatud teatise ja liikumis-
dokumentide tditmise tdpse aja, vottes arvesse Il lisa. Lisaks
sellele tuleks selgitada erindudeid juhul, kui OECD otsuse voi
Baseli konventsiooni terminoloogia ja nduded on erinevad kies-
oleva médruse omadest.

IITA lisasse lisatavate jadtmesegude puhul tuleks muu hulgas
arvesse votta jargmist teavet: jadtmete omadused, nditeks vdima-
likud ohtlikud omadused, saastumise voimalikkus ning jddtmete
fuiisikaline olek; jddtmehooldusega seotud aspektid, niiteks
tehnoloogiline suutlikkus jddtmeid taaskasutada ning taaskasutus-
toimingutest tulenev kasu keskkonnale, sealhulgas asjaolu, kas
keskkonnaohutu jddtmehooldus on ohustatud. Komisjon peaks
piiidma Iopetada kéesoleva lisa koostamine nii kiiresti kui
vOimalik enne kéesoleva mééruse jOoustumist ning lopetada see
iilesanne hiljemalt kuus kuud parast selle joustumist.
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(40) Kdiesoleva maidruse rakendamisega seotud lisameetmed peaks
komisjon samuti vastu vdtma direktiivi 2006/12/EU artikli 18
16ikes 3 osutatud korras. Nende meetmete hulka peaksid kuuluma
finantstagatise vOi samavédrse kindlustuse arvutamise meetod,
mille komisjon peaks vdimaluse korral vastu vdtma enne kées-
oleva médruse kohaldamise kuupideva.

(41) Kdéesoleva maédruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele
1999/468/EU (komisjoni rakendusvolituste kasutamise menetluste
kohta) (1).

(42) Kuna asutamislepingu artiklis 5 ettendhtud subsidiaarsuse pdhi-
motte kohaselt ei ole kdesoleva maédruse eesmirk, milleks on
tagada keskkonna kaitse jddtmete veol, tdielikult saavutatavad
liikkmesriikide tasandil, ning seetdttu on need oma ulatuse ja
moju tottu paremini saavutatavad iihenduse tasandil. Nimetatud
artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe
kdesolev méérus kaugemale sellest, mis on vajalik selle eesmirgi
saavutamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 JAOTIS

REGULEERIMISALA JA MOISTED

Artikkel 1
Reguleerimisala

1. Kéesolevas maédruses kehtestatakse menetlused ja kontrolli-
meetmed jddtmesaadetistele olenevalt nende pdéritolust, sihtkohast ja
marsruudist, veetavate jadtmete liigist ja kéitlusviisist sihtkohas.

2. Kéesolevat médrust kohaldatakse jadtmesaadetistele:

a) litkmesriikidevahelistel ihendusesisestel vedudel voi transiidi puhul
labi kolmandate riikide;

b) impordil ithendusse kolmandatest riikidest;
¢) ekspordil iithendusest kolmandatesse riikidesse;

d) transiitveol ldbi iihenduse, teel kolmandasse riiki ja kolmandast
riigist.

3. Kaéesoleva médruse reguleerimisalasse ei kuulu:

a) lacvadest ja kaldast eemal asuvatelt platvormidelt normaalse tege-
vuse tagajirjel tekkinud jddtmete, sealhulgas heitvee ja jadkide
kaldale mahalaadimine, juhul kui need jddtmed on 1973. aasta
rahvusvahelise konventsiooni laevade pShjustatud merereostuse valti-
mise kohta (muudetud 1978. aasta protokolliga (MARPOL 73/78))
voi muude kehtivate rahvusvaheliste lepingute objektid;

() EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.
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b) sodidukite, rongide, lennukite ja laevade pardal tekkinud jadtmed kuni
nende mahalaadimiseni taaskasutamise voi korvaldamise eesmaérgil;

¢) radioaktiivsete jddtmete saadetised, nagu neid mdiératleb ndukogu
3. veebruari 1992. aasta direktiivi 92/3/Euratom (liikkmesriikidevahe-
liste ning tihendusse suunduvate ja iithendusest viljuvate radioaktiiv-
sete jadtmete vedude jirelevalve ja kontrolli kohta) (') artikkel 2;

d) jaitmesaadetised, mille suhtes kohaldatakse madruses (EU)
nr 1774/2002 sisalduvad heakskiidunduded,

e) jastmesaadetised, mida nimetatakse direktiivi 2006/12/EU artikli 2
16ike 1 punkti b alapunktides ii, iv ja v, kui nende kohta kehtib
juba moni teine ithenduse asjakohane Oigusakt;

f) jddtmesaadetised Antarktikast ithendusse, mis vastavad Antarktika
lepingu keskkonnakaitseprotokolli (1991) nduetele;

g) relvajoudude ja abiorganisatsioonide poolt kriisiolukordades, rahuso-
bitamis- ja rahuvalveoperatsioonide kidigus tekitatud jddtmete sisse-
vedu iithendusse, kui relvajoud voi abiorganisatsioonid veavad nime-
tatud jddtmeid sihtriiki otse ja oma nimel v6i mdne muu riigi kaudu.
Sellistel juhtudel informeeritakse saadetisest ja selle sihtkohast eelne-
valt iihenduses asuvat transiidi piddevat asutust ja sihtkoha péddevat
asutust;

h) siisinikdioksiidi saadetised geoloogilise sdilitamise eesmargil vasta-
valt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktii-
vile 2009/31/EU, milles kisitletakse siisinikdioksiidi (2) geoloogilist
sdilitamist.

4.  Antarktikast vdljaspool iihendust paiknevatesse riikidesse veetavate
jédtmesaadetiste suhtes, mis lédbivad lihendust transiidina, kohaldatakse
artiklite 36 ja 49 sitted.

5. Vaid liikmesriikide vahel liikuvate saadetiste suhtes kohaldatakse
ainult artikli 33 sétted.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas midruses kasutatakse jargmiseid mdisteid:

1) jécitmed — nagu on maératletud direktiivi 2006/12/EU artikli 1 15ike
1 punktis a;

() EUT L 35, 12.2.1992, Tk 24.
() ELT L 140, 5.6.2009 Ik 114.
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2) ohilikud jddtmed — nagu on madratletud nSukogu 12. detsembri
1991. aasta direktiivi 91/689/EMU ohtlike jddtmete kohta artikli 1
16ikes 4 (1);

3) jddtmete segu — jadtmed, mis on saadud kahe vGi enama eri jéét-
meliigi tahtlikul vdi tahtmatul segamisel, kui sellise segu kohta
puudub eraldi kanne III, IIIB, IV ja IVA lisas. Uks jaitmesaadetis,
mis koosneb kahest v3i enamast iiksteisest eraldatud jddtmeliigist,
ei ole jddtmete segu;

4) kérvaldamine — nagu on misratletud direktiivi 2006/12/EU artikli 1
16ike 1 punktis e;

5) ajutine korvaldamine — direktiivi 2006/12/EU 1I A lisas nimetatud
kdrvaldamistoimingud D13-D15;

6) taaskasutamine — nagu on mairatletud direktiivi 2006/12/EU artikli
1 16ike 1 punktis f;

7) ajutine taaskasutamine — direktiivi 2006/12/EU 1I B lisas nimetatud
taaskasutamistoimingud R12 ja R13;

8) keskkonnaohutu jddtmehooldus — koigi rakendatavate meetmete
votmine, et tagada jddtmehooldus viisil, mis kaitseb inimtervist ja
keskkonda kdnealuste jadtmete voimaliku kahjuliku moju eest;

9) tekitaja — isik, kes oma tegevusega jadtmeid tekitab (,,esmane teki-
taja”) ja/voi isik, kes jadtmeid eeltodtlev, segab voi nendega muid
toiminguid sooritab, mis jddtmete olemust vGi koostist muudavad
(,uus tekitaja” nagu on midratletud direktiivi 2006/12/EU artikli 1
16ike 1 punktis b);

10) valdaja — jadtmetekitaja voi jédtmeid valdav fuiisiline voi juriidiline
isik (nagu on maédratletud direktiivi 2006/12/EU artikli 1 16ike 1
punktis c);

11) koguja — iga jédtmekogumisega tegelev isik, nagu on mddratletud
direktiivi 2006/12/EU artikli 1 1d6ike 1 punktis g;

12) turustaja — iga isik, kes tegutseb jddtmeid ostes ja seejdrel miiiies
printsipiaalina, kaasa arvatud need turustajad, kes jadtmeid fiiiisili-
selt oma valdusesse ei vota; ja nagu on nimetatud direktiivi
2006/12/EU artiklis 12;

13) vahendaja — iga isik, kes korraldab jddtmete taaskasutamise voi
korvaldamist teiste nimel, kaasa arvatud need vahendajad, kes jéat-
meid fliisiliselt oma valdusesse ei vOta, ja nagu on nimetatud
direktiivi 2006/12/EU artiklis 12;

(") EUT L 377, 31.12.1991, 1k 20. Direktiivi on muudetud direktiiviga 94/31/EU

(EUT L 168, 2.7.1994, Ik 28).
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14) vastuvotja — sihtriigi jurisdiktsiooni all tegutsev isik voi ettevdtja,
kellele jadtmeid taaskasutamiseks voi korvaldamiseks saadetakse;

15) teataja —

a) juhul kui saadetis périneb litkmesriigist, siis iga selle litkmesriigi
jurisdiktsiooni alla kuuluv fiiiisiline v&i juriidiline isik, kes
kavatseb jddtmeid saata vOi saata lasta ning kellele on pandud
teatamise kohustus. Teataja on {iks allpool loetletud isikutest voi
asutustest, mis on valitud loetlemisjérjekorra alusel:

i) esmane tekitaja voi

ii) litsentseeritud uus tekitaja, kes sooritab toiminguid enne
lahetamist, voi

iii) litsentseeritud koguja, kes koostab saadetise iihetiiibiliste
jadtmete viikestest kogustest, mis on kogutud erinevatest
allikatest, kusjuures saadetis ldhetatakse iihest teatatud
kohast, voi

iv) registreeritud turustaja, kellel on alapunktides i, ii ja iii
madratletud esmase tekitaja, uue tekitaja voi litsentseeritud
koguja volikiri selle kohta, et ta v3ib tegutseda teatajana
antud isiku nimel;

v) registreeritud vahendaja, kellel on alapunktides i, ii ja iii
maédratletud esmase tekitaja, uue tekitaja voi litsentseeritud
koguja volikiri selle kohta, et ta voib tegutseda teatajana
antud isiku nimel;

vi) vajaduse korral valdaja, kui kdik alapunktides i, ii, iii, iv ja
v médratletud isikud on teadmata voi maksejouetud.

Kui punktides iv vdi v nimetatud teataja ei suuda tdita monda
artiklites 22-25 sidtestatud tagasivotmiskohustust, tuleb nime-
tatud tagasivotmissitete tdhenduses pidada teatajaks vastavalt
alapunkides 1, ii voi iii médratletud esmast tekitajat, uut tekitajat
voOi litsentseeritud kogujat, kes antud turustajat voi vahendajat
oma nimel tegutsema volitas. Kui on tegemist ebaseadusliku
saadetisega, millest on teatanud punktides iv vdi v médratletud
turustaja voi vahendaja, tuleb kdesoleva médruse tdhenduses
pidada teatajaks alapunktides i, ii vOi iii méératletud isikut,
kes antud turustajat vGi vahendajat oma nimel tegutsema volitas;

b) juhul kui iihendusse imporditakse vdi 18bi iihenduse veetakse
jédtmeid, mis ei pdrine liikkmesriigist, on jddtmesaadetise ldheta-
jaks voOi ldhetada laskjaks voi isikuks, kes on jddtmesaadetise
lahetada lasknud, sellise ldhteriigi jurisdiktsiooni all tegutsev
juriidiline voi flisiline isik, kes:

1) ldhteriigi Oiguse kohaselt on selleks maédratud voi sellise
méédramise puudumisel;

ii) valdaja ekspordi toimumise ajal,
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16) Baseli konventsioon — ohtlike jadtmete riikidevahelise veo ja nende
korvaldamise kontrolli 22. martsi 1989. aasta Baseli konventsioon;

17) OECD otsus — OECD ndukogu otsus C(2001)107/16plik, millega
vaadatakse {ile OECD otsus C(92)39/10plik (taaskasutatavate jéét-
mete ile piiri toimetamise kontrolli kohta);

18) pddev asutus —

a) litkmesriigi puhul tema poolt médratud asutus kooskdlas artik-
liga 53 voi

b) kolmanda riigi puhul, mis on Baseli konventsiooni osalisriik,
tema poolt middratud paddev asutus kdnesoleva konventsiooni
tahenduses kooskolas selle artikliga 5 voi

¢) juhul kui riik ei ole punktides a ja b osutatud maéiratlustega
holmatud, asjaosalise riigi vdi piirkonna poolt padevaks asutu-
seks mdadratud asutus, vO0i kui méidramist ei ole toimunud, siis
selle riigi voi piirkonna reguleeriv asutus, kelle jurisdiktsiooni
alla kuulub jddtmete transiit vdi saatmine taaskasutamise voi
kdrvaldamise eesmargil;

19) ldhtekoha pddev asutus — selle piirkonna péadev asutus, kust saade-
tise ldahetamist kavatsetakse alustada v&i on alustatud;

20) sihtkoha pddev asutus — selle piirkonna padev asutus, kuhu saadetis
on kavatsetud ldhetada voi ldhetatakse voi kus jddtmeid laaditakse
selleks, et taaskasutada voi korvaldada need piirkonnas, mis ei
kuulu ihegi riigi jurisdiktsiooni alla;

21) transiidikoha pddev asutus — padev asutus igas riigis, mille kaudu
saadetist on kavatsetud ldhetada voi ldhetatakse, vilja arvatud siht-
ja léhteriigi padevad asutused;

22) ldhteriik — iga riik, kust jaddtmesaadetise ldhetamist kavatsetakse
alustada voi on alustatud;

23) sihtriik — iga riik, kuhu jddtmesaadetis taaskasutamise voi korval-
damise eesmdrgil kavatsetakse ldhetada voi ldhetatakse voi kus
jédtmed laaditakse taaskasutamise voOi kdorvaldamise piirkonnas,
mis ei kulu tlihegi riigi jurisdiktsiooni alla;

24) transiidiriik — iga riik, mille kaudu jddtmesaadetis kavatsetakse
lahetada voi ldhetatakse, vilja arvatud 1dhte- voi sihtriik;
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25) riigi jurisdiktsiooni alla kuuluv piirkond — iga maismaa- v0i mere-
piirkond, kus riik tdidab inimtervist ja keskkonda kaitstes kooskolas
rahvusvahelise digusega oma administratiiv- ja regulatiivkohustusi;

26) iilemeremaad ja -territooriumid — tlemeremaad ja territooriumid,
mis on loetletud otsuse 2001/822/EU IA lisas;

27) iihenduse ekspordikoha tolliasutus — ndukogu 12. oktoobri 1992.
aasta médruse (EMU) nr 2913/92 (millega kehtestatakse iihenduse
tolliseadustik) (1) artikli 161 15ikes 5 maiératletud tolliasutus;

28) tihendusest lahkumist kontrolliv tolliasutus — komisjoni 2. juuli
1993. aasta miiruse (EMU) nr 2454/93 (millega kehtestatakse
rakendussitted ndukogu médrusele (EMU) nr 2913/92, millega
kehtestatakse {ihenduse tolliseadustik) (?) artikli 793 1dikes 2 méérat-
letud tolliasutus;

29) iihendusse saabumist kontrolliv tolliasutus — tolliasutus, kust ithen-
duse territooriumile toodud jddtmed toimetatakse edasi kooskdlas
madruse (EMU) nr 2913/92 artikli 38 15ikega 1;

30) import — igasugune jddtmete sissevedu iihendusse, vilja arvatud
jédtmete transiit 14bi {ihenduse;

31) eksport — tegevus, mille kéigus jadtmed veetakse lihendusest vilja,
vélja arvatud transiit 1dbi {ihenduse;

32) transiit — jadtmesaadetise vedamine vdi veo kavandamine 1ébi iihe
vOi mitme riigi, mis ei ole ldhte- ega sihtriik;

33) transport — jadtmevedu teel, raudteel, ohus, merel ja siseveeko-
gudel,

34) saadetis — jadtmevedu jddtmete taaskasutamise vOi korvaldamise
eesmaérgil, kui see on kavandatud vdi toimub:

a) kahe riigi vahel voi

b) riigi ja selle riigi kaitse all olevate lilemeremaade ja -territooriu-
mide vOi muude piirkondade vahel voi

¢) riigi ja maismaapiirkonna vahel, mis ei ole rahvusvahelise
oiguse kohaselt ithegi riigi osa, voi

d) riigi ja Antarktika vahel v&i

(" EUT L 302, 19.10.1992, 1k 1. Miérust on viimati muudetud Euroopa Parla-

mendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 648/2005 (ELT L 117, 4.5.2005,
Ik 13).

() EUT L 253, 11.10.1993, Tk 1. Mérust on viimati muudetud méirusega (EU)
nr 215/2006 (ELT L 38, 9.2.2006, 1k 11).
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e) riigist vélja 14bi mdne eespool osutatud piirkonna voi

f) riigi sees libi mone muu eespool osutatud piirkonna ning algab
ja 1dpeb samas riigis voi

g) riiki sisse geograafilisest piirkonnast, mis ei kuulu {ihegi riigi
jurisdiktsiooni alla;

35) ebaseaduslik saadetis — iga jadtmesaadetis, mis on sooritatud:

a) teavitamata koiki asjaosalisi pddevaid asutusi kdesoleva méidruse
kohaselt voi

b) ilma asjaosaliste padevate asutuste kdesolevas mééruse kohaselt
antud ndusolekuta voi

¢) asjaosaliste padevate asutuste ndusolekul, kui see ndusolek on
saadud voltsimise, védresitluse voi pettuse kaudu, voi

d) viisil, mis ei ole teates vdi saatedokumentides nimetatud, voi

e) viisil, millest tulenevalt jaidtmete taaskasutamine voi kdrvalda-
mine on vastuolus {ihenduse vdi rahvusvahelise digusega, voi

f) vastuolus artiklitega 34, 36, 39, 40, 41 ja 43 voi
g) kui seoses artikli 3 ldigetes 2 ja 4 nimetatud jadtmesaadetistega:

i) on leitud, et jadtmed ei ole loetletud III, ITTA voi IIIB lisas,
vOi

ii) artikli 3 1diget 4 ei ole jargitud;

iii) saadetis on ldhetatud viisil, mis ei ole VII lisas esitatud
dokumendis nimetatud.

II JAOTIS

SAADETISED UHENDUSE PIIRIDES OTSE VOI TRANSIIDINA LABI
KOLMANDATE RIIKIDE

Artikkel 3
Uldine menetlusraamistik
1. Jargmiste jadtmesaadetiste puhul kasutatakse kiesolevas jaotises
sétestatud kirjaliku etteteatamise ja ndusoleku menetlust:
a) kui korvaldamistoiminguteks on méératud:
koik jadtmed,
b) kui taaskasutamistoiminguteks on médratud:

i) IV lisas loetletud jadtmeliigid, mille hulka kuuluvad ka Baseli
konventsiooni II ja VIII lisas loetletud jadtmeliigid;
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ii) IVA lisas loetletud jadtmeliigid,

iii) jadtmeliigid, mis ei ole liigitatud III, IIIB, IV ja IVA lisa iihegi
kande kohaselt;

iv) jadtmete segud, mis ei ole liigitatud III, IIIB, IV v&i IVA lisa
tihegi kande kohaselt, kuid on loetletud IIIA lisas.

2. Jargmistele taaskasutamiseks midratud jadtmesaadetistele rakenda-
takse artiklis 18 sétestatud iildndudeid, kui jadtmesaadetise kogus iiletab
20 kilogrammi:

a) III voi I1IB lisas loetletud jddtmeliigid;

b) segud, mis ei ole liigitatud III lisa {ihegi kande kohaselt ja koosnevad
kahest voi enamast III lisas loetletud jadtmeliigist, kui nende koostis
ei halvenda nende keskkonnaohutut taaskasutamist ning need on
loetletud IITA lisas kooskolas artikliga 58.

3. Erandjuhtudel kohaldatakse III lisas loetletud jdatmeliikidele asja-
kohaseid sitteid, kui need on loetletud IV lisas ja kui neil on direktiivi
91/689/EMU 1II lisas loetletud ohtlikke omadusi. Sellistel juhtudel
kiideldakse neid kooskdlas artikliga 58.

4.  Jaatmesaadetistele, mis on otseselt mddratud laboratooriumianaliiii-
side jaoks eesmirgiga hinnata jadtmete fiiiisilisi vOi keemilisi omadusi
vOi méidrata nende sobivust taaskasutamis- voi korvaldamistoiminguteks,
ei rakendata ldikes 1 kirjeldatud kirjaliku etteteatamise ja ndusoleku
menetlust. Selle asemel rakendatakse artikli 18 kohaseid menetlemisnou-
deid. Otseselt laboratooriumianaliiiiside jaoks maédratud jddtmete
eeldatav kogus mdératakse kindlaks igal tiksikjuhul eraldi analiiiiside
piisavaks teostamiseks vajaliku miinimumkoguse pohjal ning see ei
saa liletada 25 kg.

5. Jadtmekditluskohtadesse saadetavad segaolmejddtmed (jadtme-
kanne 20 03 01), mis on kogutud eramajapidamistest, kaasa arvatud
kogumine teistelt samalaadsete jadtmete tekitajatelt, on kédesoleva
médruse kohaselt allutatud samadele sétetele kui korvaldamiseks
moeldud jddtmesaadetised.

1 PEATUKK

Kirjalik etteteatamine ja nousolek

Artikkel 4
Teatamine

Kui teataja kavatseb ldhetada jddtmeid artikli 3 16ike 1 punktide a ja b
kohaselt, esitab ta selle kohta eelnevalt kirjaliku teate 1dhtekoha pade-
vale asutusele ja selle kaudu ning kui ta esitab koondteate, siis peab see
olema kooskdlas artikliga 13.
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Teate esitamisel peavad olema tdidetud jairgmised nouded.

1))

2

~

3

~

4)

Teatamis- ja saatedokumendid

Teatamine toimub jargmiste dokumentide abil:

a) IA lisas toodud teatamisdokument ja

b) IB lisas toodud saatedokument.

Teate esitamiseks peab teataja tditma teatamisdokumendi ja vajadusel
ka saatedokumendi.

Kui teataja ei ole esmane jadtmetekitaja kooskdlas artikli 2 punkti 15
alapunkti a alapunktiga i, hoolitseb ta selle eest, et voimaluse korral
annab allkirja IA lisas esitatud dokumendile ka nimetatud tekitaja voi

moni artikli 2 punkti 15 alapunkti a alapunktides ii voi iii osutatud
isikutest.

Teatamis- ja saatedokument véljastatakse teatajale ldhtekoha péadeva
asutuse poolt.

Teatamis- ja saatedokumentides sisalduv teave ja dokumenteerimine

Teataja esitab teatamisdokumendis voi lisab sellele II lisa 1. osas
loetletud teabe ja dokumentatsiooni. Teataja esitab saatedokumendis
voi lisab sellele II lisa 2. osas osutatud talle teatamise ajal kéttesaa-
dava teabe ja dokumendid.

Teade loetakse nduetekohaselt esitatuks, kui ldhtekoha padev asutus
on veendunud, et teatamisdokument ja saatedokument on tdidetud
kooskolas esimese 15iguga.

Téaiendav teave ja dokumentatsioon

Iga asjaomase pddeva asutuse ndoudmisel esitab teataja tdiendava
teabe ja dokumentatsiooni. II lisa 3. osas on esitatud loend tdiendava
teabe ja dokumentatsiooni kohta, mida vdidakse nduda.

Teade loetakse nduetekohaselt esitatuks, kui ldhtekoha paddev asutus
on veendunud, et teatamisdokument ja saatedokument on tdidetud
ning teataja on esitanud II lisa 1. ja 2. osas loetletud teabe ja doku-
mentatsiooni, samuti muu tidiendava teabe ja dokumentatsiooni, mida
ndutakse kdesoleva 1dike kohaselt ja mis on loetletud II lisa 3. osas.

Lepingu so0lmimine teataja ja vastuvotja vahel

Teataja sOlmib vastuvotjaga artiklis 5 kirjeldatud lepingu teatatud
jédtmete taaskasutamise vOi korvaldamise kohta.
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Lepinguga seotud dokumendid vdi lepingu olemasolu kinnitav tdend
esitatakse teatamise ajal IA lisa kohaselt asjaosalistele paddevatele
asutustele. Pddeva asutuse ndudmisel esitab teataja vOi vastuvotja
talle lepingu koopia voi lepinguga seotud dokumendid.

5) Finantstagatise vOi samavédirse kindlustuse médramine

Finantstagatis vOi samavéddrne kindlustus méératakse nii, nagu on
kirjeldatud artiklis 6. Selleks teeb teataja asjakohase avalduse, tdites
IA lisas esitatud teatamisdokumendi vastava osa.

Finantstagatis voi samavédrne kindlustus (pddeva asutuse loal vdib
ka esitada nimetatud tagatise voi kindlustusega seotud dokumente
vdi selle olemasolu kinnitava tdendi) esitatakse teatamisdokumendi
osana teatamise ajal vdi kui piddev asutus liikmesriigi digusaktide
kohaselt seda lubab, siis enne saadetise ldhetamist.

6) Teatamise katvus

Teatamisega kaetakse jddtmesaadetis selle esialgsest ldhtekohast
alates, kaasa arvatud ajutine ja mitteajutine taaskasutamine ja kdrval-
damine.

Kui jargmised ajutised voi mitteajutised toimingud sooritatakse muus
riigis kui esimene ldhteriik, mérgitakse mitteajutine toiming ja selle
sihtkoht teatele ning kohaldatakse artikli 15 punkti f sétteid.

Iga teade holmab vaid iihte jaddtmete tunnuskoodi, vélja arvatud:

a) jadtmed, mida ei saa liigitada III, IIIB, IV ja IVA lisa iihegi
kande alla. Sellisel juhul nimetatakse vaid iiks jadtmeliik;

b) jadtmesegud, mis ei ole liigitatud III, IIIB, IV ja IVA lisa iihegi
kande alla, kuid on loetletud IIIA lisas. Sellisel juhul nimetatakse
téhtsuse jéarjekorras koigi jadtmefraktsioonide koodid.

Artikkel 5
Leping

1. Koigi jadtmesaadetiste kohta, millest teatamine on kohustuslik,
peavad teataja ja vastuvotja sOlmima teatatud jddtmete taaskasutamise
voi korvaldamise lepingu.

2. Leping peab olema solmitud ning see peab olema kehtiv teatamise
ajal ja saadetise ldhetamise kestel kuni toendi véljastamiseni kooskdlas
artikli 15 punktiga e, artikli 16 punktiga e ja kui see on asjakohane, siis
artikli 15 punktiga d.
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3. Leping sisaldab jargmisi kohustusi:

a) teataja vOtab jadtmed tagasi, kui saadetise ldhetamine voi taaskasu-
tamine vOi korvaldamine ei ole toimunud nii, nagu oli kavandatud,
voOi kui jadtmeid on ldhetatud artiklis 22 ja artikli 24 16ikes 2 sétes-
tatud ebaseadusliku saadetisega;

b) vastuvotja taaskasutab voi kdrvaldab jddtmed, kui need on ldhetatud
artikli 24 1dikes 3 sétestatud ebaseadusliku saadetisega, ja

c) kiitluskoht esitab kooskolas artikli 16 punktiga e tdendi selle kohta,
et jddtmete taaskasutamine voi kdrvaldamine on toimunud kooskodlas
teatega, selles médratletud tingimustega ja kdesoleva médruse ndue-
tega.

4. Ajutise taaskasutamise vOi korvaldamise toiminguteks méératud
jédtmesaadetise kohta sdlmitud leping sisaldab jérgmisi lisatingimusi:

a) sihtkoha jadtmekiitluskoha kohustus esitada kooskdlas artikli 15
punktiga d ja kohasel juhul ka artikli 15 punktiga e, tdend selle
kohta, et jddtmed on taaskasutatud voi korvaldatud kooskdlas vastava
teatega, selles sisalduvate tingimustega ning kdesoleva mééruse
nduetega, ja

b) vastuvotja kohustus esitada vajaduse korral teade esialgse ldhteriigi
esialgsele padevale asutusele kooskdlas artikli 15 punkti f alapunk-
tiga ii.

5. Kui jaddtmeid saadetakse kahe ettevotte vahel, mida kontrollib tiks
ja sama juriidiline isik, voib lepingu asendada konealuse juriidilise isiku
toendiga selle kohta, et ta kohustub teatatud jadtmed taaskasutama voi
kdrvaldama.

Artikkel 6
Finantstagatis

1. Kaoigile jadtmesaadetistele, millest teatamine on kohustuslik, kehtib
finantstagatise v0i samaviérse kindlustuse ndue, mis katab:

a) transpordikulud;

b) taaskasutamis- voi kdrvaldamiskulud, kaasa arvatud koik vajalikud
ajutised toimingud ja

¢) 90 péaeva ladustamiskulud.

2.  Finantstagatis voi samavadrne kindlustus on moeldud selleks, et
katta kulud, mis tekivad, kui:

a) saatmist vOi taaskasutamist voi korvaldamist ei ole voimalik teha nii,
nagu oli kavandatud ja nagu on nimetatud artiklis 22 ja

b) saatmine vdi taaskasutamine vdi kdrvaldamine on ebaseaduslik, nagu
on nimetatud artiklis 24.
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3. Finantstagatise v0i samaviirse kindlustuse vOtab teataja ise voOi
moni muu juriidiline vdi fiilisiline isik tema nimel ning see on kehtiv
teatamise ajal vOi kui seda lubab pddev asutus, kes finantstagatise voi
samavadrse kindlustuse heaks kiidab, siis hiljemalt saadetise 1dhetami-
sest alates ning seda kohaldatakse teatatud saadetisele hiljemalt saadetise
lahetamisajast alates.

4.  Liahtekoha péddev asutus kiidab heaks finantstagatise vdi sama-
vadrse kindlustuse, samuti selle vormi, sdnastuse ja kaetava summa.

Sisseveol lihendusse vaatab sihtkoha pédev asutus iihenduses siiski taga-
tis(kindlustus)summa {ile ja vajaduse korral kiidab heaks tdiendava
finantstagatise vOi samavédrse kindlustuse.

5. Finantstagatis v0i samavéirne kindlustus peab olema kehtiv ning
katma teatatud saadetise ning teatatud jddtmete taaskasutamise ja kdrval-
damise.

Finantstagatis vdi samavidrne kindlustus vabastatakse, kui asjaomane
padev asutus on saanud artikli 16 punktis ¢ nimetatud tdendi voi vaja-
duse korral, ajutise taaskasutamise vOi kdrvaldamise toimingute puhul,
artikli 15 punktis e nimetatud tdendi.

6. Erandina 13ikest 5, kui jadtmesaadetis on médratud ajutise taas-
kasutamise voi korvaldamise toiminguteks ning edasine taaskasutamis-
voi korvaldamistegevus toimub sihtriigis, vOidakse finantstagatis voi
samavadrne kindlustus vabastada siis, kui jddtmed viiakse vilja ajutise
kiitlemise kohast ja asjaomane pddev asutus on saanud artikli 15
punktis d osutatud tdendi. Sellisel juhul tuleb saadetise edasisaatmiseks
taaskasutamis- vOi korvaldamiskohta votta uus finantstagatis voi sama-
vadrne kindlustus, védlja arvatud juhul, kui sihtkoha padev asutus on
veendunud, et nimetatud finantstagatist voi samavéérset kindlustust ei
ole vaja. Sellisel juhul vastutab sihtkoha pddev asutus kohustuste eest,
mis tekivad siis, kui saadetise ebaseaduslikkuse voi tagasisaatmise tottu
tema edasist taaskasutamist voi kdrvaldamist ei ole voimalik kavandatu
kohaselt teostada.

7. Uhenduse piddeval asutusel, kes finantstagatise vdi samaviirse
kindlustuse heaks kiitis, on sellele juurdepéds ning ta saab seda kasutada
lisaks muule ka teistele asjaomastele asutustele tehtavateks makseteks, et
téita kooskolas artiklitega 23 ja 25 tekkivaid kohustusi.

8. Artikli 13 kohase koondteate puhul vdib votta koondteate osi
katvaid finantstagatise vOi samaviidrse kindlustuse tihe kogu koond-
teadet hdlmava finantstagatise vOi samavéirse kindlustuse asemel.
Sellistel juhtudel kohaldatakse finantstagatist voi samavédrset kindlus-
tust hiljemalt siis, kui sellega kaetud saadetise ldhetamine algab.
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Finantstagatis vdi samavéirne kindlustus vabastatakse, kui asjaomane
padev asutus on saanud artikli 16 punktis e nimetatud tdendi voi vaja-
duse korral, jadtmete ajutise taaskasutamise voi korvaldamise toimingute
puhul, artikli 15 punktis e nimetatud tdendi. Loiget 6 kohaldatakse
mutatis mutandis.

9.  Liikmesriigid teavitavad komisjoni oma oigusnormidest, mille nad
on kiesoleva artikli kohaselt vastu votnud.

Artikkel 7
Lihtekoha péadeva asutuse saadetav teade

1. Artikli 4 punkti 2 teises 10igus kirjeldatud nduetekohaselt edas-
tatud teate saamisel jdtab ldhtekoha pddev asutus teate iithe koopia
endale ning edastab teate sihtkoha péddevale asutusele koos koopia(te)ga
transiidi padevale asutusele/asutustele ning teavitab sellest teatajat. Seda
tuleb teha teate saamisele jargneva kolme toGpédeva jooksul.

2. Kui teade ei ole nduetekohaselt edastatud, nduab ldahtekoha pédev
asutus teatajalt teavet ja dokumentatsiooni kooskolas artikli 4 punkti 2
teise 10iguga.

Seda tuleb teha teate saamisele jargneva kolme tédpdeva jooksul.

Sellisel juhul on ldhtekoha péddeval asutusel pdrast ndutud teabe ja/voi
dokumentatsiooni kéttesaamist kolme toopdeva aega 10ikes 1 sitestatud
nduete tditmiseks.

3. Kui artikli 4 punktis 2 teises 1digus kirjeldatud teade on nduete-
kohaselt tdidetud, vdib ldahtekoha pidev asutus kolme todpédeva jooksul
otsustada, et ta ei saada teadet edasi, kuna soovib esitada saadetise
suhtes vastuviiteid kooskdlas artiklitega 11 ja 12.

Ta teavitab teatajat viivitamatult oma otsusest ja nimetatud vastuvéide-
test.

4.  Kui ldhtekoha péddev asutus ei ole teadet 30 pdeva jooksul parast
selle kattesaamist 10ike 1 kohaselt edasi saatnud, voib teataja nduda talt
pohjendatud selgitust. Eelnev ei kehti siis, kui 16ikes 2 nimetatud teabe-
taotlust ei ole esitatud.

Artikkel 8

Asjaosaliste pidevate asutuste teabe- ja dokumentatsioonitaotlused
ning sihtkoha piadeva asutuse viljastatav vastuvétukviitungasutus

1.  Kui moni asjaosaline pddev asutus artikli 4 punkt 3 teises 15igus
nimetatu kohaselt peab vajalikuks tdiendava teabe ja dokumentatsiooni
hankimist pérast seda, kui ldahtekoha padev asutus on teate edastanud,
saadab ta nimetatud informatsiooni ja dokumentatsiooni saamiseks taot-
luse teatajale ning teavitab sellest teisi pddevaid asutusi. Seda tuleb teha
kolme tdopdeva jooksul alates teate saamisest. Sellistel juhtudel on
asjaosalistel padevatel asutustel pérast soovitud teabe ja dokumentat-
siooni kéttesaamist kolm todpdeva aega sihtkoha pédeva asutuse teavi-
tamiseks.
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2. Kui sihtkoha piddev asutus leiab, et teade on nduetekohaselt
esitatud vastavalt artikli 4 punkti 3 teisele 1digule, saadab ta teatajale
vastuvotukviitungi ning selle koopiad teistele asjaosalistele piddevatele
asutustele. Seda tuleb teha kolme to0pdeva jooksul pérast nduetekoha-
selt esitatud teate kdttesaamist.

3.  Kui 30 pdeva jooksul pédrast teate kéttesaamist ei ole sihtkoha
padev asutus vastuvotukviitungi saatmisega teadet 10ikes 2 ndutud viisil
kinnitanud, peab ta esitama teatajale viimase soovil pShjendatud selgi-
tuse.

Artikkel 9

Sihtkoha, lihtekoha ja transiidikoha pideva asutuse nousolek ning
saatmiseks, taaskasutamiseks ja kérvaldamiseks ettenihtud aeg

1.  Léhtekoha, sihtkoha ja transiidi péddevatel asutustel on pérast
kuupéeva, mil sihtkoha pddev asutus edastab artikli 8 nduetele vastava
vastuvotukviitungi, 30 pdeva aega, et teha teatatud saadetise kohta iiks
jargmistest kirjalikest nduetekohaselt pohjendatud otsustest:

a) tingimusteta ndustumine;

b) ndustumine artiklis 10 sétestatud tingimustel voi

c¢) vastuvdidete esitamine kooskdlas artiklitega 11 ja 12.

Kui osutatud 30pédevase tdhtaja jooksul vastuvditeid ei ole esitatud, voib
seda pidada transiidikoha paddeva asutuse vaikivaks ndusolekuks.

2. Sihtkoha, ldhtekoha ja vajadusel ka transiidikoha paddevad asutused
saadavad oma otsuse koos pdhjendustega teatajale kirjalikult 15ikes 1
osutatud 30pdevase tdhtaja jooksul, saates koopiad ka teistele asjaosa-
listele pddevatele asutustele.

3.  Sihtkoha, ldhtekoha ja vajadusel ka transiidikoha pddevad asutused
kinnitavad oma ndusoleku asjakohaste pitserite, allkirjade ja kuupdeva-
dega teatamisdokumendil voi selle koopiatel.

4.  Kavandatud saadetisele antud kirjalik ndusolek kaotab kehtivuse
iihe kalendriaasta moddumisel selle viljastamisest voi teatamisdokumen-
dile mérgitud koige hilisemast kuupédevast. Seda siiski ei kohaldata, kui
asjaosaliste pddevate asutuste poolt médratud ajavahemik on lithem.

5. Vaikiv ndusolek kavandatud saadetise kohta aegub iihe kalendri-
aasta moodumisel 16ikes 1 osutatud 30pdevase tdhtaja 10ppemisest.

6. Kavandatud saadetise ldhetamist vdib teostada ainult pérast artikli
16 punktides a ja b sitestatud nduete tditmist ning see voib toimuda
koigi padevate asutuste kirjalike voi vaikivate ndusolekute kehtivusaja
jooksul.
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7. Kavandatud jddtmesaadetise taaskasutamine voOi kdrvaldamine
peab toimuma hiljemalt {ihe kalendriaasta jooksul pérast seda, kui kiit-
luskoht on jédtmed kitte saanud, kui asjaosalised piddevad asutused ei
ole mddranud lithemat ajavahemikku.

8. Asjaomased pddevad asutused votavad oma nodusoleku tagasi, kui
nad on teadlikud sellest, et:

a) jadtmete koostis ei vasta teatatule voi

b) saadetisele kehtestatud tingimusi ei ole tdidetud voi

c) jadtmete taaskasutamine voi kdrvaldamine ei ole toimunud kooskdlas
antud toiminguid sooritava kiitluskoha tegevusloaga voi

d) jadtmed kavatsetakse ldihetada, taaskasutada voi korvaldada voi need
on lahetatud, taaskasutatud voi korvaldatud viisil, mis ei ole koos-
kolas esitatud teabega vOi teatele vOi saatedokumendile lisatud
teabega.

9.  Teatajale saadetakse ametlik teade ndusoleku tagasivotmise kohta
ning koopiad saadetakse teistele asjaosalistele pddevatele asutustele ja
vastuvdtjale.

Artikkel 10
Saadetisele esitatavad tingimused

1.  Léhtekoha, sihtkoha ja transiidikoha piddevad asutused voivad 30
pdeva jooksul pérast kuupdeva, mil sihtkoha pddev asutus edastab artik-
lile 8 vastava vastuvOtukviitungi, kehtestada teatud tingimusi seoses
oma ndusoleku andmisega saadetisele. Nende tingimuste puhul vdidakse
lahtuda tihest vdi mitmest artiklis 11 v&i 12 maéératletud pohjusest.

2. Léhtekoha, sihtkoha ja transiidikoha pddevad asutused vdivad
16ikes 1 osutatud 30pidevase tdhtaja kestel kehtestada ka tingimusi jadt-
mesaadetiste veo kohta oma jurisdiktsioonile alluvas piirkonnas. Nime-
tatud veotingimused ei tohi olla karmimad tingimustest, mis on kehtes-
tatud tdielikult nende jurisdiktsioonile alluvas piirkonnas toimuvate
samasuguste saadetiste kohta ja peavad igati arvestama olemasolevaid
kokkuleppeid, eriti asjakohaseid rahvusvahelisi lepinguid.

3. Lihtekoha, sihtkoha ja transiidikoha péddevad asutused vdivad ka
16ikes 1 osutatud 30pidevase téhtaja jooksul kehtestada tingimuse, et nad
kaaluvad oma ndusoleku tagasivotmist, kui artikli 6 10ike 3 nduetele
vastav finantstagatis v0i samavéérne kindlustus ei ole kohaldatav hilje-
malt siis, kui teatatud saadetise ldhetamine algab.

4.  Piadev asutus, kes tingimused esitas, peab edastama need kirjalikult
teatajale ja saatma koopiad muudele asjaosalistele pddevatele asutustele.

Asjaosaline pddev asutus mirgib tingimused teatamisdokumenti voi
lisab need sellele.



2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 24

5. Sihtkoha péddev asutus voivad 30 pdeva jooksul, nagu on viidatud
16ikes 1, kehtestada samuti tingimused, et vastuvottev kiitluskoht peaks
korrapérast arvestust teatel olevate jadtmete sisendkoguste, viljundko-
guste ja/voi nende omavahelise suhte ning seonduvate taaskasutamise ja
korvaldamise toimingute iile, ning teate kehtivusaja kohta. Need doku-
mendid allkirjastab kiitluskoha juriidiliselt vastutav isik ja need saade-
takse sihtkoha pddevale asutusele ithe kuu jooksul taaskasutamise voi
korvaldamise toimingute teostamisest.

Artikkel 11
Vastuviited kdorvaldamiseks méiratud jaditmesaadetistele

1.  Kui on esitatud teade kavandatud jddtmesaadetise kohta, mis on
madratud korvaldamiseks, vdivad ldhtekoha ja sihtkoha péddevad
asutused 30 pdeva jooksul pdrast kuupdeva, mil sihtkoha padev asutus
edastas vastuvotukviitungi kooskdlas artikliga 8, esitada vastuviiteid,
tehes seda ithe vdi mitme alljargneva pohjenduse alusel ning kooskdlas
asutamislepinguga:

a) kui saadetis voi selle korvaldamine ei ole kooskdlas direktiivi
2006/12/EU kohaselt liheduse, taaskasutuse eelistamise ja iseseis-
vuse pOhimdtete rakendamiseks voetud meetmetega ei lihenduse
ega ka iga liksiku riigi tasandil, keelata kavandatud jddtmesaadetised
tildiselt vOi osaliselt vai esitada neile siistemaatiliselt vastuvaiteid voi

b) kui kavandatud saatmis- vdi korvaldamistoimingud ei ole kooskdlas
litkkmesriigi Gigusaktidega vastuvdite esitanud riigis toimuva kesk-
konnakaitse-, avaliku korra, julgeoleku ja tervisekaitse alase tegevuse
kohta voi

c) kui teataja v3i vastuvotja on varem siiiidi mdistetud ebaseaduslike
saadetiste vOi keskkonnakaitsega seotud ebaseadusliku tegevuse eest.
Sellisel juhul vdivad ldhtekoha ja sihtkoha pddevad asutused liik-
mesriigi digusaktide kohaselt dra keelata kodik konesoleva isikuga
seotud saadetised voi

d) kui teataja voi jadtmekaitluskoht on oma viimaste saadetiste puhul
jitnud korduvalt tiitmata artiklite 15 ja 16 sdtted voi

e) kui litkkmesriik soovib kasutada oma digust keelata Baseli konvent-
siooni artikli 4 16ike 1 kohaselt ohtlike jddtmete import v3i nimetatud
konventsiooni II lisas loetletud jadtmete import voi

f) kui kavandatud saadetised voOi korvaldamine on vastuolus
asjaomase/asjaomaste  liikmesriigi/liikmesriikide ning iihenduse
vahel solmitud konventsioonidest tulenevate kohustustega voi
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g) kui kavandatud saadetis voi kdrvaldamine ei ole kooskdlas direktii-
viga 2006/12/EU, eriti selle artiklitega 5 ja 7, vOttes arvesse geograa-
filisi tingimusi ja teatavat liiki jédtmete jaoks vajalikke erikditlus-
kohti:

i) tthenduse ja iga riigi tasandil iseseisva toimetuleku pdhimdtte
rakendamiseks voi

i) juhtudel, kui kiitluskoht peab korvaldama ldhemal asuvast alli-
kast périnevaid jddtmeid ning pidev asutus peab nende korval-
damist esmatihtsaks, voi

iii) et tagada saadetiste vastavus jddtmekavadele voi

h) kui jadtmete kéitlemisel kéitises, mille kohta kehtib direktiiv
96/61/EU, kuid kiitis ei kohalda parimat vdimalikku tehnikat, mis
on vastavuses tema tegevusloaga, nagu see on médratletud nimetatud
direktiivi artikli 9 13ikes 4, voi

i) kui jddtmed on eramajapidamistest kogutud segaolmejadtmed
(alajaotis 20 03 01) voi

j) kui konesolevate jadtmete kditlemine ei toimu kooskolas kdrvaldus-
toimingutele iihenduse Gigusaktides kehtestatud Giguslikult siduvate
keskkonnakaitsestandarditega (ka neil juhtudel, kui ajutised mdon-
dused on lubatud).

2. Transiidikoha padev(ad) asutus(ed) voib/vdivad esitada pohjen-
datud vastuviiteid 15ikes 1 osutatud 30pdevase tdhtaja jooksul ainult
16ike 1 punktide b, c, d ja f alusel.

3. Juhul kui ohtlike jddtmete aastane iildkogus léhteliikmesriigis on
nii vidike, et uute spetsialiseeritud jddtmekorvalduskohtade ehitamine
selles liikmesriigis oleks ebadkonoomne, 15ike 1 punkti a ei kohaldata.

Sihtkoha padev asutus teeb koost6dd ldhtekoha pddeva asutusega, kes
kaalub kiisimuse kahepoolset lahendamist, pidades silmas kidesoleva
16ike kohaldamist 16ike 1 punkti a asemel.

Kui rahuldavat lahendust ei leita, voib kumbki liikmesriik edastada
kiisimuse komisjonile. Sellisel juhul langetatakse otsus artikli 59a 15ikes
2 osutatud regulatiivkomitee menetluse kohaselt.

4. Kui padevad asutused leiavad 1dikes 1 osutatud 30pédevase téhtaja
jooksul, et nende vastuviiteid pdhjustanud kiisimused on lahendatud,
teatavad nad sellest viivitamatult teatajale kirjalikult, saates teate
koopiad vastuvotjale ja teistele asjaomastele padevatele asutustele.

5. Teade kaotab kehtivuse, kui vastuvditeid pdhjustanud kiisimused
ei ole ldoikes 1 osutatud 30pdevase tdhtaja jooksul lahendatud. Kui
teataja siiski kavatseb saadetise ldhetada, tuleb saata uus teade, kui
koik asjaomased piddevad asutused ja teataja ei suuda teisiti kokku
leppida.
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6.  Meetmetest, mida liitkmesriik kooskdlas 1dike 1 punktiga a kdrval-
datavate jddtmete saadetiste tdieliku vOi osalise keelamise voi neile
jarjekindlalt vastuvididete esitamise kohta voi kooskdlas 16ike 1 punktiga
e on votnud, teavitatakse viivitamatult komisjoni, kes teavitab teisi liik-
mesriike.

Artikkel 12
Vastuviiited taaskasutamiseks médratud jaditmesaadetistele

1.  Kui on esitatud teade kavandatud jddtmesaadetise kohta, mis on
madratud taaskasutamiseks, vdivad ldhtekoha ja sihtkoha péddevad
asutused 30 pédeva jooksul pdrast kuupédeva, mil sihtkoha pddev asutus
edastas vastuvotukviitungi kooskolas artikliga 8, esitada vastuvditeid,
tehes seda iihe vdi mitme alljargneva pohjenduse alusel ning kooskdlas
asutamislepinguga:

a) kui kavandatud saadetis v0i taaskasutamine ei ole kooskdlas direk-
tiiviga 2006/12/EU, eriti selle artiklitega 3, 4, 7 ja 10, voi

b) kui kavandatud saadetise vdi taaskasutamisega seotud tegevused ei
vasta litkmesriigi Oigusaktidele vastuvdite esitanud riigis toimuva
keskkonnakaitse, avaliku korra, julgeoleku voi tervisekaitse alase
tegevuse kohta voi

c) arvestades siseturu nouetekohase toimimise tagamise vajadust, kui
kavandatud saadetis vOi taaskasutamine ei vasta l&hteriigi digusak-
tidele jddtmete taaskasutamise kohta, kaasa arvatud juhud, kui kavan-
datud jddtmesaadetis on médratud taaskasutamiseks jadtmekaitlus-
kohas, mille kiitlusstandardid konkreetse jddtmeliigi osas on mada-
lamad lahteriigi omadest.

Seda ei kohaldata juhul, kui:

i) on olemas vastavad ihenduse &igusaktid, eelkdige jadtmete
kohta, ja kui liitkmesriigi Oigusaktides sisalduvad nduded on
vihemalt sama karmid kui nduded iihenduse oigusaktides,
mille alusel litkmesriigi digusaktid vastu on vdetud;

i) sihtkohariigi taaskasutustoiming toimub tingimustel, mis laias
laastus kattuvad ldhteriigi digusaktides sétestatud ndudmistega;

iii) léhteriigi digusakte, mis ei ole hdlmatud punktiga i, ei ole teata-
vaks tehtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. juuni 1998.
aasta direktiivi 98/34/EU (millega nihakse ette tehnilistest stan-
darditest ja eeskirjadest teatamise kord ning infoiihiskonna
reeglid) () kohaselt seal, kus antud direktiiv seda nduab, voi

(") EUT L 204, 21.7.1998, 1k 37. Direktiivi on viimati muudetud 2003. aasta
ihinemisaktiga.
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d) kui teataja vOi vastuvOtja on varem siilidi moistetud ebaseadusliku
saadetise vOi keskkonnakaitsega seotud ebaseadusliku tegevuse eest.
Sellisel juhul vdivad ldhtekoha ja sihtkoha pddevad asutused koos-
kolas liikmesriigi Oigusaktidega keelata koik saadetised, mis on
seotud konealuse isikuga, voi

e) kui teataja voi jadtmekéitluskoht on jatnud oma viimaste saadetistega
korduvalt tditmata artiklites 15 ja 16 sétestatud nduded voi

f) kui kavandatud saadetis voi taaskasutamine on vastuolus asjaosali-
se(te) litkmesriigi(riikide) ja tihenduse vahel sdlmitud rahvusvahelis-
test konventsioonidest tulenevate kohustustega voi

g) kui taaskasutamiseks sobivate ja taaskasutamiseks kdlbmatute jadt-
mete suhe, taaskasutamise tulemusel saadavate materjalide arvatav
vadrtus voi taaskasutamise hind ja taaskasutamiseks kolbmatu osa
korvaldamise hind ei digusta jddtmete taaskasutamist ei majandusli-
kult ega keskkonna seisukohalt voi

h) kui jadtmesaadetis on maératud korvaldamiseks, mitte taaskasutami-
seks, voi

i) jadtmete kiitlemisel kiitises, mille kohta kehtib direktiiv 96/61/EU,
kuid kéitis ei kohalda parimat vdimalikku tehnikat, mis on vasta-
vuses tema tegevusloaga, nagu see on médratletud nimetatud direk-
tiivi artikli 9 15ikes 4, voi

j) kui kdnesolevate jadtmete kaitlemine ei toimu kooskdlas korvalda-
mistoimingutele {thenduse Odigusaktides kehtestatud oiguslikult sidu-
vate keskkonnakaitsestandarditega (ka neil juhtudel, kui ajutised
modndused on lubatud);

k) nimetatud jddtmete kiitlemine ei toimu kooskodlas jadtmekavadega,
mis on koostatud direktiivi 2006/12/EU artikli 7 kohaselt selleks, et
tdita ithenduse Oigusaktides kehtestatud Giguslikult siduvaid taaska-
sutamis- ja korvaldamiskohustusi.

2.  Transiidikoha pédev(ad) asutus(ed) vodib/vdivad esitada kavan-
datud saadetistele pohjendatud vastuviiteid 10ikes 1 osutatud 30pédevase
téhtaja jooksul ainult 15ike 1 punktide b, d, ¢ ja f alusel.

3. Kui pidevad asutused leiavad 18ikes 1 osutatud 30pdevase tdhtaja
jooksul, et nende vastuviiteid pdhjustanud kiisimused on lahendatud,
saadavad nad teatajale viivitamatult sellekohase kirjaliku teate, lisades
koopiad vastuvotjale ja teistele asjaomastele padevatele asutustele.

4. Teade kaotab kehtivuse, kui vastuvdideteks alust andnud kiisi-
mused ei ole 1dikes 1 osutatud 30pdevase tdhtaja jooksul lahendatud.
Kui teataja siiski kavatseb saadetise ldhetada, tuleb esitada uus teade,
kui kdik asjaomased péddevad asutused ja teataja ei ole suutnud teisiti
kokku leppida.

5. Liikmesriik teavitab komisjoni artikli 51 kohaselt vastuviidetest,
mis padevad asutused 15ike 1 punkti ¢ kohaselt on esitanud.
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6. Enne pdhjendatud vastuvdidete rajamist liitkmesriigi digusaktidele
teavitab ldhteriik komisjoni ja teisi likkmesriike neist liikkmesriigi digus-
aktidest, millele péddevate asutuste poolt 15ike 1 punkti ¢ kohaselt
esitatud vastuvidited vdivad rajaneda, ning sedastab, millistele jadtmetele
ning jddtmete taaskasutustoimingutele neid kohaldatakse.

Artikkel 13
Koondteade

1. Teataja voib esitada mitut saadetist holmava koondteate, kui
saadetistes:

a) jadtmete fiitisilised ja keemilised omadused on pdhiolemuselt
sarnased ja

b) jadtmed ldhetatakse samale vastuvotjale ja samasse jaatmekditlus-
kohta ning

¢) teatamisdokumenti mérgitud veomarsruut on sama.

2. Kui ettendgematute asjaolude tdttu ei ole vdimalik kasutada sama
marsruuti, peab teataja informeerima sellest asjaosalisi piddevaid asutusi
nii kiiresti kui vdimalik, v&imaluse korral enne veo alustamist, kui
muutmisvajadus on juba teada.

Kui marsruudi muutmine on teada enne saadetise ldhetamist ja sellega
on seotud peale koondteatega hdlmatud piddevate asutuste ka moni muu
padev asutus, ei saa koondteadet kasutada, vaid tuleb esitada uus teade.

3. Asjaosalised piddevad asutused vdivad kokku leppida, et kasuta-
takse koondteadet koos hilisema tdiendava teabe ja dokumentatsiooni
esitamisega kooskolas artikli 4 punktide 2 ja 3 teise 1diguga.

Artikkel 14
Eelnevat néusolekut kasutavad jaditmete taaskasutuskohad

1.  Sihtkoha péddevad asutused, kelle jurisdiktsiooni alla konkreetne
taaskasutuskoht kuulub, vdivad otsustada, et annavad konesoleva koha
tegevusele eelneva ndusoleku.

Selline otsus on ajaliselt piiratud ning selle voib igal ajal tiihistada.

2. Vastavalt artiklile 13 esitatud koondteate puhul v3ib sihtkoha
padev asutus kokkuleppel muude asjaosaliste padevate asutustega piken-
dada artikli 9 Idigetes 4 ja 5 nimetatud ndusoleku kehtivusaega kuni
kolme aastani.

3. Pédevad asutused, kes vastavalt ldigetele 1 ja 2 teevad otsuse
jédtmekditluskohale eelneva ndusoleku andmise kohta, teavitavad
komisjoni ja vajaduse korral ka OECD sekretariaati jargmisest:

a) taaskasutuskoha nimi, registreerimisnumber ja aadress;

b) kasutatavate tehnoloogiate kirjeldus, kaasa arvatud R-kood(id);
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¢) jadtmeliigid esitatuna IV ja IVA lisa kohaselt voi muud jaatmeliigid,
mille suhtes otsust kohaldatakse;

d) eelneva nousolekuga kaetud kogus;

e) kehtivusaeg;

f) eelnevas ndusolekus tehtud muudatused,

g) teatatud teabes tehtud muudatused ja

h) eelneva ndusoleku tagasivotmine.

Selleks kasutatakse VI lisas esitatud vormi.

4.  Pérast kuupédeva, mil sihtkoha padev asutus on edastanud vastu-
votukviitungi kooskdlas artikliga 8, on erandina artiklitest 9, 10 ja 12
padevatel asutustel seitse toOpdeva aega, et anda artikli 9 kohane nSus-
olek, esitada artikli 10 kohaselt tingimusi vdi esitada artikli 12 kohaselt
vastuvaiteid.

5. Olenemata 1ikest 4 vdib ldhtekoha paddev asutus otsustada, et
teatajalt tdiendava teabe vOi dokumentatsiooni saamiseks on vaja
rohkem aega.

Sellisel juhul teatab pddev asutus sellest kirjalikult teatajale seitsme
toopdeva jooksul, saates koopiad ka teistele asjaosalistele pddevatele
asutustele.

Kokku ei saa vajaminevat aega olla rohkem kui 30 pdeva pérast
kuupéeva, mil padev asutust on edastanud artiklile 8 vastava vastuvd-
tukviitungi.

Artikkel 15

Ajutiste taaskasutus- ja korvaldamistoimingute kohta Kkiivad
tiiendavaid sitted

Ajutisteks taaskasutus- voi kdrvaldamistoiminguteks médratud jédtme-
saadetiste suhtes kohaldatakse jargmisi tdiendavaid sétteid:

a) Kui jddtmesaadetis on méadratud ajutiseks taaskasutus- voi kdrvalda-
mistoiminguks, peavad teatamisdokumendis lisaks esialgsele ajutisele
taaskasutus- voi kdrvaldamistoimingule olema néidatud ka kdik kéit-
luskohad, kus kavatsetakse sooritada jirgmised ajutised vOi mitte-
ajutised taaskasutus- voi kdrvaldamistoimingud.

b) Léhte- ja sihtkoha pddevad asutused voivad anda oma ndusoleku
ajutiseks taaskasutamiseks voi kdrvaldamiseks méératud jadtmesaa-
detisele vaid siis, kui puuduvad artiklite 11 v6i 12 kohased pdhjused
vastuvéidete esitamiseks jddtmesaadetise(saadetiste) saatmisele jaét-
mekaitluskohtadesse koigi jargmiste ajutiste vOi mitteajutiste taaska-
sutamis- voi kdrvaldamistoimingute sooritamiseks.

¢) Kolme pideva jooksul pérast jadtmete saabumist jadtmekéitluskohta,
kus toimub ajutine taaskasutus- voi korvaldamistoiming, peab see
jadtmekditluskoht esitama kirjaliku tdendi jddtmete vastuvotmise
kohta.
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See toend on osa saatedokumendist voi lisatakse sellele. Nimetatud
jadtmekditluskoht saadab allkirjastatud ja tdendiga varustatud saate-
dokumendi koopiad teatajale ja asjaosalistele pddevatele asutustele.

d) Nii kiiresti kui vdimalik, kuid mitte hiljem kui 30 pdeva pérast
ajutise taaskasutus- voi korvaldamistoimingu Idpetamist ning artikli
9 ldike 7 kohaselt hiljemalt ithe kalendriaasta voi lithema ajavahe-
miku véltel pérast jadtmete vastuvOtmist, viljastab toimingu soori-
tanud jadtmekditluskoht oma vastutusel toendi selle kohta, et ajutine
taaskasutamine voi korvaldamine on toimunud.

See tdend on osa saatedokumendist vOi lisatakse sellele.

Nimetatud jédtmekaitluskoht saadab allkirjastatud ja tdendiga varus-
tatud saatedokumendi koopiad teatajale ja asjaosalistele padevatele
asutustele.

e) Kui ajutisi taaskasutus- voi korvaldamistoiminguid sooritav taas-
kasutus- voi korvaldamiskoht tarnib sihtkohariigis asuvale jddtme-
kéitluskohale jadtmeid moneks jirgmiseks ajutiseks vOi mitteajuti-
seks taaskasutus- vOi korvaldamistoiminguks, peab ta artikli 9
16ike 7 kohaselt nii kiiresti kui vdimalik, kuid mitte hiljem kui iiks
kalendriaasta pérast jadtmete tarnimist, voi ka lithema aja jooksul,
saama toendi antud jiddtmekiitluskohalt selle kohta, et jargmine
mitteajutine taaskasutus- voi kdrvaldamistoiming on sooritatud.

Nimetatud jadtmekaitluskoht, kus ajutine taaskasutus- vdi korvalda-
mistoiming sooritatakse, edastab teatajale ja asjaomastele paddeva-
tele asutustele viivitamatult asjakohase(d) tdendi(d), milles on
ndidatud, millise(milliste) saadetise(saadetiste) juurde toend(id)
kuulub(kuuluvad).

f) Kui punktis e kirjeldatud tarne on tehtud jadtmekaitluskohta, mis
paikneb:

1) esialgses ldhteriigis v0i muus litkmesriigis, tehakse kéesoleva
jaotise sdtete kohaselt uus teade, voi

ii) kolmandas riigis, tehakse kédesoleva médruse sitete kohaselt uus
teade koos tédiendusega selle kohta, et asjaosaliste pddevate
asutuste kohta kiivaid sitteid kohaldatakse ka esialgse ldhteriigi
esialgsele padevatele asutustele.

Artikkel 16
Nouded, mis esitatakse pirast saadetisele ndousoleku andmist

Kui asjaosaline padev asutus on andnud teatatud saadetise kohta oma
ndusoleku, peavad koik kaasatud ettevotjad tditma saatedokumendi, voi
kui on tegemist koondteatega, siis saatedokumendid, kirjutama doku-
mendile vdi dokumentidele ndidatud kohta allkirja(d) ning jédtma endale
koopia(d) sellest dokumendist (nendest dokumentidest). Jargmised
nduded peavad olema tdidetud.

a) Teataja tdidab saatedokumendi: kui teataja on saanud ndusoleku
lahtekoha, transiidikoha ja sihtkoha pédevatelt asutustelt voi kui tran-
siidikoha padeva asutuse puhul vdib eeldada vaikivat ndusolekut,
mérgib ta teatamisdokumenti saadetise tegeliku ldhetamisaja ning
tdidab ka muud saatedokumendi osad nii pohjalikult kui voimalik.
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b) Eelteade saadetise tegeliku ldhetamise kohta: teataja saadab tdidetud
ja allkirjastatud saatedokumendi koopiad kooskdlas punktis a kirjel-
datuga asjaosalistele padevatele asutustele ning vastuvdtjale vihemalt
kolm to0pédeva enne saadetise ldhetamise alustamist.

c) Iga saadetisega kaasasolevad dokumendid: teatajale jaab iiks koopia
saatedokumendist. Iga saadetisega on kaasas saatedokument ja teata-
misdokumendi koopiad, mis sisaldavad asjaosaliste pddevate asutuste
kirjalikku ndusolekut ning nende poolt esitatud tingimusi. Saatedo-
kument jadb jadtmeid vastuvotvale kiitluskohale.

d) Jadtmekaitluskoha kirjalik tdend jadtmete vastuvotmise kohta: kolme
pdeva jooksul pédrast jadtmete vastuvOtmist esitab kditluskoht kirja-
liku toendi jadtmete vastuvotmise kohta.

See toend moodustab osa saatedokumendist voi lisatakse sellele.

Jadtmekaitluskoht saadab allkirjastatud ja tdendiga varustatud saate-
dokumendi koopiad teatajale ja asjaosalistele pddevatele asutustele.

e) Jadtmekditluskoha tdend mitteajutise taaskasutamise vdi korvalda-
mise kohta: nii kiiresti kui voimalik, kuid mitte hiljem kui 30
pdeva pirast taaskasutamist voi korvaldamist ning artikli 9 16ike 7
kohaselt hiljemalt tihe kalendriaasta jooksul voi lithema aja viltel
pdrast jadtmete vastuvotmist toendab jddtmekiitluskoht oma vastu-
tusel, et mitteajutine taaskasutamine voi korvaldamine on sooritatud.

See tdend on osa saatedokumendist vOi lisatakse sellele.

Jadtmekditluskoht saadab allkirjastatud ja toendiga varustatud saate-
dokumendi koopiad teatajale ja asjaomastele pddevatele asutustele.

Artikkel 17
Saadetise muutmine pirast ndusoleku andmist

1. Kui sellise saadetise liksikasjades ja/vdi tingimustes, mille kohta
on ndusolek antud, tehakse olulisi muudatusi, kaasa arvatud kavandatud
koguse, marsruudi, marsruutimise, saatmiskuupdeva voi vedaja muut-
mine, teatab teataja sellest viivitamatult asjaosalistele padevatele asutus-
tele ja vastuvotjale, tehes seda vdimaluse korral enne saadetise ldheta-
mist.

2. Sellisel juhul esitatakse uus teade, vilja arvatud, kui koik asja-
omased paddevad asutused leiavad, et soovitud muudatuste jaoks ei ole
uue teate tegemine noutav.

3. Kui nende muudatustega on seotud ka muud pddevad asutused
lisaks esialgses teates nimetatutele, esitatakse uus teade.
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Il PEATUKK

Uldnéuded teabele

Artikkel 18
Jaidtmed, millel peab kaasas olema teatud teave

1. Artikli 3 13igetes 2 ja 4 nimetatud jddtmed, mida kavatsetakse
vedada, alluvad jargmistele menetlusnduetele:

a) selliste jadtmesaadetiste jdlgimise abistamiseks hoolitseb ldhteriigi
jurisdiktsiooni all tegutsev ja saadetist korraldav isik selle eest, et
jadtmetega oleks kaasas VII lisas esitatud dokument;

b) VII lisas esitatud dokumendil peab olema selle isiku allkiri, kes
korraldas saadetist enne selle viljasaatmist, ning taaskéitluskoha
vdi laboratooriumi allkiri ja kui saadetis on vastuvdetud, ka vastu-
votja allkiri.

2. VII lisas osutatud leping, mis sdlmitakse saadetist korraldava isiku
ja taaskasutatavate jddtmete vastuvOtja vahel, on kehtiv saadetise ldhe-
tamise alustamisest alates ning kui jddtmesaadetist voi selle taaskasuta-
mist ei suudeta kavandatu kohaselt teostada voi kui jddtmesaadetis on
ebaseaduslik, paneb see saadetise korraldanud isikule v&i kui nimetatud
isik ei ole voimeline jadtmesaadetist voi selle taaskasutamist sooritama
(nditeks on maksejouetu), siis vastuvotjale jargmised kohustused:

a) votta jadtmed tagasi vOi tagada nende taaskasutamise alternatiivsel
viisil ja

b) vajaduse korral hoolitseda jadtmete ladustamise eest vahepealse aja
jooksul.

Saadetist korraldav isik vdi vastuvdtja esitab asjaosalise padeva asutuse
ndudmisel talle lepingu koopia.

3.  Liikmesriik v3ib kooskdlas oma oigusaktidega nouda 10ikes 1
osutatud teavet kdesoleva artikliga kaetud saadetise kohta kontrollimise,
jOustamise, kavandamise ja statistika eesmaérgil.

4, Loikes 1 osutatud teavet tuleb késitleda konfidentsiaalsena, kui
seda nouavad iihenduse ja liikmesriigi digusaktid.

Il PEATUKK

Uldnéuded

Artikkel 19
Keeld segada jiadtmeid saadetise lihetamise kiigus

Teatamisdokumendis méératletud voi artiklis 18 nimetatud jadtmeid ei
tohi teiste jadtmetega segada saadetise ldhetamise algusest kuni nende
vastuvOtmiseni taaskasutus- vdi kdrvaldamiskohta.
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Artikkel 20
Dokumentide ja teabe siilitamine

1.  Pidevad asutused, teataja, vastuvotja ja jadtmed vastu vottev kiit-
luskoht siilitavad tihenduses kdiki teatatud saadetistega seotud doku-
mente, mis on saadetud péadevate asutuste poolt voi pddevatele asutus-
tele vdhemalt kolm aastat pédrast saadetise ldhetamise alustamise
kuupieva.

2. Saadetist korraldav isik, vastuvotja ja jadtmed vastu vottev kiit-
luskoht siilitavad tihenduses artikli 18 1dike 1 kohaselt antud teavet
viahemalt kolm aastat pérast saadetise ldhetamise alustamise kuupéeva.

Artikkel 21
Avalik juurdepiis teadetele

Eksportiva voi importiva liikmesriigi pddev asutus teeb sobivate vahen-
dite, niiteks interneti abil iildsusele kittesaadavaks ndusoleku saanud
jadtmesaadetiste teated juhul, kui selline teave ei ole liikmesriigi voi
ithenduse Oigusaktide kohaselt konfidentsiaalne.

1V PEATUKK

Tagasivotmiskohustused

Artikkel 22

Saadetise tagasivotmine, kui seda kavandatu Kkohaselt ei ole
voimalik lihetada

1.  Kui asjaomane padev asutus saab teada, et jadtmesaadetist, kaasa
arvatud selle taaskasutamist ja korvaldamist, ei ole vdimalik teostada nii,
nagu teate- ja saatedokumendis ja/voi artikli 4 punkti 4 teises 1digus
ning artiklis 5 nimetatud lepingus oli kavandatud, teatab ta sellest viivi-
tamatult ldhtekoha pddevale asutusele. Kui taaskasutus- voi kdorvalda-
miskoht keeldub saadetist vastu vOtmast, teatab ta sellest viivitamatult
sihtkoha pédevale asutusele.

2. Vilja arvatud 16ikes 3 osutatud juhtudel, hoolitseb ldhtekoha
padev asutus selle eest, et teataja veab konesolevad jadtmed artikli 2
punktis 15 kehtestatud jérjestuses tagasi oma jurisdiktsiooni all olevasse
piirkonda vdi mujale ldhteriigis, voi kui see on vdimatu, siis on taga-
sivedajaks pddev asutus ise vOi tema nimel tegutsev juriidiline voi
fitisiline isik.

See toimub 90 pdeva vdi mdne muu ajavahemiku jooksul, mille suhtes
asjaomaste pidevate asutustega on kokku lepitud pérast seda, kui ldhte-
koha pddev asutus on saanud teada, et ndusoleku saanud jddtmete saat-
mine, taaskasutamine voi kdrvaldamine ei ole voimalik v6i on sihtkoha
voi transiidikoha piddevad asutused talle seda soovitanud, kirjeldades ka
pdhjust/pdhjuseid. Sellise soovituse aluseks vdib olla sihtkoha ja tran-
siidikoha pédevatele asutustele edastatud teave, lisaks muule ka teiste
padevate asutuste poolt.
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3.  Loikes 2 sitestatud tagasivotmiskohustust ei kohaldata, kui ldhte-
koha, transiidikoha ja sihtkoha paddevad asutused, kes tegelevad jadtmete
taaskasutamise ja korvaldamisega, on veendunud, et teatajal on vdimalik
taaskasutada voi korvaldada jédtmeid alternatiivsel viisil sihtkohariigis
voi mujal, ja kui see on vdimatu, siis on seda vdimalik teha ldhtekoha
piadeval asutusel voi selle nimel tegutseval juriidilisel voi fiiiisilisel
isikul.

Loikes 2 sitestatud tagasivotukohutust ei kohaldata, kui saadetavad
jddtmed on asjaomases jidtmekditluskohas sooritatava toimingu ajal
podrdumatult segunenud muude jaddtmetega enne seda, kui asjaomane
padev asutus on saanud teadlikuks sellest, et teatatud jddtmesaadetise
kéitlemise 1dpuleviimine 1dikes 1 sétestatu kohaselt on vdimatu. Selline
segu tuleb taaskasutada voi korvaldada alternatiivsel viisil kooskdlas
esimese 10iguga.

4.  Loikes 2 nimetatud tagasivotmise korral tuleb esitada uus teade,
kui asjaosalised piadevad asutused ei lepi kokku, et neile piisab esialgse
padeva asutuse nouetekohaselt pdhjendatud taotlusest.

Esialgne teataja esitab vajaduse korral uue teate, voi kui see on voimatu,
siis esitab uue teate mdoni muu juriidiline voi fiidisiline isik, kes on
médratletud kooskolas artikli 2 punktiga 15, voi kui see on vdimatu,
siis on teate esitajaks ldhtekoha esialgne padev asutus v4i tema nimel
tegutsev juriidiline voi fiiisiline isik.

Ukski padev asutus ei ole vastu ega esita vastuviiteid 1dpetamata jisnud
jddtmesaadetise tagasivotmisele ega sellega seotud taaskasutus- voi
korvaldamistoimingutele.

5. Kui alternatiivmenetlust kasutatakse véljaspool esialgset sihtriiki,
nagu on nimetatud 13ikes 3, esitab esialgne teataja vajaduse korral uue
teate, vdi kui see on vdimatu, siis teeb seda moni muu juriidiline voi
fiiisiline isik, kes on médaratletud kooskdlas artikli 2 punktiga 15, voi
kui see on vOimatu, siis l&htekoha esialgne padev asutus voi tema nimel
tegutsev juriidiline voi fiilisiline isik.

Kui teataja esitab uue teate, tuleb see esitada ka esialgse ldhteriigi
padevale asutusele.

6. Kui alternatiivmenetlust kasutatakse esialgses sihtriigis, nagu on
nimetatud 1dikes 3, siis uut teadet ei nduta ning piisab korralikult
pohjendatud taotlusest. Nimetatud taotluse, mis on korralikult p&hjen-
datud ning millega taotletakse alternatiivmenetluse lubamist, edastab
sihtkoha ja ldhtekoha pédevatele asutustele esialgne teataja, voi kui
see on voimatu, siis ldhtekoha esialgne padev asutus.

7. Kui kooskolas 16igetega 4 vGi 6 ei tule esitada uut teadet, koostab
esialgne teataja artiklite 15 vdi 16 kohaselt uue saatedokumendi, voi kui
see on vdimatu, siis teeb seda moni muu juriidiline voi fiisiline isik,
kes on maidratletud kooskdlas artikli 2 punktiga 15, v3i kui see on
vOimatu, siis ldhtekoha esialgne pddev asutus v4i tema nimel tegutsev
juriidiline voi fliisiline isik.
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Kui ldhtekoha esialgne pddev asutus esitab uue teate kooskdlas 1dikega
4 vdi 5, ei ole uus finantstagatis voi samavéérne kindlustus ndutav.

8.  Teataja ja teises jirjekorras lahteriigi kohustus votta jadtmed tagasi
vOi korraldada nende taaskasutamine vOi kdrvaldamine alternatiivsel
viisil 18peb siis, kui jadtmekditluskoht on viljastanud artikli 16 punktis
e, ja kui see on asjakohane, siis ka artikli 15 punktis e nimetatud tdendi
mitteajutise taaskasutamise ja korvaldamise kohta. Artikli 6 ldikes 6
nimetatud ajutise taaskasutamise ja korvaldamise juhtudel 16peb ldhte-
riigi tdiendav kohustus siis, kui jadtmekéitluskoht on véljastanud artikli
15 punktis d nimetatud tdendi.

Kui jadtmekaitluskoht on véljastanud tdendi taaskasutamise voi korval-
damise kohta viisil, mis vdimaldab jditmete ebaseaduslikku saatmist,
mistottu finantstagatis vabastatakse, kohaldatakse artikli 24 16ike 3 ja
artikli 25 1dike 2 sdtteid.

9.  Kui litkkmesriik avastab jddtmesaadetise, mille saatmist, kaasa
arvatud selle taaskasutamist ja kdrvaldamist, ei ole vdimalik teostada,
vastutab padev asutus, mille jurisdiktsiooni alla kuulub see piirkond, kus
jédtmed avastati, meetmete vOtmise eest, et tagada jddtmete turvaline
ladustamine ajal, kui oodatakse tagasisaatmist vGi mitteajutist taaskasu-
tamist voi kdrvaldamist alternatiivsel viisil.

Artikkel 23

Tagasivotmisega seotud kulud, kui saadetise lihetamist ei ole
véimalik lopetada

1.  Kulud, mis on seotud jadtmesaadetise tagasisaatmisega, kui seda ei
ole vOimalik 10petada, kaasa arvatud kulud, mis on seotud artikli 22
16igete 2 voi 3 kohase jadtmete veo, taaskasutamise voi korvaldamisega
ning alates sellest kuupéevast, millal 1ahtekoha pédev asutus sai teada, et
jédtmete saatmist, taaskasutamist voi korvaldamist ei ole vdimalik teos-
tada, samuti artikli 22 16ikega 9 kooskdlas olevad ladustamiskulud,
ndutakse sisse:

a) teatajalt artikli 2 punktis 15 kehtestatud jérjekorra alusel, voi kui see
on vOimatu, siis

b) vajaduse korral muudelt juriidilistelt voi fiitisilistelt isikutelt, voi kui
see on vOimatu, siis

¢) ldhtekoha padevalt asutuselt, voi kui see on vdimatu, siis

d) nii, nagu asjaosaliste paddevate asutuste vahel kokku on lepitud.

2. Kdesolev artikkel ei piira vastutust késitlevaid liikmesriigi ja ithen-
duse sitteid.

Artikkel 24
Ebaseadusliku saadetise tagasivotmine

1. Kui padev asutus avastab saadetise, mis tema arvates voib olla
ebaseaduslik, teavitab ta sellest viivitamatult teisi asjaomaseid padevaid
asutusi.
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2. Kui ebaseadusliku jddtmesaadetise eest vastutab teataja, hoolitseb
lahtekoha padev asutus selle eest, et kdnesolevad jadtmed:

a) votab tagasi tegelik teataja, vOi kui teadet ei ole esitatud, siis

b) votab tagasi juriidiline teataja, voi kui see on vdimatu, siis

c) votab tagasi ldhtekoha péadeva asutus voi tema nimel tegutsev jurii-
diline voi fiitisiline isik, voi kui see on vOimatu, siis

d) taaskasutab voi korvaldab alternatiivsel viisil siht- voi léhteriigis
lahtekoha péddev asutus voi tema nimel tegutsev juriidiline voi fiiiisi-
line isik, vOi kui see on vOimatu, siis

e) taaskasutab voi kdorvaldab alternatiivsel viisil mones muus riigis
lahtekoha padev asutus voi tema nimel tegutsev juriidiline voi fiilisi-
line isik, kui koik asjaosalised pddevad asutused sellega ndustuvad.

Tagasi vOtmine, taaskasutamine voi korvaldamine toimub 30 péeva
jooksul vdi modne muu asjaosaliste pddevate asutuste poolt kokku
lepitud ajavahemiku jooksul pirast seda, kui ldhtekoha péddev asutus
on ecbaseaduslikust saadetisest ning selle pdohjusest/pohjustest teada
saanud voi kui talle on seda kirjalikult soovitanud sihtkoha vdi transiidi
padev asutus. Lisaks muule vdib soovituse pohjuseks olla ka sihtkoha
voOi transiidi padevatele asutustele teiste pddevate asutuste poolt edas-
tatud teave.

Punktides a—c nimetatud tagasivotmisjuhtudel tuleb esitada uus teade,
kui asjaosalised piddevad asutused ei ole omavahel kokku leppinud, et
neile piisab ldhtekoha esialgse pddeva asutuse korralikult pohjendatud
taotlusest.

Uue teate esitab punktis a, b vdi ¢ nimetatud isik voi asutus siin loet-
letud jarjekorras. Ukski paddev asutus ei ole vastu ega esita vastuvditeid
ebaseadusliku jddtmesaadetise tagasisaatmisele.

Kui ldhtekoha pddev asutus rakendab punktides d ja e nimetatud alter-
natiivmenetlust, esitab esialgse ldhtekoha péddev asutus vdi tema nimel
tegutsev juriidiline voi fiilisiline isik uue teate, kui asjaosalised padevad
asutused ei ole kokku leppinud, et neile piisab nimetatud asutuse korra-
likult pdhjendatud taotlusest.

3. Kui ebaseadusliku saadetise eest vastutab vastuvdtja, tagab siht-
koha padev asutus, et kdnesolevad jdatmed taaskasutab vdi kdrvaldab
keskkonnaohutul wviisil:

a) vastuvotja, voi kui see on vdimatu, siis

b) pddev asutus vOdi tema nimel tegutsev juriidiline voi fiiiisiline isik.
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Taaskasutamine voi kdrvaldamine toimub 30 pédeva jooksul vdi modne
muu asjaosaliste pddevate asutuste vahel kokku lepitud ajavahemiku
jooksul pérast seda, kui ldhtekoha péddev asutus on ebaseaduslikust
saadetisest ning selle pOhjusest/pShjustest teada saanud v3i on talle
seda kirjalikult soovitanud sihtkoha voi transiidi pddev asutus. Lisaks
muule v3ib soovitamise pohjuseks olla ka sihtkoha voi transiidi pade-
vatele asutustele teiste pddevate asutuste poolt edastatud teave.

Selleks otstarbeks teevad asjaomased pédevad asutused vajaduse korral
koostddd jddtmete taaskasutamisel voi korvaldamisel.

4. Kui ei tule esitada uut teadet, koostab uue saatedokumendi taga-
sivotmise eest vastutav isik, vOi kui see on voOimatu, siis ldhtekoha
esialgne péadev asutus kooskolas artikliga 15 voi 16.

Kui ldhtekoha esialgne padev asutus esitab uue teate, ei ole uus finants-
tagatis vOi samavéédrne kindlustus ndutav.

5. Eriti neil juhtudel, kui vastutust ebaseadusliku saadetise eest ei saa
omistada teatajale ega vastuvotjale, teevad asjaomased paddevad asutused
koostodd konealuste jadtmete taaskasutamise voi korvaldamise tagami-
seks.

6.  Artikli 6 1dikes 6 nimetatud ajutise taaskasutamise voi korvalda-
mise juhtudel, kui ebaseaduslik saadetis avastatakse pdrast ajutise taas-
kasutus- voi korvaldamistoimingu sooritamist, 10peb ldhteriigi tdiendav
kohustus votta jddtmed tagasi voi korraldada nende alternatiivne taas-
kasutamine v0i korvaldamine siis, kui jadtmekaitluskoht on véljastanud
artikli 15 punktis d nimetatud tdoendi.

Kui jadtmekditluskoht véljastab taaskasutamis- vdi kdrvaldamistdendi
sellisel viisil, et see vOimaldab saadetise ebaseaduslikku ldhetamist,
mistottu finantstagatis vabastatakse, kohaldatakse 15iget 3 ja artikli 25
16iget 2.

7.  Kui litkmesriigis avastatakse ebaseaduslik jddtmesaadetis, siis
vastutab péddev asutus, kelle jurisdiktsiooni alla kuulub piirkond, kus
jédtmed avastati, meetmete vOtmise eest, et tagada jddtmete turvaline
ladustamine ajal, kui need ootavad tagasisaatmist vOi mitteajutist taas-
kasutamist voi kdrvaldamist alternatiivsel viisil.

8. Artikleid 34 ja 36 ei kohaldata juhtudel, kui ebaseaduslikud saade-
tised on lahteriiki tagasi saadetud ning nimetatud riik on allutatud nime-
tatud artiklites séitestatud keeldudele.

9. Kui on tegemist artikli 2 punkti 35 alapunktis g méératletud
ebaseadusliku saadetisega, on saadetist korraldaval isikul samasugused
kohustused nagu kéesoleva artikliga on kehtestatud teatajale.

10.  Kdiesolev artikkel ei piira vastutust kisitlevaid liikmesriigi ja
ithenduse sitteid.
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Artikkel 25
Ebaseadusliku saadetise tagasisaatmiskulud

1.  Kulud, mis tekivad seoses ebaseadusliku jddtmesaadetise tagasivot-
misega, kaasa arvatud kulud, mis on seotud artikli 24 15ike 2 kohase
jédtmete veo, taaskasutamise voi korvaldamisega ning alates kuupéevast,
millal ldhtekoha pddev asutus sai teada ebaseaduslikust saadetisest,
samuti artikli 24 1dikega 7 kooskolas olevad ladustamiskulud ndutakse
sisse:

a) tegelikult teatajalt artikli 2 punktis 15 kehtestatud jarjekorras, vai kui
teadet ei ole esitatud, siis

b) vajaduse korral juriidiliselt teatajalt vdi muult juriidiliselt voi fiiiisi-
liselt isikult, voi kui see on vOimatu, siis

c¢) ldhtekoha pédevalt asutuselt.

2. Kulud, mis tekivad seoses taaskasutamise vOi korvaldamisega
artikli 24 16ike 3 kohaselt, kaasa arvatud artikli 24 16ike 7 kohased
voimalikud veo- ja ladustamiskulud, ndutakse sisse:

a) vastuvotjalt, voi kui see on vdimatu, siis

b) sihtkoha padevalt asutuselt.

3. Kulud, mis tekivad seoses artikli 24 16ike 5 kohase taaskasutamise
voi kdrvaldamisega, kaasa arvatud artikli 24 15ike 7 kohased voimalikud
veo- ja ladustamiskulud ndutakse sisse:

a) teatajalt artikli 2 punktiga 15 kehtestatud jarjekorras ja/voi vastuvot-
jalt, kui selle kohta on olemas asjaosaliste piddevate asutuste otsus,
voi kui see on vOimatu, siis

b) vajaduse korral muudelt juriidilistelt voi fiitisilistelt isikutelt, voi kui
see on voOimatu, siis

c) lahte- ja sihtkoha pidevatelt asutustelt.

4. Juhul kui on tegemist artikli 2 punkti 35 alapunktis g méératletud
ebaseadusliku saadetisega, on saadetise korraldajal samasugused kohus-
tused nagu kéesoleva artikliga on kehtestatud teatajale.

5. Kaéesolev artikkel ei piira vastutust késitlevaid litkmesriigi ja tihen-
duse sitteid.

V PEATUKK

Uldised haldusnormid

Artikkel 26
Teabeedastuse vorm

1. Allpool loetletud teabe ja dokumendid vdib saata postiga:

a) teade kavandatud saadetise kohta vastavalt artiklitele 4 ja 13;
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b) teabe ja dokumentatsiooni taotlus vastavalt artiklitele 4, 7 ja 8;

c) teabe ja dokumentatsiooni esitamine vastavalt artiklitele 4, 7 ja §;

d) kirjalik noustumine teatatud saadetisega vastavalt artiklile 9;

e) saadetise tingimused vastavalt artiklile 10;

f) vastuviited saadetisele vastavalt artiklitele 11 ja 12;

g) teave konkreetsetele taaskasutuskohale antava eelneva ndusoleku
otsuse kohta vastavalt artikli 14 10ikele 3;

h) kirjalik tdend jddtmete vastuvGtmise kohta vastavalt artiklitele 15
ja 16;

i) tdend jddtmete taaskasutamise voi kdrvaldamise kohta vastavalt arti-
klitele 15 ja 16 ja

j) eelteave saadetise tegeliku ldhetamise alustamise kohta vastavalt arti-
klitele 16;

k) teave saadetiste ldhetamisel tehtavate muudatuste kohta pérast nouso-
leku andmist vastavalt artiklile 17;

1) kirjalik ndusolek ja saatedokumendid, mis tuleb saata IV, V ja VI
jaotise kohaselt.

2. Kui asjaomaste péddevate asutuste ja teataja vahel on sdlmitud
vastav kokkulepe, voib 1dikes 1 osutatud dokumente esitada ka mdnel
muul viisil, kasutades iihte alljargnevatest teabeedastusmeetoditest:

a) faksiga voi

b) faksiga, millele jargneb postiga saadetu, voi

c) elektronpostiga koos digitaalallkirjaga. Sellisel juhul asendab nouta-
vaid templeid ja allkirju digitaalallkiri voi

d) elektronpostiga ilma digitaalallkirjata, millele jargneb postiga
saadetu.

3. Iga saadetisega artikli 16 punkti c ja artikli 18 kohaselt kaasaso-
levad dokumendid v&ivad olla elektroonilises vormis ja digitaalallkirja-
dega, kui neid veo kestel saab igal ajal loetavaks muuta ning kui asja-
omased pddevad asutused on sellega ndus.
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4.  Ldoikes 1 loetletud teabe ja dokumendid, mille suhtes asjaomased
padevad asutused ja teataja on kokku leppinud, voib esitada ja seda voib
vahetada elektroonilise andmevahetuse siisteemi kaudu koos digitaalall-
kirjade voi elektroonilise autentimisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 13. detsembri 1999. aasta direktiivile 1999/93/EU digitaalall-
kirju késitleva tthenduse raamistiku kohta (1) voi vorreldava elektrooni-
lise autentimissiisteemi abil, mis annab sama turvataseme. Sellisel juhul
tuleb votta meetmed elektroonilise andmevoo korraldamiseks.

Artikkel 27
Keel

1. Kéesoleva jaotise sétetele vastav teade, teave, dokumentatsioon voi
muu vahetatav informatsioon esitatakse asjaosalistele padevatele asutus-
tele vastuvdetavas keeles.

2.  Asjaosaliste pddevate ametiasutuste ndudel esitab teataja neile
ametlikult heaks kiidetud tdlke(d) neile vastuvdetavas keeles.

Artikkel 28
Lahkarvamused liigitamiskiisimustes

1. Kui ldhte- ja sihtkoha piddevad asutused ei suuda kokku leppida
jadtmeteks ja mittejadtmeteks liigitamise osas, tuleb vaidlusalust mater-
jali késitleda jadtmetena. Eelnev ei piira sihtriigi digust késitleda veetud
materjali pérast selle kohaletoimetamist oma digusaktide kohaselt, kui
nimetatud digusaktid on kooskdlas ithenduse voi rahvusvahelise digu-
sega.

2. Kui ldhte- ja sihtkoha piddevad asutused ei suuda kokku leppida
teatatud jadtmete liigitamise suhtes vastavalt III, IITA, IIIB voi IV lisas
loetletule, peetakse jadtmeid liigitatuks vastavalt IV lisale.

3. Kui ldhte- ja sihtkoha piddevad asutused ei suuda kokku leppida
jaatmekasitlustoimingu liigitamise suhtes, mille kohta on teatatud, et see
on kas taaskasutamine voOi kOrvaldamine, kohaldatakse korvaldamise
kohta kaivaid sétteid.

4.  Loikeid 1 kuni 3 kohaldatakse ainult kdesoleva méiruse eesmargil,
piiramata sellega huvitatud isikute digust lahendada kiisimusega seotud
vaidlus kohtus.

Artikkel 29
Halduskulud

Teatamise ja jirelevalve rakendamiseks vajalikud ja proportsionaalsed
halduskulud ning vajalike analiiiiside ja kontrollide tavakulud vdib sisse
nduda teatajalt.

() EUT L 13, 19.1.2000, Ik 12.



2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 41

Artikkel 30
Piirialade lepingud

1.  Erandjuhtudel ja kui konkreetne geograafiline voi demograafiline
olukord seda digustab, vdivad litkkmesriigid sdlmida kahepoolseid lepin-
guid, et muuta teatud konkreetsete jadtmevoogude saadetiste teatamis-
menetlus vihem rangemaks, kui neid saadetisi veetakse iile piiri kdige
lahemasse sobivasse jadtmekditluskohta, mis asub asjaosaliste liitkmes-
riikide vahele jddval piirialal.

2. Selliseid kahepoolseid lepinguid voib sdlmida ka siis, kui jadtmeid
veetakse ldhteriigist voi kéideldakse seal, kasutades selleks ldbivedu
teisest litkmesriigist.

3. Liikmesriik voib ka sdlmida eespool nimetatud lepingu Euroopa
Majandusiihenduse lepingu osalisriikidega.

4.  Sellistest lepingutest tuleb enne nende joustumist teavitada komis-
joni.

VI PEATUKK

Uhenduse sisesed saadetised, mille puhul toimub transiit libi
kolmandate riikide

Artikkel 31
Korvaldamisele kuuluvad jéiitmesaadetised

Korvaldamiseks méératud jddtmesaadetise {ihendusesisesel veol, kui see
on seotud transiidiga 14bi {ihe v0i enama kolmanda riigi, kiisib 14hte-
koha pddev asutus lisaks kéesolevas jaotises sétestatule kolmanda riigi
padevalt asutuselt, kas see soovib saata kavatsetava saadetise kohta oma
kirjaliku ndusoleku:

a) Baseli konventsiooni osalisriigi puhul 60 pdeva jooksul, kui see riik
ei ole konventsiooni tingimuste kohaselt sellest digusest loobunud,
vOi

b) riigi puhul, mis ei ole Baseli konventsiooni osalisriik, péadevate
asutuste vahel kokkulepitud ajavahemiku jooksul.

Artikkel 32
Taaskasutamisele kuuluvad jiddtmesaadetised

1.  Taaskasutamiseks maératud jddtmesaadetise iihendusesisesel veol,
kui see on seotud transiidiga 14bi tihe vdi enama kolmanda riigi, mille
suhtes OECD otsust ei kohaldata, kohaldatakse artiklit 31.

2.  Taaskasutamiseks madratud jadtmesaadetise iihendusesisesel veol,
kaasa arvatud vedu iihest kohast teise lihes ja samas liikmesriigis, kui
see on seotud transiidiga 14bi iihe v0i enama kolmanda riigi, millele
OECD otsust kohaldatakse, voib artiklis 9 nimetatud ndusoleku anda
vaikimisi ning kui vastuviiteid voi tingimusi ei ole esitatud, voib saade-
tise vedu alata pdrast 30 pdeva moddumist kuupdevast, mil sihtkoha
padev asutus edastab artikli 8 nduetele vastava vastuvotukviitungi.
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111 JAOTIS

AINULT LIIKMESRIIKIDES VEETAVAD SAADETISED

Artikkel 33

Kiesoleva méiaruse kohaldamine ainult liikmesriikides veetavatele
saadetistele

1. Liikmesriigid kehtestavad asjakohase jirelevalve- ja kontrollisiis-
teemi ainult nende jurisdiktsiooni all toimuvatele jddtmesaadetistele. See
siisteem on seostatud kdesoleva mééruse II ja VII jaotises kehtestatud
ithenduse siisteemiga.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni oma jadtmesaadetiste kontrolli
ja jérelevalve siisteemist. Komisjon teavitab sellest teisi liikmesriike.

3.  Liikmesriigid vdivad kohaldada II ja VII jaotises sétestatud
siisteemi oma jurisdiktsiooni piires.

IV JAOTIS

EKSPORT UHENDUSEST KOLMANDATESSE RIIKIDESSE

[ PEATUKK

Korvaldatavate jidtmete eksport

Artikkel 34
Eksport on keelatud, vilja arvatud EFTA riikidesse

1. Korvaldamiseks madratud jddtmete eksport iihendusest on
keelatud.

2. Loikes 1 sitestatud keeldu ei kohaldata korvaldamiseks médratud
jaatmete ekspordile EFTA riikidesse, mis on Baseli konventsiooni
osalisriigid.

3. Korvaldatavate jddtmete cksport EFTA riiki, mis on Baseli
konventsiooni osalisriik, on siiski keelatud, kui:

a) EFTA keelab selliste jddtmete impordi voi

b) ldhtekoha péddeval asutusel on pohjust uskuda, et asjaomases
sihtriigis ei kdidelda jaatmeid keskkonnaohutul viisil, nagu on nime-
tatud artiklis 49.

4.  Kiesolev site ei piira artiklites 22 ja 24 sdtestatud tagasivotmis-
kohustust.

Artikkel 35
Ekspordimenetlus sisseveol EFTA riikidesse

1. Uhendusest viljaveetavatele jadtmetele, mis masratud kdrvaldami-
seks EFTA riikides, mis on Baseli konventsiooni osalisriigid, kohalda-
takse II jaotise sétteid mutatis mutandis 1digetes 2 ja 3 loetletud kohan-
duste ja lisadega.
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2.

a)

b)

a)

b)

d)

f)

Kohaldatakse jargmisi kohandusi:

véljaspool iihendust paikneval transiidikoha pddeval asutusel on
parast vastuvdtukviitungi véljastamise kuupdeva 60 pdeva aega, et
taotleda teatatud saadetise kohta tdiendavat teavet ja juhul, kui kdne-
solev riik on otsustanud kirjalikku etteteatamist mitte nduda ning on
sellest ka teisi pooli Baseli konventsiooni artikli 6 1dike 4 kohaselt
teavitanud, anda vaikiv ndusolek vdi teatada oma ndusolekust kirja-
likult, esitades sealjuures tingimusi voi neid mitte esitades ja

lahtekoha padev asutus itihenduses teeb artiklis 9 nimetatud otsuse
saadetisega ndustumise kohta alles pédrast seda, kui ta on saanud
kirjaliku ndusoleku sihtkoha pddevatelt asutustelt ja kui see on asja-
kohane, siis ka vaikiva voi kirjaliku ndusoleku transiidikoha padevalt
asutuselt véljastpoolt {ihendust ning mitte varem, kui 61 pieva pirast
vastuvotukviitungi véljastamist transiidikoha péddeva asutuse poolt.
Léahtekoha padev asutus voib teha oma otsuse enne 61 pdeva moddu-
mist vastuvotukviitungi edastamise kuupdevast, kui tal on selleks
teiste asjaosaliste padevate asutuste kirjalik luba.

Kohaldatakse jérgmisi tdiendavaid sétteid:

kui tihenduses paiknev transiidikoha paddev asutus on teate saanud,
saadab ta teatajale selle kohta vastuvdtukviitungi;

lahtekoha péadev asutus, ja kui see on asjakohane, siis ka transiidi
padev asutus iithenduses, saadab/saadavad oma saadetisega ndustu-
mise otsuse tembeldatud koopia lihenduse ekspordikoha tolliasutu-
sele ja tihendusest vdljumise tolliasutusele;

vedaja toimetab saatedokumendi koopia iihenduse ekspordikoha
tolliasutusele ja tihendusest véljumist kontrollivale tolliasutusele;

kohe, kui jddtmed on iihendusest véljav eetud, saadab iithendusest
véljumist kontrolliv tolliasutus saatedokumendi tembeldatud koopia
lahtekoha péadevale asutusele iihenduses, sedastades, et jadtmed on
ithendusest vélja veetud;

kui 42 pideva jooksul pérast jddtmete véljavedu ithendusest ei ole
lahtekoha péddev asutus ithenduses saanud kiitlejalt teavet jadtmete
vastuvotmise kohta, teavitab ta hilinemisest sihtkoha padevat asutust,
ja

artikli 4 teise 16igu punktis 4 ja artiklis 5 nimetatud leping sitestab,
et

i) kui kéitluskoht véljastab ebadige kdorvaldamistdendi, mistdttu
finantstagatis vabastatakse, kannab vastuvdtja kulud, mis tule-
nevad kohustusest toimetada jddtmed tagasi ldhtekoha padeva
asutuse jurisdiktsiooni all olevasse piirkonda voi taaskasutada
vOi korvaldada need alternatiivsel ja keskkonnaohutul viisil;

ii) kolme pédeva jooksul korvaldatavate jadtmete kittesaamisest
saadab  kiitluskoht tdidetud saatedokumendi allkirjastatud
koopiad, vélja arvatud kolmandas alapunktis nimetatud korval-
damistdendi, teatajatele ja asjaosalistele pddevatele asutustele ja
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iii) nii kiiresti kui vdimalik, kuid hiljemalt 30 pédeva pérast kdrval-
damise sooritamist ning mitte hiljem kui liks kalendriaasta pérast
jédtmete kéttesaamist, kinnitab kéitluskoht oma vastutusel, et
korvaldamine on Iopetatud ja saadab saatedokumendi allkirjas-
tatud koopiad koos nimetatud kinnitusega teatajale ja asjaosalis-
tele padevatele asutustele.

4.  Saadetise ldhetamine voib toimuda vaid siis, kui:

a) teataja on kétte saanud kirjaliku ndusoleku ldhtekoha, sihtkoha ja kui
see on asjakohane, siis ka transiidikoha padevatelt asutustelt véljast-
poolt iihendust, ja kui kehtestatud tingimused on tdidetud;

b) teataja ja vastuvdtja vahel on sdlmitud kehtiv leping vastavalt artikli
4 teise 16igu punktis 4 ja artiklis 5 sétestatud nduetele;

c) on seatud finantstagatis vdi samavédrne kindlustus, mis on kehtiv
artikli 4 teise 10igu punkti 5 ja artikli 6 kohaselt, ja

d) on tagatud artiklis 49 osutatud keskkonnaohutu jadtmehooldus.

5. Eksporditavad jddtmed peavad olema maératud korvaldamistoimin-
guteks jadtmekaitluskohas, mis tegutseb talle kohaldatavate liikmesriigi
oigusaktide kohaselt voi millel on luba tegutseda sihtriigis.

6.  Kui ithenduse ekspordikoha tolliasutus voi iihendusest valjumistol-
liasutus avastab ebaseadusliku saadetise, teavitab ta sellest viivitamatult
selle riigi pddevat asutust, kus tolliasutus asub ja kes:

a) teavitab viivitamatult ldhtekoha péddevat asutust ithenduses ja

b) tagab jddtmete kinnipidamise seni, kuni ldhtekoha péddev asutus
otsustab teisiti ning edastab péddevale asutusele riigis, kus paikneb
jadtmeid kinni pidav tolliasutus, sellekohase kirjaliku otsuse.

1I PEATUKK

Taaskasutatavate jidtmete eksport

1. jagu

Eksport riikidesse, millele OECD otsust ei
kohaldata

Artikkel 36
Ekspordikeeld
1. Jargmiste jadtmeliikide taaskasutamiseks médratud véljavedu iihen-
dusest riikidesse, millele OECD otsust ei kohaldata, on keelatud, kui:
a) jadtmed on V lisas loetletud ohtlikena;

b) jddtmed on loetletud V lisa 3. osas;

¢) ohtlikud jddtmed, mis ei ole liigitatud V lisas {ihegi kande alla;
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d) ohtlike jddtmete segud ja ohtlike ning mitteohtlike jéddtmete segud,
mis ei ole liigitatud V lisas iihegi kande alla;

e) jadtmed, mille kohta lihteriik Baseli konventsiooni artikli 3 kohaselt
on teatanud, et need on ohtlikud;

f) jadtmed, mille sisseveo sihtriik on keelanud, voi

g) jadtmed, mille kohta ldhtekoha péadeval asutusel on pdhjust arvata, et
nende kiitlemine asjaomases sihtriigis ei toimu artiklis 49 nimetatud
keskkonnaohutul viisil.

2. Kdiesolev site ei piira artiklites 22 ja 24 esitatud tagasivotukohus-
tusi.

3.  Teataja poolt asjakohasel viisil esitatud dokumentaalsete tdendite
alusel voib litkmesriik erandjuhtudel vastu votta sdtted, mis tiihistavad
keelu teatud konkreetse V lisas loetletud ohtliku jadtmeliigi osas, kui
sellel ei ole iihtegi direktiivi 91/689/EMU III lisas loetletud omadust ja
kui nimetatud lisas méédratletud omaduste H3 kuni H8, H10 ja HI11
puhul arvestatakse komisjoni 3. mai 2000. aasta otsusega 2000/532/EU,
millega asendatakse otsus 94/3/EU (millega kehtestatakse jadtmeid
kiisitleva ndukogu direktiivi 75/442/EMU artikli 1 punkti a kohaselt
jédtmete nimistu) ja ndukogu otsus 94/904/EU (millega kehtestatakse
ohtlikke jddtmeid kisitleva ndukogu direktiivi 91/689/EMU artikli 1
16ike 4 kohaselt ohtlike jddtmete nimistu) (') sétestatud piirnorme.

4.  See, et jadtmed ei ole loetletud ohtlikena V lisas voi et nad on
loetletud V lisa 1. osa B nimistus, ei vilista nende iseloomustamist
erandjuhtudel ohtlikena ning nende véljaveo keelamist, kui neil on
mdni direktiivi 91/689/EMU III lisas loetletud omadus ja kui nimetatud
lisas médratletud omaduste H3 kuni H8, H10 ja H11 puhul arvestatakse
direktiivi 91/689/EMU artikli 1 1dike 4 teise taande ja kiesoleva
madgruse ITT lisa sissejuhatuse kohaselt komisjoni otsusega 2000/532/EU
kehtestatud piirnorme.

5. Loigetes 3 ja 4 nimetatud juhtudel teavitab asjaomane liikmesriik
enne otsuse tegemist sihtriiki. Litkmesriigid teatavad sellistest juhtudest
komisjonile enne iga kalendriaasta 16ppu. Komisjon edastab teabe koiki-
dele liikmesriikidele ja Baseli konventsiooni sekretariaadile. Esitatud
teabe pohjal voib komisjon esitada oma arvamuse ja vajaduse korral
kooskolas artikliga 58 teha kohandusi V lisas.

Artikkel 37
III lisa voi IITA lisa nimistute jditmete ekspordimenetlus

1. III voi ITIA lisa nimistute jadtmete puhul, mille véljavedu artikli 36
kohaselt ei ole keelatud, saadab komisjon 20 pdeva jooksul alates kdes-
oleva médruse joustumisest kirjaliku taotluse igale riigile, millele OECD
otsust ei kohaldata, et:

() EUT L 226, 6.9.2000, Ik 3. Otsust on viimati muudetud ndukogu otsusega
2001/573/EU (EUT L 203, 28.7.2001, 1k 18).
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i) saada neilt kirjalik kinnitus selle kohta, et thendusest vdib taaska-
sutatavaid jadtmeid nendesse riikidesse vilja vedada, ning

ii) saada nimetatud riikidelt teada, millist kontrollimenetlust sihtriigis
tuleks rakendada, kui seda iildse rakendatakse.

Igal riigil, millele OECD otsust ei kohaldata, peab olema voimalik
valida:

a) keeld voi

b) eelneva kirjaliku teatamise ja ndusoleku menetlus nagu on kirjel-
datud artiklis 35 voi

¢) kontrollist loobumine sihtriigis.

2.  Enne kéesoleva médruse kohaldamiskuupdeva votab komisjon
vastu médruse, milles on arvestatud koiki 10ike 1 kohaselt saadud vastu-
seid ning teavitab direktiivi 2006/12/EU artikli 18 kohaselt moodustatud
komiteed.

Kui moni riik ei ole véljastanud 1dikes 1 nimetatud tdendit vGi mone
riigiga ei ole mingil pdhjusel ithendust voetud, kohaldatakse ldike 1
punkti b.

Komisjon ajakohastab vastuvoetud maiérust regulaarselt.

3. Kui moni riik osutab oma vastuses sellele, et teatud jddtmesaade-
tisi ei kontrollita {ildse, tuleb sellistele saadetistele kohaldada artiklit 18
mutatis mutandis.

4.  Kohas, kuhu jdidtmed eksporditakse, peavad nad olema médratud
taaskasutamistoiminguteks jadtmekditluskohas, mis tegutseb kohaldata-
vate litkmesriigi Oigusaktide kohaselt voi millel on luba tegutseda
sihtriigis.

5. Kui jadtmesaadetist ei saa liigitada III lisa iihegi kande alla voi kui
jddtmesegude saadetis ei ole liigitatav III voi IIIA lisa iihegi kande
kohaselt voi kui jadtmesaadetis on liigitatud IIIB lisa kohaselt ja kui
véljavedu ei ole keelatud artikli 36 kohaselt, kohaldatakse kdesoleva
artikli 16ike 1 punkti b.

2. jagu

Eksport riikidesse, mille suhtes kohaldatakse
OECD otsust

Artikkel 38
II1, IIIA, IIIB, IV ja IVA lisas loetletud jiitmete eksport

1. Kui III, IIA, IIB, IV ja IV A lisas loetletud jadtmeid, liigitamata
jadtmeid voi segusid, mis ei ole liigitatavad tihegi III, IV voi IVA lisa
kande kohaselt, eksporditakse ithendusest, kas transiidiga voi ilma tran-
siidita 14bi riikide, mille suhtes kohaldatakse OECD otsust, ning kui
need jddtmesaadetised on médratud taaskasutamiseks riikides, mille
suhtes kohaldatakse samuti OECD otsust, kohaldatakse II jaotise sdtteid
mutatis mutandis 1digetes 2, 3 ja 5 loetletud kohanduste ja tdiendustega.
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2. Kohaldatakse jargmisi kohandusi:

a) IIIA lisas loetletud ajutiseks toiminguks méidratud jadtmete segude
kohta on vaja eelnevat kirjalikku teadet ja ndusolekut, kui moni
jérgmine ajutine vdi mitteajutine taaskasutamis- voi korvaldamistoi-
ming toimub riigis, millele OECD otsust ei kohaldata;

b) IIIB lisas loetletud jadtmetele on vaja eelnevat kirjalikku teadet ja
nousolekut;

c) sihtkoha padev asutus véljaspool iithendust vdib anda artiklis 10
ndutud ndusoleku vaikimisi.

3. IV lisa ja IVA lisas loetletud jddtmete véljaveol kohaldatakse
jérgmisi tdiendavaid sétteid:

a) lahtekoha péddevad asutused ja vajaduse korral ka iihendusesisese
transiidi padevad asutused saadavad oma ndustumisotsuste tembel-
datud koopia iihenduse ekspordikoha tolliasutusele ja iithendusest
véljumist kontrollivale tolliasutusele;

b) vedaja toimetab iihenduse ekspordikoha tolliasutusele ja ithendusest
véljumist kontrollivale tolliasutusele saatedokumendi koopia;

¢) kohe, kui jddtmed on ilihendusest vilja veetud, saadab iihendusest
véljumist kontrolliv tolliasutus saatedokumendi tembeldatud koopia
lahtekoha padevale asutusele iihenduses, sedastades, et jadtmed on
ithendusest vilja veetud;

d) kui 42 pideva jooksul pérast jadtmete véljavedu iihendusest ei ole
lahtekoha péddev asutus iithenduses saanud kéitluskohalt teavet jéét-
mete vastuvOtmise kohta, teavitab ta hilinemisest sihtkoha pédevat
asutust, ja

e) artikli 4 punkti 4 teises 10igus ja artiklis 5 nimetatud lepingus sétes-
tatakse, et:

1) kui kéitluskoht viljastab ebadige toendi taaskasutamise kohta,
mistdttu finantstagatis vabastatakse, kannab vastuvotja kulud,
mis tulenevad kohustusest toimetada jddtmed tagasi ldhtekoha
pideva asutuse jurisdiktsiooni all olevasse piirkonda vdi taaska-
sutada vOi korvaldada need alternatiivsel ja keskkonnaohutul
viisil;

il) kolme pédeva jooksul pérast taaskasutatavate jédtmete kittesaa-
mist saadab kiitluskoht tdidetud saatedokumendi allkirjastatud
koopiad, viélja arvatud alapunktis iii nimetatud korvaldamis-
tdendi, teatajale ja asjaosalistele padevatele asutustele ja

iii) nii kiiresti kui voimalik, kuid hiljemalt 30 pédeva pérast taaska-
sutamise sooritamist ning mitte hiljem kui {iks kalendriaasta
parast jadtmete kéttesaamist, kinnitab kiitluskoht omal vastu-
tusel, et taaskasutamine on lopetatud ja saadab saatedokumendi
allkirjastatud koopiad nimetatud kinnitusega teatajale ja asjaosa-
listele padevatele asutustele.
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4.  Saadetise ldhetamine voib toimuda ainult siis, kui:

a) teataja on saanud kitte ldhtekoha, sihtkoha ja vajaduse korral ka
transiidikoha péddevate asutuste kirjaliku ndusoleku voi kui véljas-
pool iihendust oleva transiidi ja sihtkoha padevate asutuste nousolek
on esitatud vaikimisi voi seda vdib eeldada ja kui ettendhtud tingi-
mused on tdidetud;

b) on jérgitud artikli 35 16ike 4 punkte b, c ja d.

5. Kui IV ja IVA lisas loetletud jadtmete véljavedu, mida on kirjel-
datud 15ikes 1, toimub 14bi riigi, mille suhtes ei kohaldata OECD otsust,
tuleb kohaldada jargmisi kohandusi:

a) transiidikoha, mille suhtes ei kohaldata OECD otsust, paddeval
asutusel on pdrast teate vastuvotmist kinnitava vastuvotukviitungi
edastamise kuupdeva 60 pdeva aega selleks, et taotleda tdiendavat
teavet teatatud saadetise kohta; anda vaikiv ndusolek, kui asjaomane
riikk on otsustanud eelnevat kirjalikku ndusolekut mitte nduda ning
on sellest teavitanud teisi Baseli konventsiooni osalisriike Baseli
konventsiooni artikli 6 15ike 4 kohaselt vdi anda kirjalik ndusolek,
esitades sealjuures tingimusi vdi neid mitte esitades, ja

b) ldhtekoha péddev asutus iihenduses teeb artiklile 9 vastava otsuse
saadetisele ndusoleku andmise kohta alles pérast seda, kui ta on
saanud kirjaliku voi vaikiva ndusoleku sellelt transiidikoha padevalt
asutuselt, mille suhtes ei kohaldata OECD otsust, ja mitte varem kui
61 pdeva pirast kuupédeva, mil transiidikoha pddev asutus on edas-
tanud vastuvotukviitungi. Lahtekoha padev asutus voib teha otsuse
enne 61pdevase tdhtaja 10ppemist, kui tal on selleks teiste asjaosaliste
pddevate asutuste kirjalik ndusolek.

6. Jadtmete eksportimisel on need médratud taaskasutamiseks taas-
kasutamiskohas, mis tegutseb kooskdlas liikmesriigi digusega vOi mis
on saanud sihtriigis tegutsemisloa.

7. Kui tihenduse ekspordikoha tolliasutus vdi iihendusest véljumist
kontrolliv tolliasutus avastab ebaseadusliku saadetise, teavitab ta sellest
viivitamatult padevat asutust riigis, kus tolliasutus paikneb, kes:

a) teavitab viivitamatult ldhtekoha péddevat asutust ithenduses ja

b) tagab jddtmete kinnipidamise seni, kuni ldhtekoha péddev asutus
otsustab teisiti ning edastab péddevale asutusele riigis, kus paikneb
jédtmeid kinni pidav tolliasutus, sellekohase kirjaliku otsuse.

1II PEATUKK

Uldsiitted

Artikkel 39
Viljavedu Antarktikasse

Jadtmete viljavedu iihendusest Antarktikasse on keelatud.
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Artikkel 40
Viljavedu iillemeremaadesse ja -territooriumidele

1.  Korvaldamiseks médratud jadtmete vdljavedu iihendusest iilemere-
maadesse ja -territooriumidele on keelatud.

2.  Taaskasutamiseks médratud jadtmete viljaveol iilemeremaadesse ja
-territooriumidele kohaldatakse artikli 36 keeldu mutatis mutandis.

3.  Taaskasutamiseks médratud jddtmete viljaveol lilemeremaadesse ja
-territooriumidele, millele 16ike 2 keeld ei kehti, kohaldatakse II jaotise
sétteid mutatis mutandis.

V JAOTIS

IMPORT UHENDUSSE KOLMANDATEST RIIKIDEST

I PEATUKK

Korvaldatavate jiitmete import

Artikkel 41

Import on keelatud, vilja arvatud Baseli konventsiooni osalisriigist
voi lepingu péhjal voi muudest piirkondadest Kriisiolukordades ja
soja ajal
1.  Korvaldamiseks médratud jadtmete sissevedu iihendusse on

keelatud, vélja arvatud:

a) riikidest, mis on Baseli konventsiooni osalisriigid, voi

b) teistest riikidest, millega iihendus voi ithendus ja liikmesriigid on
solminud kahepoolseid voi mitmepoolseid lepinguid voi iihenduse
Oigusega lhildatavaid lepinguid ja kooskdlas Baseli konventsiooni
artikliga 11 voi

¢) muudest riikidest, millega tiksikliitkmesriik on sdlminud kahepoolse
lepingu voi kokkuleppe kooskodlas 16ikega 2, voi

d) muudest piirkondadest, kui erakorralistel pdhjustel, mis on seotud
kriisiolukordade, rahusobitamise, rahuvalve v0i sOjaga, ei ole
voimalik sdlmida punktidele b vdi ¢ vastavaid kahepoolseid lepin-
guid vOi kokkuleppeid voi kui ldhteriigi pddevat asutust ei ole
médratud vOi see on tegutsemisvoimetu.

2. Liikmesriigid vdivad erandjuhtudel sdlmida kahepoolseid lepin-
guid voi kokkuleppeid konkreetsete jadtmete korvaldamise kohta nendes
litkmesriikides, kus neid jadtmeid ei kdidelda artiklis 49 nimetatud kesk-
konnaohutul viisil.

Need lepingud ja kokkulepped peavad olema iihildatavad iihenduse
Oigusega ning on kooskodlas Baseli konventsiooni artikliga 11.

Need lepingud ja kokkulepped tagavad kdrvaldamistoimingute soorita-
mise kiitluskohas, millel on vastav luba, ning vastavad keskkonnaohutu
jédtmehoolduse nouetele.

Need lepingud ja kokkulepped tagavad ka selle, et jadtmed on tekitatud
lahteriigis ning et kdrvaldamine toimub vaid vastava lepingu voi kokku-
leppe solminud liikmesriigis.
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Nendest lepingutest vdi kokkulepetest tuleb komisjoni enne nende
sOlmimist teavitada. Haddaolukordades vOib neist teavitamine siiski
toimuda kuni iiks kuu pérast nende sdlmimist.

3. Kahe- vdi mitmepoolsed lepingud voi kokkulepped, mis on
solmitud kooskodlas 16ike 1 punktidega b ja c, peavad toetuma artikli
42 menetlusnduetele.

4. Loike 1 punktides a, b ja c¢ nimetatud riigid peavad esitama
eelneva nduetekohaselt pohjendatud taotluse sihtlitkmesriigi padevale
asutusele, kui neil ei ole tehnilist vdimsust ja vajalikke kaitluskohti
jadtmete keskkonnaohutuks kdorvaldamiseks ega ka vodimalusi neid
hankida.

Artikkel 42

Menetlusnéuded impordile Baseli konventsiooni osalisriigist vo6i
muudest piirkondadest kriisiolukordades ja sdja ajal

1.  Korvaldamiseks méératud jddtmete importimisel ithendusse Baseli
konventsiooni osalisriigist kohaldatakse II jaotise sitteid mutatis
mutandis 15igetes 2 ja 3 loetletud muudatuste ja tdiendustega.

2. Kohaldatakse jargmisi kohandusi:

a) viljaspool iihendust paikneval transiidikoha padeval asutusel on
pérast kuupédeva, mil ta on edastanud vastuvotukviitungi teate vastu-
vOtmise kohta, 60 pédeva aega, et taotleda tdiendavat teavet saadetise
kohta ja juhul, kui konesolev riik on otsustanud mitte nduda kirja-
likku etteteatamist ning on sellest Baseli konventsiooni artikli 6 15ike
4 kohaselt teavitanud ka teisi pooli, anda vaikiv ndusolek voi teatada
kirjalikult oma ndusolekust, esitades sealjuures tingimusi voi neid
mitte esitades, ja

b) artikli 41 Idike 1 punktis d nimetatud juhtudel, kui on tegemist
kriisiolukorra, rahusobitamise, rahuvalve voi sdjaga, ei nduta ldhte-
koha pédevate asutuste ndusolekut.

3.  Kohaldatakse jargmisi tdiendavaid sétteid:

a) transiidikoha péddev asutus lihenduses saadab teatajale teate vastu-
votukviitungi ning selle koopiad asjaomasele pddevatele asutustele;

b) ldhtekoha péddev asutus ja kui see on asjakohane, siis ka transiidi
padev asutus lihenduses, saadab oma tembeldatud ndustumisotsuse
tthendusse saabumist kontrollivale tolliasutusele;

c) vedaja toimetab iihe saatedokumendi koopia iihendusse saabumist
kontrollivale tolliasutusele ja

d) pérast vajalike tolliformaalsuste sooritamist saadab iihendusse saabu-
mist kontrolliv tolliasutus tembeldatud saatedokumendi koopia siht-
koha ja transiidi padevatele asutustele, sedastades et jddtmed on
ithendusse sisse veetud.
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4.  Saadetise ldhetamine voib toimuda vaid siis, kui:

a) on teataja kétte saanud kirjaliku ndusoleku ldhtekoha, sihtkoha ja
vajaduse korral ka transiidikoha péadevatelt asutustelt ja kui on
tdidetud kehtestatud tingimused;

b) teataja ja vastuvotja vahel on sdlmitud kehtiv leping kooskdlas artikli
4 punkti 4 teise 10igu ja artikliga 5 sdtestatud nduetega;

¢) on seatud finantstagatis vdi samavédrne kindlustus, mis on kehtiv
kooskolas artikli 4 punkti 5 teise 10igu ja artikliga 6 sitestatud ndue-
tega; ja

d) on tagatud artiklis 49 osutatud keskkonnaohutu jadtmehooldus.

5. Kui thendusse saabumist kontrolliv tolliasutus avastab ebaseadus-
liku saadetise, teavitab ta sellest viivitamatult pddevat asutust riigis, kus
tolliasutus paikneb, kes:

a) teavitab viivitamatult sihtkoha pédevat asutust ihenduses, kes
omakorda teavitab ldhtekoha paddevat asutust viljaspool iihendust, ja

b) tagab jddtmete kinnipidamise seni, kuni ldhtekoha péddev asutus
véljaspool iihendust otsustab teisiti ning edastab pddevale asutusele
riigis, kus paikneb jadtmeid kinni pidav tolliasutus, sellekohase kirja-
liku otsuse.

II PEATUKK

Taaskasutatavate jiitmete import

Artikkel 43

Import on keelatud, vilja arvatud riikidest, mille suhtes

kohaldatakse OECD otsust vdi mis on Baseli konventsiooni

osalisriigid voi kui on olemas kokkulepe v6i muudest
piirkondadest kriisiolukorras vdoi sdja ajal

1.  Taaskasutamiseks méiératud jddtmete sissevedu iithendusse on
keelatud, vélja arvatud:

a) riikidest, mille suhtes kohaldatakse OECD otsust voi
b) muudest riikidest, mis on Baseli konventsiooni osalisriigid voi

¢) muudest riikidest, millega ithendusel vodi ithendusel ja tema liikmes-
riikkidel on solmitud kahepoolsed voi mitmepoolsed lepingud voi
kokkulepped, mis iihilduvad iihenduse oOigusega ja on kooskdlas
Baseli konventsiooni artikliga 11, voi

d) muudest riikidest, millega liikmesriigid sdlmivad kahepoolseid lepin-
guid voi kokkuleppeid kooskolas 1dikega 2, voi

e) muudest piirkondadest, kui erakorralistel pohjustel, mis on seotud
kriisiolukordade, rahusobitamise, rahuvalve v0i sGjaga, ei ole
voimalik sdlmida punktidele ¢ vdi d vastavaid kahepoolseid lepin-
guid vOi kokkuleppeid voi kui ldhteriigi pddevat asutust ei ole
médratud vOi see ei saa oma iilesandeid tdita.
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2. Liikmesriigid vdivad erandjuhtudel sdlmida kahepoolseid lepin-
guid voi kokkuleppeid konkreetsete jadtmete taaskasutamise kohta liik-
mesriikides, kus ei jargita artiklis 49 osutatud keskkonnaohutut jédtme-
hooldust.

Sellistel juhtudel kohaldatakse artikli 41 1diget 2.

3.  Kahe- v0i mitmepoolsed lepingud vdi kokkulepped, mis on
solmitud kooskdlas 16ike 1 punktidega ¢ ja d, toetuvad niivord, kui
see on asjakohane artikli 42 menetlusnduetele.

Artikkel 44

Menetlusnduded impordile riigist, mille suhtes kohaldatakse OECD
otsust, voi muudest piirkondadest kriisiolukordades ja sdja ajal

1.  Taaskasutamiseks médratud jddtmete sisseveol ithendusse nendest
riikidest ja nende riikide kaudu, mille suhtes kohaldatakse OECD otsust,
kohaldatakse II jaotise sétteid mutatis mutandis 15igetes 2 ja 4 loetletud
kohanduste ja tdiendustega.

2. Kohaldatakse jargmisi kohandusi:

a) véljaspool tihendust asuva ldhtekoha pédev asutus vdib anda vaiki-
misi artikli 9 nduetele vastava ndusoleku;

b) teataja voib esitada artikliga 4 kooskdlas oleva eelneva kirjaliku
teate ja

c) artikli 43 16ike 1 punktis e nimetatud juhtudel, kui on tegemist
kriisiolukorra, rahusobitamise, rahuvalve vdi sdjaga, ei ole ldhtekoha
padevate asutuste ndusolek ndutav.

3. Lisaks tuleb jirgida artikli 42 16ike 3 punkte b, c ja d.

4.  Saadetise ldhetamine voib toimuda ainult siis, kui:

a) teataja on kitte saanud kirjaliku nousoleku ldhtekoha, sihtkoha ja
vajaduse korral ka transiidikoha pddevatelt asutustelt voi kui ldhte-
koha pédev asutus véljaspool ithendust on andnud vaikiva ndusoleku
voi seda vdib eeldada ning kui kehtestatud tingimused on tdidetud;

b) teataja ja vastuvotja vahel on solmitud kehtiv leping kooskdlas artikli
4 punkti 4 teise 10igu ja artikliga 5 sdtestatud nduetega;

¢) on seatud finantstagatis vdi samavédrne kindlustus, mis on kehtiv
kooskolas artikli 4 punkti 5 teise 10igu ja artikliga 6 sitestatud ndue-
tega, ja

d) on tagatud artiklis 49 osutatud keskkonnaohutu jadtmehooldus.

5. Kui saabumist kontrolliv tolliasutus avastab ebasecadusliku saade-
tise, teavitab ta sellest viivitamatult tolliasutuse riigi paddevat asutust,
kes:

a) teavitab viivitamatult ihenduses paiknevat sihtkoha pddevat asutust,
kes omakorda teavitab sellest véljaspool iithendust paiknevat ldhte-
koha pédevat asutust, ja
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b) tagab jddtmete kinnipidamise kuni véljaspool tihendust paiknev
lahtekoha padev asutus otsustab teisiti ning edastab paddevale asutu-
sele riigis, kus paikneb jddtmeid kinni pidav tolliasutus, sellekohase
kirjaliku otsuse.

Artikkel 45

Menetlusnduded impordile riigist, mille suhtes ei kohaldata OECD
otsust ja mis on Baseli konventsiooniga osalisriigid, voi muudest
piirkondadest kriisiolukordades ja sdja ajal

Taaskasutamiseks médratud jddtmete sisseveol ithendusse:
a) riigist, mille suhtes ei kohaldata OECD otsust, voi

b) l1dbi riigi, mille suhtes ei kohaldata OECD otsust ja mis on ka Baseli
konventsiooni osalisriik,

kohaldatakse artiklit 42 mutatis mutandis.

Il PEATUKK

Uldsiitted

Artikkel 46
Import iillemeremaadest ja -territooriumidelt

1. Jadtmete impordil iihendusse iilemeremaadest ja territooriumidelt
kohaldatakse II jaotist mutatis mutandis.

2. Uks v&i mitu iilemeremaad ja -territooriumi ja liikkmesriik, kellega
need on seotud, vdivad kohaldada ililemeremaadest ja -territooriumidelt
nimetatud liitkmesriiki tehtavatele saadetistele oma riigi kehtestatud
menetlusi.

3. Loike 2 kohaldamisel teavitab liikmesriik komisjoni kohaldatud
siseriiklikest menetlustest.

VI JAOTIS

TRANSIIT LABI UHENDUSE KOLMANDATESSE RIIKIDESSE JA
KOLMANDATEST RIIKIDEST

I PEATUKK

Korvaldamiseks midratud jidtmete vedu

Artikkel 47
Korvaldamiseks miératud jiddtmete transiit libi iihenduse

Korvaldamiseks médratud jéddtmete saatmisel kolmandatest riikidest ja
kolmandatesse riikidesse 1dbi liikmesriigi/-riikide kohaldatakse artiklit
42 mutatis mutandis allpool loetletud kohanduste ja tdiendustega:

a) vajaduse korral saadavad esimene ja viimane transiidikoha paddev
asutus Uhenduses saadetise kohta antud ndusoleku tembeldatud
koopia vOi vaikiva ndusoleku puhul artikli 42 16ike 3 punkti a
kohase vastuvotukviitungi koopia vastavalt siis thendusse saabumist
kontrollivale tolliasutusele ja iihendusest lahkumist kontrollivale
tolliasutusele ja
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b) kohe, kui jadtmed on iihendusest vilja veetud, saadab iihendusest
lahkumist kontrolliv tolliasutus saatedokumendi tembeldatud koopia
transiidikoha padevatele asutustele iihenduses, sedastades, et jadtmed
on iithendusest vélja veetud.

II PEATUKK

Taaskasutamiseks mddratud jidtmete vedu

Artikkel 48
Taaskasutamiseks méiratud jidtmete transiit libi iihenduse

1.  Taaskasutamiseks maédratud jddtmete saatmisel riikidest, mille
suhtes ei kohaldata OECD otsust, samuti saatmisel nendesse riikidesse
1abi liikmesriigi/-riikide, kohaldatakse artiklit 47 mutatis mutandis.

2.  Taaskasutamiseks madratud jadtmete saatmisel riikidest, millel
suhtes kohaldatakse OECD otsust, samuti nende saatmisel nimetatud
riikidesse 1dbi liikmesriigi/-riikide, kohaldatakse artiklit 44 mutatis
mutandis allpool loetletud kohanduste ja tdiendustega:

a) vajaduse korral saadavad transiidikoha esimene ja viimane paddev
asutus ilihenduses saadetise ldhetamist lubava otsuse tembeldatud
koopia, voi kui on antud vaikiv ndusolek, siis koopia vastuvotukvii-
tungist artikli 42 1dike 3 punkti a kohaselt, vastavalt siis ihendusse
saabumist kontrollivale tolliasutusele ja ithendusest lahkumist kont-
rollivale tolliasutusele, ja

b) kohe, kui jddtmed on iihendusest vilja veetud, saadab iihendusest
lahkumist kontrolliv tolliasutus saatedokumendi tembeldatud koopia
transiidikoha pédevatele asutustele ihenduses, sedastades et jadtmed
on iithendusest vélja veetud.

3.  Taaskasutamiseks médratud jddtmete saatmisel 1dbi liikkmesriigi/-
riikide riigist, mille suhtes ei kohaldata OECD otsust, riiki, mille suhtes
kohaldatakse OECD otsust, v3i vastupidi, kohaldatakse riikide puhul,
mille suhtes ei kohaldata OECD otsust, 1diget 1 ja riikide puhul, mille
suhtes kohaldatakse OECD otsust, 13iget 2.

VII JAOTIS

MUUD SATTED

I PEATUKK

Téiiendavad kohustused

Artikkel 49
Keskkonnakaitse

1. Jadtmetekitaja, teataja ja muud jaddtmesaadetise ldhetamises ja/voi
taaskasutamises vOi kdrvaldamises osalevad ettevotted votavad vajalikke
meetmeid, et tagada nende poolt saadetavate jadtmete kditlemine viisil,
mis ei ohusta inimeste tervist ja keskkonda sel ajal, kui jddtmeid saade-
takse, taaskasutatakse ja korvaldatakse. Jddtmete saatmisel lihenduses
tuleb eriti arvestada direktiivi 2006/12/EU artikli 4 nduetega ja muude
ithenduse digusaktidega jddtmete kohta.
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2. Ekspordil ithendusest ldhtekoha pédev asutus ithenduses:

a) nduab ja piiliab tagada eksporditavate jddtmete hoolduse keskkon-
naohutul viisil nende saatmisel, kaasa arvatud taaskasutamisel, nagu
on nimetatud artiklites 36 ja 38 v&i nende korvaldamisel, nagu on
nimetatud artiklis 34, sihtriigiks olevas kolmandas riigis;

b) keelab jaddtmete ekspordi kolmandatesse riikidesse, kui tal on alust
uskuda, et jddtmehooldus ei toimu punkti a nduete kohaselt.

Kui teataja voi sihtriigi pddev asutus suudab inter alia tdendada, et
jaatmeid vastuvottev kiitluskoht tegutseb inimtervise ja keskkonnakaitse
standardite kohaselt, mis on {ihenduse Oigusega laias laastus samad,
voib see lisaks muule olla aluseks jadtmehoolduse keskkonnaohutusele
hinnangu andmisel konesolevate taaskasutamis- ja kdrvaldamistoimin-
gute osas.

See hinnang ei saa siiski piirata keskkonnaohutule kiitlemisele antavat
iildhinnangut, mis hdlmab jddtmete saatmist ning nende taaskasutamist
ja korvaldamist sihtriigiks olevas kolmandas riigis.

Keskkonnaohutu jadtmehoolduse suunisteks voib pidada VIII lisas loet-
letud juhiseid.

3. Impordil ihendusse ldhtekoha piddev asutus iihenduses:

a) kooskdlas direktiivi 2006/12/EU artikliga 4 ja muude iihenduse &i-
gusaktidega jddtmete kohta nduab ja votab vajalikud meetmed, et
tagada tema jurisdiktsiooni all olevasse piirkonda toimetatud jaat-
mete kéitlemine inimtervist ohustamata ning keskkonda kahjustavaid
protsesse ja meetodeid kasutamata nende saatmisel, kaasa arvatud
taaskasutamisel ja kdrvaldamisel sihtriigis;

b) keelab jddtmete sisseveo kolmandatest riikidest, kui tal on alust
uskuda, et jddtmehooldus ei toimu punkti a nduete kohaselt.

Artikkel 50
Tiitmise tagamine liikmesriikides

1.  Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad Kkaristuste kohta kéesoleva
mairuse sitete rikkumise eest ja votavad meetmeid nende rakendamise
tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad olema tShusad, proportsio-
naalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni oma ebasea-
duslike saadetiste ennetamise ja avastamisega seotud digusaktidest ning
sellistele saadetistele kohaldatavatest karistustest.

2. Liikmesriigid sitestavad kdesoleva méarusega ettendhtud meetmete
rakendamise tagamiseks lisaks muule ka kiitluskohtade ja ettevotjate
kontrollimise koosk®&las direktiivi 2006/12/EU artikliga 13 ning jditme-
saadetiste v0i nende taaskasutamise voi korvaldamise pistelise kontrol-
limise.
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3. Kontroll v6ib toimuda eeskitt:

a) péritolukohas, kus kontrollitakse jddtmete tekitajat, valdajat voi
teatajat;

b) sihtkohas, kus kontrollitakse vastuvotjat voi kéitluskohta;

¢) thenduse vilispiiridel ja/voi

d) saatmise ajal tihenduse piires.

4.  Jaatmesaadetiste kontroll sisaldab tutvumist dokumentidega, iden-
tifitseerimist ja vajaduse korral jddtmete lilevaatust.

5. Ebaseaduslike saadetiste ennetamiseks ja avastamiseks teevad liik-
mesriigid kahe- vdi mitmepoolset koostddd.

6. Liikmesriigid méddravad oma alaliste toGtajate hulgast 16ikes 5
osutatud koostdd eest vastutavad isikud ja médravad kindlaks keskuse(d)
16ikes 4 osutatud fiiiisilise kontrolli ldbiviimiseks. Teave saadetakse
komisjonile, kes edastab koondnimekirja artiklis 54 nimetatud korres-
pondentidele.

7.  Teise litkmesriigi taotluse korral vaib liikkmesriik rakendada asja-
kohaseid meetmeid isikute suhtes, keda kahtlustatakse seotuses antud
litkkmesriigis asuvate ebaseaduslike jaddtmesaadetistega.

Artikkel 51
Liikmesriikide aruandlus

1. Enne iga kalendriaasta 10ppu saadab iga liikmesriik komisjonile
koopia oma eelmise kalendriaasta aruandest, mis on koostatud Baseli
konventsiooni artikli 13 16ike 3 kohaselt ja esitatud konventsiooni sekre-
tariaadile.

2. Enne iga kalendriaasta 16ppu koostab liikmesriik ka tdiendava
aruande lisas X oleva aruandekiisimustiku pohjal ja saadab selle komis-
jonile.

3. Liikmesriigi poolt 1digete 1 ja 2 kohaselt koostatud aruanded
saadetakse komisjonile elektrooniliselt.

4.  Esitatud aruannete pdhjal koostab komisjon iga kolme aasta jérel
aruande kéesoleva médruse rakendamise kohta komisjoni ja litkmesrii-
kide poolt.

Artikkel 52
Rahvusvaheline koostoo

Liikmesriigid teevad koostodd, vajaduse ja sobivuse korral koos komis-
joniga, teiste Baseli konventsiooni osalisriikidega ja riikidevaheliste
organisatsioonidega, muuhulgas teabe vahetamise ja/voi jagamise, kesk-
konnaohutu tehnoloogia edendamise ja kohaste toimimisviiside véljatoo-
tamise o0sas.
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Artikkel 53
Pidevate asutuste madramine

Liikmesriigid médravad kéesoleva médruse rakendamiseks padeva
asutuse voi piddevad asutused. Iga liikmesriik méidrab vaid iihe transii-
dikoha péadeva asutuse.

Artikkel 54
Kontaktisikute miiramine

Iga liikmesriik ja komisjon midravad vdhemalt {ihe kontaktisiku, kes
vastutab teabe ja nduannete jagamise eest kiisimusi esitavatele isikutele
ja ettevotjatele. Komisjoni kontaktisik edastab litkmesriikide kontaktisi-
kutele kdik talle esitatud asjakohased kiisimused ja vastupidi.

Artikkel 55

Uhendusse saabumist kontrolliva tolliasutuse ja iihendusest
viljumist kontrolliva tolliasutuse midramine

Liikmesriigid vdivad méédrata jadtmesaadetiste {ihendusse sisseveoks ja
ithendusest véljaveoks konkreetsed tolliasutused ithendusse sisenemiseks
ja thendusest valjumiseks. Kui litkmesriigid otsustavad sellised tollia-
sutused médrata, ei tohi liikmesriigi piires {ihegi jadtmesaadetise puhul
kasutada iihendusse sisenemiseks voOi tihendusest véljumiseks muid
piirililetuspunkte.

Artikkel 56
Teave miiramiste kohta ja nendest teatamine

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile, kui nad on médiranud:
a) padevad asutused vastavalt artiklile 53;
b) kontaktisikud vastavalt artiklile 54 ja

¢) vajadusel iihendusse saabumist kontrolliva tolliasutuse ja ithendusest
véljumist kontrolliva tolliasutuse vastavalt artiklile 55.

2. Seoses nimetatud madramistega teatavad liikmesriigid komisjonile:
a) nime(d);

b) postiaadressi(d);

¢) e-posti aadressi(d);

d) telefoninumbri(d);

e) faksinumbri(d) ja

f) paddevatele asutustele vastuvoetava keele.

3. Liikmesriigid teavitavad komisjoni viivitamata muudatustest selles
teabes.

4.  See teave ning koik selles tehtud muudatused esitatakse komisjo-
nile elektrooniliselt ning ndudmise korral ka paberkandjal.
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5. Komisjon avaldab iihendusse saabumist kontrollivate tolliasutuste
ja lhendusest véljumist kontrollivate tolliasutuste, pddevate asutuste ja
kontaktisikute nimekirjad oma veebilehel ning vajaduse korral ajako-
hastab neid nimekirju.

1I PEATUKK

Muud sitted

Artikkel 57
Kontaktisikute koosolekud

Kui liikmesriigid seda taotlevad voi kui see on muul pdhjusel vajalik,
korraldab komisjon kontaktisikutega korrapéraselt koosolekuid, et 1dbi
vaadata kdesoleva médruse rakendamisel tekkinud kiisimused. Vastavaid
sidusrithmi kutsutakse nendest koosolekutest tervikuna voi osaliselt osa
votma juhul, kui koik litkmesriigid ja komisjon peavad seda asjakoha-
seks.

Artikkel 58
Lisade muutmine

1. Komisjon vo0ib kohandada lisasid teaduse ja tehnika arenguga.
Konealused meetmed, mille eesmiark on muuta kdesoleva méédruse vi-
hemolulisi sitteid, voetakse vastu artikli 59a 16ikes 3 sétestatud kont-
rolliga regulatiivmenetluse kohaselt. Lisaks sellele:

a) I, II, III, IIIA, IV ja V lisa muudetakse, vottes arvesse Baseli
konventsiooni ja OECD otsuse raames kokkulepitud muudatusi;

b) liigitamata jadtmeliigid voib ajutiselt lisada IIIB, IV vdi V lisasse,
kuni oodatakse otsust nende lisamise kohta Baseli konventsiooni voi
OECD otsuse asjaomasesse lisasse;

¢) kui liikmesriik esitab vastava taotluse, v3ib kaaluda III lisas loetletud
kahe v0i enama jdédtmeliigi segude ajutist lisamist ITIA lisasse artikli
3 16ikes 2 nimetatud juhtudel, kuni oodatakse otsust nende lisamise
kohta Baseli konventsiooni vdi OECD otsuse asjaomasesse lisasse.
ITITA lisa voib sisaldada tingimust, et vdhemalt iihte selle kirjet ei
kohaldata ekspordil riikidesse, mille suhtes ei kohaldata OECD
otsust;

d) artikli 3 10ikes 3 nimetatud erandjuhud tuleb kindlaks méirata ja
vajaduse korral tuleb sellised jddtmed lisada IVA ja V lisasse ja
kustutada III lisast;

e) V lisa tuleb muuta, et see kajastaks ohtlike jddtmete nimekirjas
tehtavaid kokkulepitud muudatusi, mis on vastu voetud kooskolas
direktiivi 91/689/EMU artikli 1 1dikega 4;

f) VIII lisa muudetakse, et see kajastaks asjakohastes rahvusvahelistes
konventsioonides ja lepingutes tehtud muudatusi.



2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 59

2. IX lisa muutmisel peab ndukogu 23. detsembri 1991. aasta direk-
tiivi 91/692/EMU (teatavate keskkonnaalaste direktiivide rakendamise
aruannete {ihtlustamise ja ratsionaliseerimise kohta) (') kohaselt
moodustatud komitee tédievoliliselt aruteludes osalema.

Artikkel 59
Taiendavad meetmed

1.  Komisjon voib kooskdlas artikli 59a 16ikes 2 osutatud regulatiiv-
komitee menetlusega kidesoleva midruse rakendamiseks vastu votta jarg-
misi lisameetmeid:

a) juhised artikli 12 15ike 1 punkti g kohaldamiseks;

b) juhised artikli 15 kohaldamiseks seoses vahepealsete taaskasutamis-
vOi korvaldamistoimingutega pdhjalikult muudetud jddtmete identi-
fitseerimise ja jélitamisega,

c) juhised pidevate asutuste koostooks ebaseaduslike saadetiste osas
vastavalt artiklis 24 nimetatule;

d) tehnilised ja organisatsioonilised nduded elektroonilise andmevahe-
tuse praktiliseks rakendamiseks dokumentide esitamisel ja teavita-
misel kooskdlas artikli 26 16ikega 4;

e) tdiendavad juhised artiklis 27 viidatud keelte kasutamise kohta;

f) 1I jaotise menetlusnduete tdiendav selgitamine nende kohaldamisel
jédtmete iihendusest, lihendusse ja 1ébi ihenduse toimuva ekspordi,
impordi ja transiidi suhtes;

g) tdiendavad soovitused miératlemata Gigusterminite kohta.
2. Komisjon voib vastu votta jairgmised rakendusmeetmed:

a) finantstagatise voi vordvéérse kindlustuse arvutamise meetod vasta-
valt artiklis 6 sitestatule;

b) tdiendavad tingimused ja nduded eelneva ndusoleku saanud taaska-
sutuskohtadele vastavalt artiklis 14 nimetatule.

Konealused meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva méadruse vi-
hemolulisi sétteid, tdiendades seda, voetakse vastu artikli 59a 10ikes 3
sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Artikkel 59a
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab direktiivi 2006/12/EU artikli 18 15ike 1 alusel

loodud komitee.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 5 ja 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artikli 8 satteid.

Tihtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 18ike 6 tahenduses kehtestatakse
kolm kuud.

(") EUT L 377, 31.12.1991, Ik 48.
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3. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli Sa 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse
artikli 8 sitteid.

Artikkel 60
Ulevaatamine

1. Hiljemalt 15. juuliks 2006 vaatab komisjon iile sétete sdltuvuse
kéesoleva madéruse ja seniste inimeste ja loomade tervise kaitse kohta
kidivate valdkondlike digusaktide vahel, kaasa arvatud jddtmesaadetised,
mis on hdlmatud miirusega (EU) nr 1774/2002. Vajaduse korral kaas-
nevad ldbivaatamisega asjakohased ettepanekud selliste jddtmete saat-
mise menetluste ja korra samavéirse taseme saavutamiseks.

2. Viie aasta jooksul alates 12. juulist 2007 vaatab komisjon 1abi
artikli 12 16ike 1 punkti ¢ rakendamise, muu hulgas ka selle moju
keskkonnakaitsele ja siseturu toimimisele. Vajaduse korral tehakse
iilevaatamise kdigus asjakohaseid ettepanekuid selle sdtte muutmiseks.

Artikkel 61
Kehtetuks tunnistamine

1. Miirus (EMU) nr 259/93 ja otsus 94/774/EU tunnistatakse kehte-
tuks alates 12. juulist 2007.

2. Viited kehtetuks tunnistatud masrusele (EMU) nr 259/93 loetakse
viideteks kédesolevale méirusele.

3.  Otsus 1999/412/EU tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist
2008.

Artikkel 62
Uleminekueeskirjad

1. Igale teatatud saadetisele, mille kohta sihtkoha pddev asutus on
vastuvotukviitungi  véljastanud enne 12. juulit 2007, kohaldatakse
maédruse (EMU) nr 259/93 sitteid.

2. Koik saadetised, millele asjaomased pddevad ametiasutused on
andnud nodusoleku vastavalt midruses (EMU) nr 259/93 sitestatud
korrale, teostatakse hiljemalt {iks aasta pérast 12. juulit 2007.

3. Miiruse (EMU) nr 259/93 artikli 41 15ike 2 ja kiesoleva médruse
artikli 51 kohane aruandlus 2007. aastaks toimub otsuses 1999/412/EU
sisalduva kiisimustiku alusel.

Artikkel 63
Teatud liikmesriikidele kohaldatayv iileminekukord

1. Kdoigile Létisse taaskasutamiseks ldhetatavatele jadtmesaadetistele,
mis on loetletud III ja IV lisas ja taaskasutamiseks ettendhtud jadtme-
saadetistele, mida nendes lisades loetletud ei ole, kehtib kuni 31. det-
sembrini 2010 kooskodlas II jaotisega eelneva kirjaliku teatamise ja
nousoleku menetlus.
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Erandina artiklist 12 ning sihtkoha kéitluskohale ajutiste erandite kohal-
damiseks kehtestatud téhtaja jooksul saavad pddevad asutused esitada
vastuvditeid taaskasutatavate jddtmesaadetiste suhtes, mis on loetletud
III ja IV lisas vOi taaskasutatavate jadtmesaadetiste suhtes, mida nendes
lisades loetletud ei ole, kuid on saadetud kéi@j[luskohta, mille suhtes
kohaldatakse ajutisi erandeid direktiivi 96/61/EU teatud sitetest.

2. Kaoigile Poolasse taaskasutamiseks ldhetatavatele jadtmesaadetis-
tele, mis on loetletud III lisas, kehtib kuni 31. detsembrini 2012 koos-
kolas II jaotisega eelneva kirjaliku teatamise ja ndusoleku menetlus.
Erandina artiklist 12 vodivad pddevad asutused kuni 31. detsembrini
2007 esitada vastuvditeid jargmiste III ja IV lisas loetletud jddtmete
Poolasse taaskasutamiseks saatmise suhtes, kui vastuviited esitatakse
artikli 11 alusel:

B2020 ja GE020 (klaasijadtmed)

B2070

B2080

B2100

B2120

B3010 ja GHO13 (tahked plastijadtmed)

B3020 (paberijadtmed)

B3140 (dhkrehvide jadtmed)

Y46

Y47

A1010 ja A1030 (ainult arseenile ja elavhobedale viitavad taanded)
A1060

A1140

A2010

A2020

A2030

A2040

A3030

A3040

A3070

A3120

A3130

A3160

A3170

A3180 (ainult poliiklooritud naftaleeni suhtes)

A4010

A4050
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A4060
A4070
A4090
ABO030
ABO070
AB120
ABI130
AB150
AC060
ACO070
AC080
ACI150
AC160
AC260
ADI150
Vilja arvatud klaasijddtmete, paberijddtmete ja Ohkrehvide jddtmete

puhul v3ib seda ajavahemikku pikendada kuni 31. detsembrini 2012
vastavalt artikli 59a 15ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.

Erandina artiklist 12 voivad pddevad asutused kooskolas artiklis 11
satestatud vastuvdidete esitamise pohimdtetega esitada kuni 31. detsemb-
rini 2012 vastuviditeid jargmistele Poolasse ldhetatavatele saadetistele:
a) IV lisas loetletud taaskasutatavad jadtmed:

A2050

A3030

A3180, vilja arvatud poliiklooritud naftaleen

A3190

A4110

A4120

RB020

ja
b) lisades loetlemata taaskasutatavad jadtmed.
Erandina artiklist 12 ning sihtkoha kéitluskohale ajutiste erandite kohal-
damiseks kehtestatud tdhtaja jooksul saavad piddevad asutused esitada
vastuvditeid taaskasutatavate jddtmesaadetiste suhtes, mis on loetletud
III ja IV lisas voi taaskasutatavate jadtmesaadetiste suhtes, mida nendes

lisades loetletud ei ole, kuid on saadetud kéi@.tluskohta, mille suhtes
kohaldatakse ajutisi erandeid direktiivi 96/61/EU teatud sétetest.
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3. Kboigile Slovakkiasse taaskasutamiseks ldhetatavatele jddtmesaade-
tistele, mis on loetletud I ja IV lisas ja taaskasutatavate jddtmete
saadetistele, mida nendes lisades loetletud ei ole, kehtib kuni 31. det-
sembrini 2011 kooskodlas II jaotisega eelneva kirjaliku teatamise ja
ndusoleku menetlus.

Erandina artiklist 12 ning sihtkoha kéitluskohale ajutiste erandite kohal-
damiseks kehtestatud tdhtaja jooksul saavad paddevad asutused esitada
vastuvditeid taaskasutatavate jddtmesaadetiste suhtes, mis on loetletud
III ja IV lisas voi taaskasutatavate jadtmesaadetiste suhtes, mida nendes
lisades loetletud ei ole, kuid on saadetud kéitluskohta, mille suhtes
kohaldatakse ajutisi erandeid direktiivide 94/67/EU (') ja 96/61/EU,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. detsembri 2000. aasta direktiivi
2000/76/EU (jaitmete pdletamise kohta) (%) ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 23. oktoobri 2001. aasta direktiivi 2001/80/EU teatavate
suurtest poletusseadmetest Ohku eralduvate saasteainete piiramise
kohta, (?) teatud sitetest.

4.  Koigile Bulgaariasse taaskasutamiseks léhetatavatele jadtmesaade-
tistele, mis on loetletud III lisas, kehtib kuni 31. detsembrini 2014
kooskdlas II jaotisega eelneva kirjaliku teatamise ja ndusoleku menetlus.

Erandina artiklist 12 vdivad Bulgaaria padevad asutused 31. detsembrini
2009 esitada vastuvditeid Bulgaariasse taaskasutamiseks ldhetatavate
jargmiste III ja IV lisas loetletud jadtmesaadetiste suhtes kooskdlas
artiklis 11 kehtestatud pShjustega:

B2070
B2080
B2100
B2120
Y46
Y47
A1010 ja A1030 (vaid arseenile ja elavhobedale viitavad taanded)
A1060
A1140
A2010
A2020
A2030
A2040
A3030
A3040
A3070

() EUT L 365, 31.12.1994, Ik 34.

(> EUT L 332, 28.12.2000, 1k 91.

(®) EUT L 309, 27.11.2001, 1k 1. Direktiivi on muudetud 2003. aasta {ihinemi-
saktiga.
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A3120
A3130
A3160
A3170
A3180 (kohaldatakse vaid poliiklooritud naftaleenide (PCN) suhtes)
A4010
A4050
A4060
A4070
A4090
ABO030
ABO070
ABI120
AB130
ABI150
AC060
AC070
ACO080
ACI150
AC160
AC260

AD150

Seda perioodi voib pikendada kuni 31. detsembrini 2012 vastavalt
artikli 59a 16ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.

Erandina artiklist 12 vdivad Bulgaaria padevad asutused 31. detsembrini
2009 esitada vastuviiteid Bulgaariasse ldhetatavate jargmiste jadtmesaa-
detiste suhtes kooskdlas artiklis 11 kehtestatud pdhjustega:
a) IV lisas loetletud taaskasutamiseks mdeldud jadtmed:

A2050

A3030

A3180, vilja arvatud poliiklrooritud naftaleenid (PCN)

A3190

A4110

A4120

RB020

ja
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b) lisades loetlemata taaskasutamiseks mdeldud jédtmed.

Erandina artiklist 12 ning sihtkoha kéitluskohale ajutiste erandite kohal-
damiseks kehtestatud tdhtaja jooksul esitavad Bulgaaria péadevad
asutused vastuviiteid taaskasutatavate jddtmetesaadetiste suhtes, mis
on loetletud III ja IV lisas, voi taaskasutatavate jadtmesaadetiste suhtes,
mida nendes lisades loetletud ei ole, kuid mis on saadetud kéiitluskghta,
mille suhtes kohaldatakse ajutisi erandeid direktiivide 96/61/EU ja
2001/80/EU teatud siitetest.

5. Koigile Rumeeniasse taaskasutamiseks ldhetatavatele jadtmesaade-
tistele, mis on loetletud III lisas, kehtib 31. detsembrini 2015 kooskolas
IT jaotisega eelneva kirjaliku teatamise ja ndusoleku menetlus.
Erandina artiklist 12 vdivad Rumeenia pédevad asutused esitada 31. det-
sembrini 2011 vastuvditeid jargmiste Rumeeniasse ldhetatavate I1I ja IV
lisas loetletud taaskasutamiseks moeldud jadtmesaadetiste suhtes koos-
kolas artiklis 11 sdtestatud pohjustega vastuvéidete esitamiseks:

B2070

B2100, vilja arvatud alumiiniumoksiidi jddtmed

B2120

B4030

Y46

Y47

A1010 ja A1030 (vaid arseenile, elavhobedale ja talliumile viitavad
taanded)

A1060
A1140
A2010
A2020
A2030
A3030
A3040
A3050
A3060
A3070
A3120
A3130
A3140
A3150
A3160
A3170
A3180 (kohaldatakse vaid poliiklooritud naftaleenide (PCN) suhtes)

A4010
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A4030
A4040
A4050
A4080
A4090
A4100
A4160
AA060
ABO030
ABI120
AC060
ACO070
ACO080
AC150
AC160
AC260
AC270
ADI120

AD150

Seda perioodi vo0ib pikendada kuni 31. detsembrini 2015 vastavalt
artikli 59a 10ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.

Erandina artiklist 12 vdivad Rumeenia piddevad asutused 31. detsembrini
2011 esitada vastuvéiteid Rumeeniasse 1dhetatavate jargmiste jadtmesaa-
detiste suhtes kooskdlas artiklis 11 kehtestatud pohjustega vastuviidete
esitamiseks:

a) IV lisas loetletud taaskasutamiseks mdeldud jadtmed:
A2050
A3030
A3180, vilja arvatud poliiklrooritud naftaleenid (PCN)
A3190
A4110
A4120
RBO020
ja
b) lisades loetlemata taaskasutamiseks mdeldud jédtmed.

M3

Seda perioodi voib pikendada kuni 31. detsembrini 2015 vastavalt
artikli 59a 16ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.
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Erandina artiklist 12 ning sihtkoha kéitluskohale ajutiste erandite kohal-
damiseks kehtestatud perioodi jooksul esitavad Rumeenia péadevad
asutused vastuvditeid taaskasutatavate jadtmetesaadetiste suhtes, mis
on loetletud III ja IV lisas, ja taaskasutatavate jadtmesaadetiste suhtes,
mida nendes lisades loetletud ei ole, kuid mis on saadetud kéitluskohta,
mille suhtes kohaldatakse ajutisi erandeid direktiivide 96/61/EU,
2000/76/EU v&i 2001/80/EU teatud sitetest.

6. Kui kdesolevas artiklis viidatakse II jaotisele seoses III lisas loet-
letud jadtmetega, siis ei kohaldata artikli 3 1diget 2, artikli 4 teise 1digu
punkti 5, samuti artikleid 6, 11, 22, 23, 24, 25 ja 31.

Artikkel 64
Joustumine ja kohaldamine

1.  Kéesolev médirus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda hakatakse kohaldama alates 12. juulist 2007.

2. Kui Bulgaaria v6i Rumeenia {ihinemise kuupdev on 1dikes 1 sites-
tatud kohaldamiskuupéevast hilisem, kohaldatakse ithinemiskuupéevale
erandina 15ikest 1 artikli 63 15ikeid 4 ja 5.

3. Soltuvalt asjaomaste liikmesriikide kokkuleppest voib artikli 26
16iget 4 kohaldada enne 12. juulit 2007.

Kéesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koigis liik-
mesriikides.
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14 LISA

Teatis riikidevaheliste jadtmevedude kohta

1. Eksportija-teataja Registrserimisnumber:

3. Teatls nr:

Nimi: Teatis puudutab
Aadress: A. i) Uksiksaadetist: a ii) mitut saadetist: a
B. i) kérvaldamist: (') m] ii) taaskasutust: [m]
Kontaktisik: C. eslneva ndusoleku saanud taaskasutuskohta (2) (3) Jah: O Ei: O
E;I).ost Feks: 4. Kavandatavate saadetiste koguarv:
5. Kogu kavandatav kogus: ()
2. limportija-vastuvdtja Registreerimisnumber: tonni (Mg)
Nimi: m®:
Aadress: 6. Kavandatud ajavahemlk, mille kestel Jdétmeld vilja vestakse: (%)
Esimene saadetis: Viimane saadetis:
Kontaktisik:
Tel: Faks: 7. Pakenditiilip(-tiiiibid): (%)
E-post: Jaatmekaltluse erinduded: (%) Jah: O Ei: O

8. Jadtmete kavandatud vedaja(d)
Nimi: )
Aadress:

Registreerimisnumber:

Kontaktisik:

11. Kérvalc -/
D-kood/R-kood: (5)
Kasutatav tehnoloogia: (6)

ud): @

Ekspordi péhjus: (1) (8)

Tel:
E-post:
Transpordiliigid: (5)

Faks:

9. Jaatmetekitaja(d) () () (8) Registrestimishumber:

12.

nimetus ja

Nimi:
Aadress:

13. Flilsikalised omadused: (%

Kontaktisik:

Tel:

E-post:

Jadtmets tekitamise koht ja viis: (6)

Faks:

10. Jadtmekdrvalduskoht: 3) O
Registreerimisnumber:

Nimi:

Aadress:

vél taaskasutuskoht: (2): O

Kontaktisik:

Tel:

E-post:

Kérvaldamise/taaskasutamise tegelik koht:

Faks:

14. Jadtmete identifitseerimine (tdita vastavate koodidega)

i) Baseli konventsiooni VIl lisa (v6i IX lisa, kui on kohaldatav) kood:
ii) OECD kood (kui erineb punktist i):

iiiy EU jaatmete nimekiri:

iv) Ekspordiriigi kood:

v) Impordiriigi kood:
vi) Muud (méaaratieda):
vil) Y-kood:
viii) H-kood (8):
ix) URO klass (5):
URO number:
xi) URO eeskirjadele vastav nimetus:

)
)
)
X)
)
xii) Tollikood(id) (HS):

15. a) Asjaomased riigid, b) padevate asutuste koodide numbrid, kui on kohaldatavad,

¢) konkreetsed véljumis- v8i sisenemiskohad (piirililetuspunkt v&i sadam)

Ekspordiriik/lahteriik Transiidiriik(-fiigid) (sisenemins ja valjumine)

Impordiriik/sihtriik

a)

b)

)

16. Saabumis- Ja/vél véllumls- Ja/vél ekspordiriigl tolllasutus (Euroopa Uhendus):

Saabumine: Véljumine:

Eksport:

17. Eksportija/teataja - Jaatmetekitaja (') kinnltus:

Kinnitan, et mulle teadaolevalt on kéesolev teave tiielik ja tdene. Uhtlasi kinnitan, et kdesolevaga on vdetud juriidiliselt taitmisele poératavad
lepingulised kohustused ning kdik riikidevahelist vedu puudutavad kohaldatavad kindlustused v8i muud finantstagatised on jous vai joustuvad.

Eksportija/teataja nimi:
Jadtmetekitaja nimi:

Kuupéev:
Kuupéev:

18. Lisade arv

Allkiri:
Allkiri:

TAIDAB PADEV ASUTUS

19. Impordiriigi - sihtriigi/transiidiriigi (')/ekspordiriigi - l4hteriigi vastava
péadeva asutuse kinnitus: (9

Riik:

Teatis saadi:

Kinnitus saadeti:

Péadeva asutuse nimi:

Pitser ja/vai allkiri:

20. Kirjalik ndusolek () (8 (riik) pideva asutuse poolt ettenshtud vedudele:

Ndusolek anti:

Néusolek kehtib alates:
Eritingimused: Nr. O
Padeva asutuse nimi:
Pitser ja/vai allkiri:

kuni:
Kui jah, vt lahter 21: () O

21. Erltingimused

puhul véi pohjused

g

(') Néutakse Baseli konventsioonis.

(%) Toimingute R12/R13 véi D13-D15 puhul lisada vastav teave iga jérgneva
R12/R13 v6i D13-D15 Kaitluskoha ja vajadusel jargnevate R1-R11 vodi
D1-D12 kaitluskohtade kohta.

(@) Tiita OECD alal to
rakendatakse punki

() Mitme saadetise puhul lisada tksikasjalik nimel
() Vt liihendite ja koodide loetelu jargmisel lehekdiljel.

(8) Lisada vajadusel iiksikasjad.

(7) Kui neid on rohkem kui tks, lisada loetelu.
(8) Kui ndutakse liikmesriigi igusaktides.

(%) Kui on kohaldatav OECD otsuse raames.

imuvate vedude puhul ja ainult juhul, kui
i B .
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Teatises kasutatavate liihendite ja koodide loetelu

KORVALDAMISTOIMINGUD (lahter 11)

D1 Maapealne v3i maa-alune ladestamine (nt prigilasse jne)

D2 Pinnastdotius (nt vedelate voi plidelate heitmete biolagundamine pinnases jne)

D3 Suvainjektsioon (nt vedslate heitmete pumpamine puuraukudesse, mahajéstud soolakasvandustesse v&i looduslikesse tihemikesse jne)

D4 Paigutamine maapealsetesse basseinidesse (nt vedelate v8i plidelate jadtmete paigutamine 3ahtidesse, tiikidesse véi laguunidesse jne)

D5 Paigutamine tarindprigilatesse (nt jaatmste paigutamine Uksteisest ning keskkonnast isoleeritud, pealt kastud ja vooderdatud pesadesse jne)
D6 Heitmine veekogudesse, v.a merre/ookeani

D7 Heitmine merre/ookeani, sh ladestamine merepdhja

D8 Bioloogiline to&tius, mida ei ole kasitletud mujal kéesolevas lostelus ning mille I5ppsaaduseks on Uhendid vdi segud, mis kdrvaldatakse kéesolevas loetelus nimetatud mis
tahes toimingu abil

D9 Fuusikalis-keemiline tostius, mida ei ole késitletud mujal késsolevas lostelus ning mills 15ppsaadussks on Uhendid vai segud, mis kdrvaldatakse kéesolevas lostelus
nimetatud mis tahes toimingu abil (nt aurutamine, kuivatamine, kaltsinestimine jne)

D10 Pdletamine maismaal

D11 Pdletamine merel

D12 Pusiladustamine (nt konteinerites jaétmete paigutamine kaevandustesse jne)

D13 Jastmesegude koostamine V3i jaatmete segamine enne kéesolevas loetelus nimetatud mis tahes toimingut
D14 Umberpakkimine enne kéesolevas loetelus nimetatud mis tahes toimingut

D15 Vaheladustamine k&esoleva lostelu mis tahes toimingu ajal

TAASKASUTAMISTOIMINGUD (lahter 11)

R1  Kasutamine kitusena (mitte vahetul pdlemisel) v8i muu energiaallikana (Basel/OECD) - kasutamine peamiselt kiitusena vdi muu energiaallikana (EL)
R2 Lahustite taasvaartustamine/regenereerimine

R3 Lahustitena mittekasutatavate orgaaniliste ainete ringlussevétt/taasvaartustamine

R4 Mstallide ja metallithendite ringlussevstt/taasvaartustamine

R5 Muude anorgaaniliste ainste ringlussevstt/taasvaartustamine

R6 Hapete ja aluste regenereerimine

R7 Reostustdrjeks kasutatud ainete taaskasutamine

R8 Katallisaatorikomponentide taaskasutamine

R9 Kasutatud dlide taasrafineerimine vai korduskasutamine muul viisil

R10 Pinnastdétius péllumajandusliku kasutamise eesmérgil v8i keskkonnaseisundi parendamiseks
R11 Punktides R1 kuni R10 Kirjeldatud toimingute tagajarjsl tekkinud jaétmete kasutamine

R12 J&&tmete vahetamine punktides R1 kuni R11 nimetatud toiminguteks

R13 Jastmete kogumine kaesoleva lostelu mis tahes toiminguks.

PAKENDITUUBID (lahter 7) H-KOOD JA URO KLASS (lahter 14)
1. Kontsiner URO Klass H-kood Iseloomustus
2. Puidust vaat ! H1 Lohkealned
3. Kanister 3 H3 Tuleohtlikud vedelikud
4. Kast 4.1 H4.1 Tulsohtlikud tahked ained
5. Kott 42 H4.2 Isesittivad ained vai jaétmed
6. Komposiitpakendid 43 H4.3 ggxgélpal.:ﬁt:‘; Q//;e%a_a_t%.l\eedomhkke gaase eral-
7. Surveanum 5.1 H5.1 Okslideerivad ained
8. Puiste 52 H5.2 Orgaanilised peroksildid
9. Muu (maératieda) 6.1 He.1 Toksilised ained (tugevatoimelised)
TRANSPORDILIIK (lahter 8) 6.2 H6.2 Nakkusttekitavad ained
R = Autotransport 8 H8 Sodbivad ained o -
T = Raudtestransport 9 H10 g?(li;l;%zléuta?llqe\éee véi Shuga toksilisi gaase
§ = Meretransport 9 H11 Toksilised ained, mis pdhjustavad pikasjalisi
A = Ohutransport v&i kroonilisi haigusi)
W = Siseveetransport 9 H12 Okotoksilised ained
—— 9 H13 Ained vai jaatmed, millest parast nende Kait-
FUUSIKALISED OMADUSED (lahter 13) lemist, naiteks leostumise teel, véivad eral-
1. Pulbriline/pulber duda muud ained, millel on mdni eelnime-
2. Tahke tatud omadus
3. Viskoosne/pasta
4. Pudsl
5. Vedel
6. Gaasiline
7. Muu (méaaratieda)

Lisateavet, eelkdige jaatmete identifitseerimise (lahter 14), nt Baseli konventsiooni VIIl ja IX lisa koodide, OECD koodide ja Y-koodide kohta, vdib leida juhisest/kasutusjuhendist, mis
onh kattesaadav OECDst ja Baseli konventsiooni sekretariaadist.
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IB LISA

Saatekiri jdlitmete piiriiilese

veo/piiriiileste vedude kohta

1. Vastab teatlsele nr:

2. Saadetise seerlanumber/koguarv: /

3. Eksportija-teataja Registreerimisnumber:

4. Importija-vastuvétja Registresrimisnumber:

Jastmete tekitamise koht: (2)

10. Jasdtmekorvalduskoht O
Registresrimisnumber:

Nimi:

Aadress:

voi taaskasutuskoht [0

Kontaktisik:

Tel:

E-post:

Kérvaldamise/taaskasutamise tegelik koht (2)

Faks:

-/t Iming(ud)

D-kood/R-kood: (')

11. Kérvaldar

Nimi: Nimi:
Address: Address:
Kontaktisik: Kontaktisik:
Tel: Faks: Tel: Faks:
E-post: E-post:
5. Tegelik kogus: tonni (Mg): m3; 6. Saadetise viljasaatmise tegelik kuupéev:
7. Pakendid Tlup(tatbid): (1) Pakendite arv:
Késitsemise erinduded: (2) Jah: O Ei: O
8.a) 1. vedaja: () 8.b) 2. vedaja: (3) 8.c) Vilmane vedala: (%)
Registreerimisnumber: Registreerimisnumber: Registreerimisnumber:
Nimi: Nimi: Nimi:
Aadress: Address: Aadress:
Tel.:
Faks:
E-post
Rohkem kui 3 vedajat (2) m]
Transpordili
Transpordikuupéev: Transpordikuupaev: Transpordikuupéev:
Allkiri: Allkiri: AllKiri:
9. Jaatmetekitaja(d): () (5) (6) 12, Jad nimetus ja Is: (2)
Registreerimisnumber:
Nimi:
Aadress:
Kontaktisik: 13. Fiilisikalised omadused: (')
Tel: Faks:
E-post: 14. Jaitmete identifitseerimine (téita vastavate koodidega)

Bassli konventsiooni VIl lisa (vdi IX lisa, kui on kohaldatav) kood:
OECD kood (kui erineb punktist i)):
EU jaatmete nimekiri:

Ekspordiriigi kood:

V) Impordiriigi kood:

vi) Muud (méaaratisda):

ii) Y-kood:

H-kood: (1)

URO Klass: (1)

URO number:

URO eeskirjadsle vastav nimetus:
Tollikood(id) (HS):

)
i)

)
v)

viii

Xl

15. Eksportija-teataja/jadtmetekitaja (%) kinnitus:

Kinnitan, et mulle teadaolevalt on kaesolev teave taielik ja tdene. Uhtlasi kinnitan, et kaesolevaga on vdetud juriidiliselt taitmisele pddratavad lepingulised kohustused ning kdik
riikidevahelist vedu puudutavad kohaldatavad kindlustused v&i muud finantstagatised on jous ning et asjaomaste riikide péadevatelt asutustelt on saadud k3ik vajalikud

Vastuvétmise kuupéev:
Vastuvdetud kogus:

Aktsepteeritud: O

tonni (Mg): ms;

Kdrvaldamise/taaskasutamise ligikaudne kuupaev:
Kérvaldamis-/taaskasutamistoiming: ()

Nimi:

Kuupéev:

Allkiri:

Tagasi likatud: () O
(*) vétta kohe Uhendust
pédeva asutusega

ndusolekud.
Nimi: Kuupéev: Allkiri:
16. Téldab riikidevahelise veoga seotud isik juhul, kul ndutakse lisateavet
17. Saadetise vastu vétnud Importija-vastuvétja (kul el ole kiltluskoht):
Nimi: Kuupéev: Allkiri:
TAIDAB JAATMEKORVALDUSKOHT/TAASKASUTUSKOHT
18. Saadetis vastu voetud jadatmekorvalduskohas m] véi taaskasutuskohas O

19. Kinnitan, et eespool kirjeldatud ja4tmete kdrvaldamine/
ine on 16 1

Nimi:

Kuupéev:

Allkiri ja pitser:

(') Vt lihendite ja koodide loetelu jargmisel lehekljel.
(3) Lisada vajadusel Uksikasjad.
(%) Kui vedajaid on rohkem kui kolm, lisada lahtris 8 (a, b, c) néutud teave.

(*) Néutakse Baseli konventsioonis.
(%) Kui on rohkem kui Gks, lisada nimekiri.
(®) Kui ndutakse likmesriigi Sigusaktides.
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les)

TAIDAB TOLLIASUTUS (kul nd

Ilikmestiigl 6ig

20.

Ekspordirilk-lahteriik vél véljumistolliasutus

21.

Impordiriik-sihtriik v6i saabumistolliasutus

Kéesolevas saatekirjas kirjeldatud jaatmed on valjunud Késesolevas saatekitjas Kirjeldatud jaétmed on saabunud
riigist (kuup.): Higist (kuup.):

Allkiri: Allkiri:

Pitser: Pitser:

22. Transiidiriikide tolliasutuste pitserid

Riigi nimi: Riigi nimi:

Saabumine: Véljumine: Saabumine: Valjumine:
Riigi nimi: Riigi nimi:

Saabumine: Valjumine: Saabumine: Valjumine:

Saatekirjas kasutatavate liihendite ja koodide loetelu

D1
D1
D1

D1
D1

KORVALDAMISTOIMINGUD (lahter 11)

D1 Maapealns v3i maa-alune ladestamine (nt prugilasse jne)

D2 Pinnastodtlus (nt vedelate v3i pludelate heitmete biolagundamine pinnases jne)

D3 Suvainjektsioon (nt vedelate heitmete pumpamine puuraukudesse, mahajaetud
S00 ndustesse vi looduslik tihemikesse jne)

D4 Paigutamine maapealsetesse basseinidesse (nt vedelate v3i pludelate jaatmete
paigutamine Sahtidesse, tiikidesse v&i laguunidesse jne)

D5  Paigutamine tarindprigilatesse (nt ja&tmete paigutamine Uksteisest ning kesk-
konnast isoleeritud, pealt kaetud ja vooderdatud pesadesse jne)

D6 Heitmine veekogudesse, v.a merre/ookeani

D7 Heitmine merre/ookeani, sh ladestamine merepdhja

D8 Bioloogiline todtlus, mida el ole kasitletud mujal k&esolevas loetelus ning mille
I6ppsaaduseks on Uhendid v&i segud, mis kdrvaldatakse k&esolevas loetelus
nimetatud mis tahes toimingu abil

D9  Fllsikalis-keemiline té&tlus, mida ei ole késitletud mujal kdesolevas loetelus ning
mille |8ppsaaduseks on Uhendid v&i segud, mis kérvaldatakse kéesolevas
loetelus nimetatud mis tahes toimingu abil (nt aurutamine, kuivatamine, kaltsinee-
timine jne)

D10 Péletamine maismaal

1 Pdletamine mersl

2 Pusiladustamine (nt kontsinerites jaétmete paigutamine kaevandustesse jne)

3 Jastmesegude koostamine V&i jaatmete segamine enne kaesolsvas lostslus
nimetatud mis tahes toimingut

4 Umberpakkimine enne kéesolevas lostelus nimstatud mis tahes toimingut

5 Vaheladustamine kéesolevas lostelus nimetatud mis tahes toimingu ajal

TAASKASUTUSTOIMINGUD (lahter 11)

R1

Kasutamine kitusena (mitte vahetul pdlemisel) v6i muu energiaallikana (Basel/
OECD) - kasutamine peamiselt kiitusena v&i muu energiaallikana (EL)
Lahustite taasvadrtustamine/regensreerimine

Lahustitena mittekasutatavate orgaaniliste ainete ringlussevétt/taasvéartustamine
Metallide ja metallithendite ringlussevott/taasvaértustamine

Muude anorgaaniliste ainete ringlussevétt/taasvaértustamine

Hapete ja aluste regenereerimine

Reostustdrjeks kasutatud ainete taaskasutamine

Katallisaatorikomponentide taaskasutamine

Kasutatud dlide taasrafineerimine vdi korduskasutamine muul viisil
Pinnastdotius péllumajandusliku kasutamise eesmargil véi keskkonnaseisundi
parandamiseks

Punktides R1 kuni R10 Kifjeldatud toimingute tagajarjel tekkinud jadtmete kasu-
tamine

Jaétmete vahetamine punktides R1 kuni R11 nimetatud toiminguteks

Jaatmete kogumine kéesolevas loetelus nimetatud mis tahes toiminguks

PAKENDITUUBID (lahter 7)
. Konteiner

. Puidust vaat

. Kanister

Kast
Kott

. Komposiitpakendid
. Surveanum
. Puiste

© O N O NN

. Muu (méaaratleda)

TRANSPORDILIIK (lahter 8)
R = Autotransport

T = Raudteetransport

S = Meretransport

A = Ohutransport

W = Siseveetransport

FUUSIKALISED OMADUSED (lahter 13)
Pulbriline/pulber

Tahke

Viskoosne/pasta

Pldel

Vedel

Gaasiline

Muu (maaratleda)

N OO s ®ND

H-KOOD JA URO KLASS (lahter 14)

URO Klass H-kood Iseloomustus

1 H1 L3hkeained

3 H3 Tuleohtlikud vedelikud

4.1 H4.1 Tuleohtlikud tahked ained

4.2 H4.2 Isesittivad ained véi jaatmed

4.3 H4.3 Kokkupuutel veega tuleohtlikke gaase eraldavad
ained vai jaatmed

5.1 H5.1 Okslideerivad ained

5.2 H5.2 Orgaanilised peroksiidid

6.1 Hé.1 Toksilised ained (tugevatoimelised)

6.2 H6.2 Nakkusttekitavad ained

8 H8 Sodbivad ained

9 H10 Kokkupuutel vee vdi Shuga toksilisi gaase teki-
tavad ained

9 H11 Toksilised ained, mis pdhjustavad pikaajalisi vai
kroonilisi haigusi

9 H12 Okotoksilised ained

9 H13 Ained v3i jadtmed, millest parast nende kaitlemist,

néiteks leostumise teel, vdivad eralduda muud
ained, millel on m&ni eelnimetatud omadus

Lisateavet, eelkdige jastmete identifitseerimise (lahter 14), nt Baseli konventsiooni VIII ja IX lisa koodide, OECD koodide ja Y-koodide kohta, v3ib eida juhisest/kasutusjuhendist, mis

onh kattesaadav OECDst ia Baseli konventsiooni sekretariaadist.
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IC LISA
TEATISE JA SAATEKIRJA TAITMISE JUHISED

I.  Sissejuhatus

1. Kéesolevate juhistega esitatakse vajalikud selgitused teatise ja saatekirja
taitmiseks. Mdlemad dokumendid on kooskdlas Baseli konventsiooni, (1)
OECD otsuse (%) (millega hdlmatakse iiksnes OECD piirkonna taaskasuta-
mistoiminguteks méératud jadtmesaadetised) ja kdesoleva madrusega, kuna
nende puhul voetakse arvesse koOnealuses kolmes Oigusaktis sétestatud
konkreetseid ndudeid. Kuigi kdnealused dokumendid on koigi kolme Sigus-
akti holmamiseks piisavalt laiahaardelised, ei ole dokumendis koik véljad
siiski koikide digusaktide suhtes kohaldatavad ning antud juhul ei ole vaja
koiki vélju tdita. Kui erinduded kisitlevad vaid iihte kontrollisiisteemi,
mairgitakse see joonealuses markuses. On ka vdimalik, et riiklikes rakendus-
aktides kasutatakse terminoloogiat, mis erineb Baseli konventsioonis vastu-
voetud ja OECD otsuses kasutatud terminoloogiast. Niiteks on kéesolevas
médruses kasutatud termini ,,vedu” asemel terminit ,,saadetis” ning seepérast
kajastavad teatise ja saatekirjade pealkirjad termini ,,vedu/saadetis” erinevat
kasutamist.

2. Dokumentides sisalduvad mdlemad terminid , kdrvaldamine” ja ,taaskasuta-
mine”, kuna konealused terminid on kolmes Oigusaktis erinevalt méirat-
letud. Euroopa Uhenduse miiruses ja OECD otsuses on kasutatud terminit
»korvaldamine”, et osutada Baseli konventsiooni IV.A lisas ja OECD otsuse
5.A liites loetletud korvaldamistoimingutele ning terminit ,.taaskasutamine”,
et osutada Baseli konventsiooni IV.B lisas ja OECD otsuse 5.B liites loet-
letud taaskasutamistoimingutele. Baseli konventsioonis on terminit ,,kdrval-
damine” kasutatud nii kdrvaldamisele kui ka taaskasutamisele osutades.

3. Léhteriigi padevad asutused vastutavad teatise ja saatekirjade (nii paber-
kandjal kui ka elektroonilise versiooni) esitamise ja véljaandmise eest.
Seda tehes kasutavad nad numeratsiooni, millega on vdimalik mérgistada
konkreetset jadtmesaadetist. Numeratsioon peaks algama ISO standardi 3166
lithendite loetelus esitatud lahteriigi koodiga. ELi piires peab kahekohalisele
riigi koodile jargnema tiihik. Sellele v3ib jargneda kuni neljakohaline vali-
kuline kood, mille on tdpsustanud lahteriigi padev asutus ja millele jargneb
tithik. Numeratsioon peab 16ppema kuuekohalise numbriga. Naiteks, kui
riigi kood on XY ja kuuekohaline number on 123456, oleks teatise number
XY 123456, kui valikulist koodi ei ole tipsustatud. Kui valikuline kood (nt
12) on tdpsustatud, oleks teatise number XY 12 123456. Kui teatis vdi
saatekiri edastatakse elektrooniliselt ja valikulist koodi ei ole tipsustatud,
tuleks valikulise koodi asemel kirjutada ,,0000” (nt XY 0000 123456); kui
tapsustatud valikuline kood on vihem kui neljakohaline (nt 12), oleks teatise
number XY 0012 123456.

(") Ohtlike jaatmete riikidevahelise veo ja nende kdrvaldamise kontrolli Baseli konventsioon,
22. mirts 1989. Vt www.basel.int

() OECD ndukogu otsus C(2001) 107/15plik, millega vaadatakse iile OECD otsus C(92)
39/1oplik (taaskasutatavate jadtmete iile piiri toimetamise kontrolli kohta). Endine otsus
on ndukogu 14. juunil 2001 ja 28. veebruaril 2002 (muudatustega) vastuvoetud tekstide



2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 73

I

1.

Q]

Riigid voivad soovida vilja anda dokumente, mille paberi formaat vastab
nende riiklikele standarditele (Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni soovitusel
tavaliselt ISO A4). Dokumentide rahvusvahelise kasutamise hdlbustamiseks
ning ISO A4 ja P3hja-Ameerikas kasutatava paberilehe formaadi erinevust
arvesse vottes ei peaks blanketilehe iila- ja vasakservas joonitud #artega
raami suurus iletama 183 mm x 262 mm. Teatis (vdljad 1-21, sealhulgas
joonealused mirkused) peaks olema iihel ning teatises kasutatud lithendite ja
koodide loetelu teisel lehekiiljel. Saatekiri (vdljad 1-19, sealhulgas joonea-
lused mirkused) peaks olema iihel ning véljad 20-22 ja saatekirjas kasutatud
lihendite ja koodide loetelu teisel lehekiiljel.

Teatise ja saatekirja eesmérk

Teatisega on ette ndhtud asjaomastele padevatele asutustele esitada teavet,
mida nad vajavad kavandatud jadtmesaadetiste vastuvdetavuse hindamiseks.
Selles on vajaduse korral koht, kuhu sellised padevad asutused saavad teha
teatise kéttesaamist kinnitava mérkuse, et anda kirjalik ndusolek kavandatud
saadetise kohta.

On ette ndhtud, et saatekiri on jadtmesaadetisega kaasas kogu aeg alates
jédtmetekitaja juurest véljasaatmisest kuni saadetise saabumiseni teises riigis
asuvasse jadtmete korvaldamis- vOi taaskasutusettevottesse. Iga isik, kes
vastutab saadetise eest (vedajad v&i ka vastuvdtja, (') allkirjastab kdnealuste
jédtmete saatekirja kas jadtmete viljasaatmisel voi vastuvGtmisel. Saatekirjas
on ka kohad saadetise teeckonna registreerimise kohta kdikide asjaomaste
riikide tolliasutustes (kédesoleva madruse nduete kohaselt). Lopuks kasutab
vastav jadtmete korvaldamis- voOi taaskasutusettevite saatekirja selleks, et
toendada jadtmete vastuvGtmist ning korvaldamis- voi taaskasutustoimingute
1opetamist.

Uldnéuded

Kavandatud saadetise suhtes kehtib kirjalik etteteatamismenetlus ning ndus-
olek on vdimalik saada iiksnes pédrast teatise ja saatekirja kdesoleva maédruse
(vottes arvesse artikli 16 punkte a ja b) kohast tditmist ning kdikide asja-
omaste pidevate asutuste kirjalike voi vaikivate ndusolekute kehtivusaja
jooksul.

Triikitud dokumendikoopiad tuleks tiita kas masinakirjas vai labivalt triiki-
tahtedega, kasutades veekindlat tinti. Allkirjad tuleb alati kirjutada veekindla
tindiga ja volitatud esindaja nime juurde tuleb lisada triikitdhtedega kirju-
tatud allkiri. Véikese vea korral, kui niiteks on kasutatud vale jadtmekoodi,
voib paranduse teha padeva asutuse ndusolekul. Uus tekst peab olema téhis-
tatud ja allkirjastatud voi tembeldatud ning muudatuse kuupédev peab olema
margitud. Suuremate muudatuste voi paranduste korral tuleb tdita uus vorm.

Vormid on kujundatud nii, et neid saab ka elektrooniliselt holpsasti tdita.
Kui kasutatakse seda moodust, tuleks vormide mis tahes véirkasutuse vastu
votta asjakohased turvameetmed. Kui tdidetud vormis on péddeva asutuse
ndusolekul tehtud mis tahes muudatus, peaks see olema ndhtav. E-kirja
teel edastatavate elektrooniliste vormide puhul on vajalik digitaalallkiri.

Viljaspool Euroopa Uhendust vdib mdiste ,,vastuvdtja” asemel olla kasutusel mdiste

importija”.



2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 74

10.

11.

12.

Iv.

13.

14.

15.

Q)
Q]

Tdlkimise lihtsustamiseks on dokumentides mitmete viljade tditmiseks teksti
asemel ndutav kood. Kui tekst on ndutav, siis peab see olema sihtriigi
padeva asutuse ja vajaduse korral muude asjaomaste asutuste jaoks vastu-
voetavas keeles.

Kuupdeva markimiseks tuleks kasutada kuuenumbrilist vormingut. Naiteks
29. jaanuar 2006 peaks olema ndidatud 29.01.06 (péev.kuu.aasta).

Kui lisateavet edastatavatele dokumentidele on vaja lisada lisasid, peaks igal
lisal olema vastava dokumendi viitenumber ja viide sellega seotud véljale.

Teatiste tiitmise juhised

Teataja (') peab teatamise ajal tditma véljad 1-18 (v.a teatise number viljal 3).
Madnedes kolmandates riikides, mis ei ole OECD liikmesriigid, voib kdnealused
viéljad tdita lahteriigi padev asutus. Kui teataja ei ole sama isik kui esmane
jédtmetekitaja, peab vajaduse korral see jaatmetekitaja voi iiks artikli 2 punkti
15 16ike a alapunktiga ii v3i alapunktiga iii ette ndhtud isikutest samuti allkirja
andma viljal 17, nagu on tapsustatud artikli 4 punkti 1 teises 16igus ja II lisa 1.
osa punktis 26.

Viljad 1 (vt II lisa 1. osa punktid 2 ja 4) ja 2 (II lisa 1. osa punkt 6).
Mirkida iga teataja registreerimisnumber (vajaduse korral), aadress (seal-
hulgas riigi nimi) ning telefoni- ja faksinumbrid (sealhulgas riigi kood);
saadetise eest peab vastutama kontaktisik, k.a vedamise ajal toimunud intsi-
dentide korral. Monedes kolmandates riikides vdib selle asemel anda sellist
teavet lahteriigi padeva asutuse kohta. Vastavalt kdesoleva madruse artikli 2
punktile 15 voib teataja olla turustaja voi vahendaja. Sel juhul tuleb vasta-
valt lisale (vt II lisa 1. osa punkt 23) esitada jadtmetekitaja, uue jadtmete-
kitaja vdi koguja ja vahendaja vdi turustaja vahel sdlmitud lepingu koopia
voi tdend lepingu kohta (vdi selle olemasolu kinnitav deklaratsioon). Tele-
foni- ja faksinumbrid ning e-posti aadress peaksid holbustama kontakti
koikide asjakohaste isikute vahel lahetamise kdigus mis tahes ajal esineva
vahejuhtumi korral.

Tavaliselt on vastuvotja viljal 10 esitatud korvaldamis- voi taaskasutusette-
vote. Monel juhul voib vastuvdtja olla ka muu isik, niiteks turustaja,
vahendaja (?) voi juriidiline isik, nagu viljal 10 esitatud kdrvaldamis- voi
taaskasutusettevotte peakorterid vOi e-posti aadress. Vastuvdtja, turustaja,
vahendaja voi juriidilise isikuna tegutsemiseks on vaja kuuluda sihtriigi
jurisdiktsiooni alla ning talle kuuluvad jadtmed voi ta valdab neid seadusli-
kult jadtmesaadetise sihtriiki saabumise hetkel. Niisugustel juhtudel tuleks
turustajat, vahendajat voi juriidilist isikut késitlev teave kanda viljale 2.

Viljaspool Euroopa Uhendust vdib mdiste ,teataja” asemel olla kasutusel mdiste

L.eksportija”.
Monedes kolmandates riikides, mis on OECD liikmesriigid, vdidakse vastavalt OECD
otsusele kasutada mdistet ,tunnustatud ettevotja”.



2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 75

16. Vili 3 (vt II lisa 1. osa punktid 1, 5, 11 ja 19). Teatist vilja andes annab

17.

18.

19.

padev asutus oma siisteemile vastava identifitseerimisnumbri, mis triikitakse
kéesolevale viljale (vt eespool punkt 3). Punktis A viitab ,,iiksiksaadetis”
ithekordsele teatisele ja ,,mitmekordne saadetis” iildisele teatisele. Punktis B
mérkida, millist tiiipi toimingule veetud jddtmed on méédratud. Punktis C
viitab ,,eelnev ndusolek” kiesoleva médruse artiklile 14.

Viljad 4 (vt II lisa 1. osa punkt 1), 5 (vt II lisa 1. osa punkt 17) ja 6 (vt II
lisa, 1. osa punkt 12): ithe saadetise puhul tuleb saadetise arv maérkida
véljale 4 ja iihe saadetise ettendhtud kuupdev voi mitmekordsete saadetiste
puhul esimese ja viimase saadetise kuupdevad viljale 6. Viljale 5 markida
arvatav maksimaalne ja minimaalne mass tonnides (jadtmete iks tonn
vOordub ithe megagrammiga (Mg) voi 1000 kilogrammiga). Modnedes
kolmandates riikides voib olla vastuvoetav ka esitatav maht kuupmeetrites
(iks kuupmeeter vordub 1000 liitriga) vdi muudes meetermdddustiku
ihikutes, nagu kilogrammides voi liitrites. Kui selliseid tihikuid kasutatakse,
markida mootiihik ja kriipsutada dokumendis tihik 14abi. Veetud iildkogus ei
tohi iiletada viljal 5 deklareeritud maksimumkogust. Viljale 6 mérgitavate
saadetiste aeg ei tohi iiletada iihte aastat, v.a mitmekordsed saadetised taas-
kasutusettevotetesse, millele on antud eelnev ndusolek vastavalt kidesoleva
madruse artiklile 14 (vt punkt 16), mille puhul ettendhtud ajaperiood ei tohi
tiletada kolme aastat. Kdikide saadetiste lahetamine peab toimuma vastavalt
kéesoleva méadruse artikli 9 15ikele 6 padevate asutuste antud kdikide asja-
omaste piadevate asutuste kirjaliku voi vaikiva ndusoleku kehtivusaja
jooksul. Mitmekordsete saadetiste puhul voivad moned kolmandad riigid
Baseli konventsioonile toetudes nduda iga saadetise prognoositavate kuupéde-
vade voi hinnangulise sageduse ja prognoositava koguse noteerimist véljale
5 vdi 6 voi lisasse lisamist. Kui pddev asutus annab saadetise kohta kirjaliku
ndusoleku ning konealuse nduoleku viljal 20 maérgitud kehtivusperiood
erineb viljal 6 mirgitud kehtivusperioodist, siis on pddeva asutuse otsus
tlimuslik véljal 6 esitatud teabe suhtes.

Vili 7 (vt II lisa 1. osa punkt 18). Pakkimisviisi litki maérkides tuleks
kasutada teatisele lisatud lithendite ja koodide loetelus esitatud koode. Kui
on ndutud konkreetsed kditlemise ettevaatusabindud nagu need, mis on
ndutud jadtmetekitaja kiitlemisjuhistes tootajatele, tervise ja ohutuse teabes,
sealhulgas viljavoolamist késitlevas teabes, ja kirjalikes ohtlike kaupade
transpordijuhistes, siis tuleb teha marge vastavasse lahtrisse ja lisada teave
lisasse.

Vili 8 (vt II lisa 1. osa punktid 7 ja 13). Esitada vajalik teave: registreeri-
misnumber (vajaduse korral), aadress (sealhulgas riigi nimi) ning telefoni- ja
faksinumbrid (sealhulgas riigi kood); kontaktisik peab vastutama saadetise
eest. Kui kaasatud on rohkem kui iiks vedaja, lisatakse teatisele taielik
loetelu, mis sisaldab vajalikku teavet iga vedaja kohta. Kui vedu organi-
seerib ekspediitor, siis tuleb lisas esitada iiksikasjad ekspediitori ja vajalik
teave tegeliku vedaja kohta. Lisas esitada tdend vedaja(te) registreerimise
kohta, kui on tegemist jadtmete transpordiga (nt selle olemasolu kinnitav
deklaratsioon) (vt II lisa 1. osa punkt 15). Transpordiliiki mérkides tuleks
kasutada teatisele lisatud lithendite ja koodide loetelus esitatud koode.
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Vili 9 (vt II lisa 1. osa punktid 3 ja 16). Esitada vajalik teave jadtmetekitaja
kohta. (') Vajaduse korral esitatakse jddtmetekitaja registreerimisnumber.
Kui teataja on sama isik kui jadtmetekitaja, siis kirjutada ,,Sama nagu véljal
17, Kui jadtmeid on tekitanud rohkem kui iiks jadtmetekitaja, kirjutada ,,Vt
lisatud loetelu” ning lisatakse iga jadtmetekitaja kohta olulist teavet sisaldav
loetelu. Kui jadtmetekitaja ei ole teada, siis tuleb esitada selle isiku nimi,
kellele jaatmed kuuluvad voi kes neid valdab (valdaja). Esitada ka teave
jadtmetekitamisprotsessi ja jddtmete tekitamise koha kohta.

Vili 10 (vt I lisa 1. osa punkt 5). Esitada vajalik teave saadetise sihtkoha kohta
tehes marke kas korvaldamise voi taaskasutamise ettevotte juurde, vajaduse
korral registreerimisnumber ning teave jadtmete kdrvaldamis- voi taaskasuta-
mise tegeliku koha kohta, kui see on ettevotte aadressist erinev. Kui kdrvaldaja
vOi taaskasutaja on ka vastuvotja, mérkida siin ,,Sama nagu véli 2”. Kui
korvaldamis- voi taaskasutamistoiming on D13—-D15 v6i R12 véi R13 toiming
(vastavalt direktiivi 2006/12/EU (jaitmete kohta) ITA lisa voi TIB lisale), siis
tuleks viljal 10 nimetada nii toimingut sooritav ettevote kui ka koht, kus
toimingut sooritatakse. Sellisel juhul tuleks vastav teave jdrgmise ettevotte
voi jargmiste ettevotete kohta, kus sooritatakse voi vOidakse sooritada mis
tahes R12/R13 vo6i D13-D15 toimingut ning D1-D12 vdi R1-R11 toimingut
esitada lisas. Kui jadtmete taaskasutamis- voi kdrvaldamisettevote on kantud
ndukogu 24. septembri 1996. aasta direktiivi 96/61/EU (saastuse kompleksse
viltimise ja kontrolli kohta) I lisa 5. kategooria nimekirja, tuleb sel juhul, kui
ettevdte ei asu Euroopa Uhenduse territooriumil, lisada lisasse tdendid (nt
olemasolu tdendav deklaratsioon) kehtiva loa kohta, mis on vélja antud vasta-
valt kdnealuse direktiivi artiklitele 4 ja 5.

Vili 11 (vt II lisa 1. osa punktid 5, 19 ja 20). Mérkida taaskasutamis- voi
korvaldamistoimingu liik, kasutades direktiivi 2006/12/EU (jadtmete kohta)
ITA voi 1IB lisades esitatud R-koode voi D-koode (vt ka teatisele lisatud
lithendite ja koodide loetelu) (?). Kui korvaldamis- voi taaskasutamistoiming
on D13-D15 voi R12 vdi R13 toiming, tuleb vastav teave jargmiste toimin-
gute (mis tahes R12/R13 vdi D13-D15 ning ka D1-D12 v&i R1-R11) kohta
esitada lisas. Mérkida ka kasutatav tehnoloogia. Kui jadtmed on méiratud
taaskasutamiseks, esitada lisas taaskasutamiseks kolbmatu osa korvaldamise
kavatsetav viis parast taaskasutamist, taaskasutatud materjali kogus vorreldes
taaskasutamatute jddtmetega, taaskasutatud materjali arvatav véaértus ning
taaskasutamise maksumus ja taaskasutamiseks kolbmatu osa korvaldamise
maksumus. Juhul kui tihendusse veetakse sisse korvaldamiseks maéératud
jédtmeid, esitada vastavalt kdesoleva madruse artikli 41 ldikele 4 lahteriigi
eelnev nduetekohaselt pdhjendatud taotlus pealkirja all ,,Ekspordi pShjus” ja
lisada taotlus lisasse. Mdned kolmandad riigid viljastpoolt OECD vodivad
Baseli konventsioonile toetudes nduda ekspordi pShjuse tépsustamist.

Viljaspool Euroopa Uhendust v&ib mdiste ,,jadtmetekitaja” asemel olla kasutusel mdiste
Jjadtmevaldaja”.

Euroopa Uhenduses on liihendite loetelus esitatud toimingu R1 médratlus erinev Baseli
konventsioonis ja OECD otsuses kasutatud maératlusest; seepdrast on esitatud mdlemad
sonastused. On veel teisigi erinevusi Euroopa Uhenduses ning Baseli konventsioonis ja
OECD otsuses kasutatud terminoloogia vahel, mida lihendite loeteluga ei hdlmata.
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Vili 12 (vt II lisa 1. osa punkt 16). Kui on teada, esitada materjali ildtuntud
nimi voi nimed vdi kaubanimi ning selle oluliste koostisosade nimed
(lahtudes kogusest ja/vdi ohuteguritest) ning nende suhteline kontsentrat-
sioon (viljendatuna protsendimédrana). Jddtmete segu puhul esitada sama
teave erinevate jadtmeosade kohta ja mérkida, millised osad on maéératud
taaskasutamiseks. Vastavalt kdesoleva médruse II lisa 3. osa punktile 7 v3ib
nduda jédtmete koostise keemilist analiiiisi. Vajaduse korral lisada tdiendav
teave lisasse.

Viili 13 (vt II lisa 1. osa punkt 16). Esitada jadtmete fiiiisikalised omadused
tavatemperatuuri ja -réhu korral.

Viili 14 (vt II lisa 1. osa punkt 16). Teatada kood, millega jaitmed méérat-
letakse vastavalt kdesoleva madruse III, IIIA, IIIB, IV voi IVA lisadele.
Esitada kood vastavalt Baseli konventsiooni alusel vastu vdetud siisteemile
(vélja 14 alajaotises 1) ja vajaduse korral OECD otsuse alusel vastu voetud
stisteemid (alajaotises ii) ning muud vastuvdetavad klassifikatsioonisiis-
teemid (alajaotistes iii—xii). Vastavalt kdesoleva maéruse artikli 4 punkti 6
teisele 1oigule esitada iiksnes jddtmete kood (kdesoleva maidruse III, IIIA,
IIIB, IV voi IVA lisadest) jargmise kahe erandiga: Juhul kui jadtmeliigid ei
ole liigitatud III, I1IB, IV ja IVA lisa iihegi kande kohaselt, esitada iiksnes
jddtmete iiks liik. Juhul kui jadtmete segud ei ole liigitatud III, IIIB, IV vdi
IVA lisa iihegi kande kohaselt, kuid on loetletud IIIA lisas, esitada téhtsuse
jarjekorras koigi jadtmefraktsioonide koodid (vajaduse korral lisas).

a) Alamrubriik i. Baseli konventsiooni VIII lisa koode tuleks kasutada
jédtmete puhul, mille suhtes kohaldatakse kirjaliku etteteatamise ja
ndusoleku menetlust (vt kdesoleva madruse IV lisa 1. osa); Baseli
konventsiooni IX lisa koode tuleks kasutada jddtmete puhul, mille suhtes
kirjaliku etteteatamise ja ndusoleku menetlust tavaliselt ei kohaldata,
kuid mille puhul konkreetsetel pdohjustel nagu saastumine
ohtlike ainetega (vt kdesoleva madruse III lisa punkt 1) voi erinev liigi-
tamine vastavalt kdeoleva madadruse artiklile 63 vdi siseriiklikele
digusaktidele, (') mille suhtes kohaldatakse kirjaliku etteteatamise ja
ndusoleku menetlust (vt kdesoleva médruse III lisa 1 osa). Baseli
konventsiooni VIII ja IX lisa on esitatud kdesoleva méadruse V lisas,
Baseli konventsiooni tekstis ja Baseli konventsiooni sekretariaadist
kattesaadavas kasutusjuhendis. Kui jéddtmed ei ole Baseli konventsiooni
VIII voi IX lisas loetletud, mérkida ,,loetlemata”.

b) Alamrubriik ii. OECD liikkmesriigid peaksid kasutama kéesoleva
madruse III ja IV lisa II osas loetletud OECD jdatmekoode, st selliste
jédtmete puhul, mida Baseli konventsiooni lisades ei ole loetletud voi
mille kdesoleva médruse kohane kontrollitase erineb Baseli konventsioo-
niga ndutud kontrollitasemest. Kui jaatmed ei ole loetletud kdeoleva
madruse III ja IV lisa II osas, mérkida ,loetlemata”.

Komisjoni 29. novembri 2007. aasta madrus (EU) nr 1418/2007, milles kisitletakse

teatavate Euroopa Parlamendi ja ndukogu mézruse (EU) nr 1013/2006 III ja IIIA lisas
loetletud jadtmete véljavedu taaskasutamise eesmérgil teatavatesse riikidesse, mille suhtes
ei kohaldata OECD otsust jadtmete riikidevahelise veo kontrolli kohta (ELT L 316,
4.12.2007, 1k 6).
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c) Alamrubriik iii. Euroopa Liidu liikmesriigid peaksid kasutama Euroopa
Uhenduse jddtmete nimistusse lisatud koode (vt komisjoni otsus
2000/532/EU, mida on muudetud). (') »M9 ———— <«

d) Alamrubriigid iv ja v. Vajaduse korral tuleks kasutada ldhteriigis ning
kui teada, sihtriigis kasutatavaid riiklikke identifitseerimiskoode, mis on
muud kui Euroopa Uhenduse jddtmete nimistu  koodid.
M9 —— «

e) Alamrubriik vi. Kui padevad asutused vajavad voi nduavad, lisada siia
mis tahes muu kood voi tdiendav teave, mis hdlbustaks jadtmete madrat-
lemist.

Niisugused koodid vdivad olla lisatud kédesoleva maéruse I1IA, I1IB voi
IVA lisasse. Sel juhul tuleks koodide ette mérkida lisa number. IIIA
lisas osutatud jddtmete suhtes tuleks kasutada IIIA lisas osutatud asja-
omaseid koode vastavas jérjestuses. Teatavaid Baseli konventsiooni
kandeid nagu B1100, B3010 ja B3020 voib kasutada iiksnes teatavate
jaatmevoogude kohta, nagu on margitud IIIA lisas.

f) Alamrubriik vii. Kui konealune kood v&i koodid on olemas, teatada
asjakohane Y-kood voi Y-koodid vastavalt ,,Kontrollitavatele jadtmeka-
tegooriatele” (vt Baseli konventsiooni I lisa ja OECD otsuse I liide) voi
vastavalt , Erilist tdhelepanu ndudvatele jadtmekategooriatele”, mis on
esitatud Baseli konventsiooni II lisas (vt kdesoleva médruse IV lisa 1
osa vOi Baseli kasutusjuhendi 2. liide). Kdesoleva médrusega ja OECD
otsusega ei ole Y-koodid noutud, v. a juhul kui jddtmesaadetis kuulub
Baseli konventsiooni kohase kahest ,,Erilist tahelepanu ndudvatest jaat-
mekategooriatest” iihe kategooria alla (Y46 ja Y47 voi jadtmete II lisa),
mille puhul tuleks mérkida Baseli Y-kood. Baseli konventsiooni kohase
aruandekohustuse tditmiseks tuleb sellest olenemata Y-kood voi Y-
koodid mirkida jadtmete puhul, mis on Baseli konventsiooni artikli 1
16ike 1 punkti a kohaselt médratletud ohtlike jadtmetena.

VYMil1

- g) Alamrubriik viii. Vajaduse korral teatada siinkohal asjakohane/-kohased
H-kood voi H-koodid, st jadtmete ohtlikke omadusi niitavad koodid (vt
teatisele lisatud lithendite ja koodide loetelu). Kui jaatmetel puuduvad
Baseli konventsiooniga hdlmatud ohtlikud omadused, kuid vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/98/EU TII lisale on
jaatmed ohtlikud, teatada HP-kood v&i HP-koodid vastavalt kdnealusele
III lisale ning mérkida parast HP-koodi ,,EL” (nt HP14 EL).

h) Alamrubriik ix. Vajaduse korral teatada siinkohal URO klass v&i klassid,
mis vastavalt URO Kklassifikatsioonile niitavad jidtmete ohtlikke
omadusi (vt teatisele lisatud lithendite ja koodide loetelu) ja peavad
olema kooskolas ohtlike kaupade veo kohustuslike rahvusvaheliste
eeskirjadega (vt URO ohtlike kaupade vedu Kkisitlevad soovitused.
Néidiseeskirjad (oranz raamat), viimane versioon. (%)

1) Alamrubriigid x ja xi. Vajaduse korral teatada siinkohal asjakohane
URO number v&i numbrid ning URO saadetise nimi v&i nimed. Kone-
aluseid numbreid kasutatakse tavaliselt jddtmete médratlemiseks vasta-
valt URO Kklassifitseerimissiisteemile ja peavad olema koosk&las ohtlike
kaupade veo kohustuslike rahvusvaheliste eeskirjadega (vt URO ohtlike
kaupade vedu kisitlevad soovitused. Néidiseeskirjad (oranz raamat),
viimane versioon.

(") Vt http://europa.eu.int/eur-lex/en/consleg/main/2000/en_2000D0532_index.html
(® Vt http://www.unece.org/trans/danger/danger.htm
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26.

27.

28.

29.

30.

Q)
Q]

Q]

j)  Alamrubriik xii. Vajaduse korral teatada siinkohal kood vdi koodid,
mille alusel tolliasutustel on vdimalik jéddtmeid médratleda (vt koodide
ja kaupade loetelu Maailma Tolliorganisatsiooni vilja antud ,,Kaupade
kirjeldamise ja kodeerimise harmoniseeritud siisteemis”).

Vili 15 (vt II lisa 1. osa punktid 810 ja 14). Vilja 15 real a esitada
léhteriigi, transiidiriigi ja sihtriigi (') nimi voi iga riigi kood kasutades
ISO standardi 3166 lihendeid. (?) Vajaduse korral esitada real b iga riigi
vastava padeva asutuse koodnumber ja real ¢ mérkida piiripunkti vdi sadama
nimi ning vajaduse korral riiki sisenemise voi viljumise kohas paikneva
tolliasutuse koodinumber. Transiidiriikide puhul esitada real c teave sise-
nemis- ja véljumispunktide kohta. Kui konkreetse saadetise puhul on
hdlmatud rohkem kui kolm transiidiriiki, lisatakse asjakohane teave lisasse.
Lisas esitada kavandatud marsruut sisenemis- ja véljumispunktide vahel,
sealhulgas voimalikud variandid ja ka ettearvamatud asjaolud.

Vili 16 (vt II lisa 1. osa punkt 14). Esitada vajalik teave saadetiste puhul,
mis hdlmavad Euroopa Liidu liikmesriikidesse sisenemist, nende ldbimist
vOi nendest valjumist.

Vili 17 (vt II lisa 1. osa punktid 21-22 ja 24-26). Teataja (vOi teatajana
tegutsev turustaja voi vahendaja) peab allkirja ja kuupdevaga varustama
teatise iga koopia enne selle edastamist asjaomaste riikide pddevatele asutus-
tele. Monedes kolmandates riikides voib ldhtekoha padev asutus varustada
teatise allkirja ja kuupdevaga. Kui teataja ei ole sama isik kui esmane
jadtmetekitaja, peab vajaduse korral see jddtmetekitaja, uus jadtmetekitaja
voi koguja samuti allkirja ja kuupdeva kirjutama; tuleks markida, et seda
ei saa rakendada juhul, kui jadtmetekitajaid on mitu (asjaomased maéérat-
lused vdivad olla siseriiklikes digusaktides). Kui jadtmetekitaja ei ole teada,
siis peaks alla kirjutama isik, kellele jddtmed kuuluvad vdi kes neid valdab
(valdaja). Konealune deklaratsioon peaks ka tdendama kolmandatele isiku-
tele tekitatud kahju korvamiseks vdetud kindlustuse olemasolu. Monedes
kolmandates riikides voidakse nduda, et teatisega on kaasas tdend kindlus-
tuse kohta vo6i muud finantstagatised ja leping.

Vili 18. Markida teatisega koos esitatavate mis tahes tdiendavat teavet
sisaldavate lisade arv (%). Iga lisa peab sisaldama viidet teatise numbrile,
mille kohta see kehtib ja mis on mirgitud 3. vélja nurgas.

Vili 19. Baseli konventsiooni kohaselt annab (annavad) niisuguse kattesaa-
mistdendi vilja sihtriigi voi -riikide (vajaduse korral) vdi transiidiriigi voi
-ritkide péadev(ad) asutus(ed). OECD otsuse kohaselt annab kéttesaamis-
toendi vélja sihtriigi padev asutus. Mdnedes kolmandates riikides vdidakse
vastavalt siseriiklikele Oigusaktidele nduda, et ka ldhteriigi pddev asutus
annaks vilja kittesaamistdendi.

Baseli konventsioonis kasutatakse mdiste ,,country” (maa) asemel moistet ,,state” (riik).
Viljaspool Euroopa Uhendust vdivad mdistete ,lihtekoht” ja ,sihtkoht” asemel olla
kasutusel mdisted ,,eksport” ja ,,import”.

Vit viljad 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 20 vdi 21, ning kui padevad asutused nduavad
tdiendavat teavet voi dokumentatsiooni, vt kdesoleva miéruse II lisa 3. osa, mis ei ole
tthegi véljaga hdlmatud.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Q]

Viljad 20 ja 21. Vilja 20 kasutavad mis tahes asjaomase riigi padevad
asutused kirjaliku ndusoleku esitamiseks. Baseli konventsiooniga ndutakse
(v.a juhul kui riik on otsustanud transiidi kohta kirjalikku ndusolekut mitte
nduda ning on sellest ka teisi pooli Baseli konventsiooni artikli 6 1dike 4
kohaselt teavitanud) ning teatavad kolmandad riigid nduavad alati kirjalikku
ndusolekut (vastavalt kdesoleva médruse artikli 9 16ikele 1 v3ib transiidiriigi
padev asutus esitada vaikiva ndusoleku), samal ajal kui OECD otsusega ei
ole kirjalikku nousolekut ndutud. Markida riigi nimi (voi ISO standardi
3166 lithendeid kasutades selle kood). Kui saadetise puhul kehtivad eritin-
gimused, peaks kdnealune pddev asutus tegema mirke asjakohasesse
lahtrisse ning tdpsustama tingimused véljal 21 vdi teatise lisas. Kui padev
asutus soovib saadetise kohta esitada vastuviidet, voiks ta seda teha kirju-
tades viljale 20 ,,VASTUVAIDE”. Vastuviite pdhjuste selgitamiseks voib
kasutada vilja 21 vdi teha seda eraldi kirjaga.

Saatekirja tditmise juhised

Teatamise ajal tdidab teataja vdljad 3, 4 ja 9—14. Pérast ldhteriigi, sihtriigi
vOi transiidiriigi pddevate asutuse ndusoleku saamist voi transiidiriigi padeva
asutuse puhul ka vaikiva ndusoleku saamist, ning enne saadetise tegelikku
véljastamist tdidab teataja viljad 2, 5-8 (v.a transpordiliik, transpordikuu-
péev ja allkiri), 15 ning vajaduse korral 16. Monedes kolmandates riikides,
mis ei ole OECD liikmesriigid, voib konealused véljad teataja asemel tdita
lahteriigi padev asutus. Saadetise enda valdusse votmise ajal tdidab vedaja
v0i tema esindaja transpordiliigi, transpordikuupdeva kohad ja annab allkirja
viélja 8 punktides a—c ja vajaduse korral véljal 16. Vastuvotja tdidab vilja 17
sel juhul, kui ta ei ole korvaldaja vdi taaskasutaja ning kui ta vastutab
jédtmesaadetise eest pdrast selle saabumist sihtriiki, ja vajadusel vélja 16.

Vili 1. Lahteriigi pddev asutus mérgib teatise numbri (mis on sama kui
teatise viljal 3 esitatud number).

Vili 2 (vt II lisa 2. osa punkt 1). Mitmekordsete saadetiste iildise teatamise
puhul mérkida saadetise seerianumber ja teatise véljal 4 mirgitud kavan-
datud saadetiste {ildarv (kdnealuse iildise teatamise kohaselt kirjutada niiteks
,4/117 kavandatud tiheteistkiimnest saadetisest neljanda saadetise puhul).
Uhekordse teatamise puhul mirkida ,,1/1”.

Viljad 3 ja 4. Esitada sama teave teataja (') ja vastuvotja kohta, nagu on
esitatud teatise véljadel 1 ja 2.

Vili 5 (vt II lisa 2. osa punkt 6). Esitada tegelik kaal tonnides (jadtmete tiks
tonn vordub iithe megagrammiga (Mg) v&i 1 000 kilogrammiga). Mdnedes
kolmandates riikides voib olla vastuvoetav ka esitatav maht kuupmeetrites
(iks kuupmeeter vordub 1000 liitriga) vdi muudes meetermdddustiku
ihikutes, nagu néiteks kilogrammides voi liitrites. Kui selliseid iihikuid
kasutatakse, méirkida mdotithik ja vormis kriipsutada tihik labi. Igal voima-
lusel lisada sillatiitipi (platvorm)kaalude kviitungid.

Vili 6 (vt II lisa 2. osa punkt 2). Markida saadetise tegeliku ldhetamise
kuupéev. (Vt ka teatises viljal 6 antud juhendid).

Mbonedes kolmandates riikides v3ib selle asemel anda sellist teavet ldhteriigi padeva

asutuse kohta.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Vili 7 (vt II lisa 2. osa punktid 7 ja 8). Pakkimisviisi liiki mérkides tuleks
kasutada saatekirjale lisatud lithendite ja koodide loetelus esitatud koode.
Kui on ndutud konkreetsed kiitlemise ettevaatusabindud nagu need, mida on
kirjeldatud jadtmetekitaja kiitlemisjuhistes tootajatele, tervise ja ohutuse
teabes, sealhulgas viljavoolamist késitlevas teabes, ja transpordi hiddaabi-
kaartides, siis tuleb teha mérge vastavasse lahtrisse ja lisada teave lisasse.
Markida kaubasaadetise moodustavate pakketiksuste arv.

Viilja 8 punktid a, b ja ¢ (vt II lisa 2. osa punktid 3 ja 4). Mérkida vajalik
teave (registreerimisnumber (vajaduse korral), aadress (sealhulgas riigi
nimi), telefoni- ja faksinumbrid (sealhulgas riigi kood)). Kui saadetise
puhul on hdlmatud rohkem kui kolm vedajat, tuleks asjakohane teave iga
vedaja kohta lisada saatekirja lisasse. Saadetise enda valdusse vdtmisel
peaks vedaja vOi vedaja esindaja mérkima transpordiliigi, transpordikuu-
pdeva ja andma allkirja. Allkirjastatud saatekirja koopia jddb teatajale. Iga
jarjestikuse saadetise ldhetamise korral peab vedaja vdi vedaja esindaja
saadetise enda valdusse votmisel kooskdlastama sama taotluse ja dokumendi
ka allkirjastama. Allkirjastatud saatekirja koopia jdéb eelmisele vedajale.

Vili 9. Esitada teatise véljale 9 kantud teave.

Viljad 10 ja 11. Esitada teatise véljale 10 ja 11 kantud teave. Kui korval-
daja voi taaskasutaja on ka vastuvdtja, siis kirjutada viljale 10: ,,Sama nagu
viljal 4”. Kui korvaldamis- voi taaskasutamistoiming on D13-D15 v&i R12
vdi R13 toiming (vastavalt jadtmeid kisitleva direktiivi 2006/12/EU TIA vdi
1IB lisale), piisab viljal 10 esitatud teabest toimingut sooritava ettevotte
kohta. Saatekirja ei ole vaja lisada tdiendavat teavet mis tahes jargmiste
R12/R13 vo6i D13-D15 toiminguid sooritavate ettevotete ning jargmist (jarg-
misi) D1-D12 vo6i RI-R11 toimingut (toiminguid) sooritava(te) ettevotte
(ettevotete) kohta.

Viljad 12, 13 ja 14. Esitada teatise viljale 12, 13 ja 14 kantud teave.

Vili 15 (vt II lisa 2. osa punkt 9). Saadetise ldhetamise ajal peab teataja (voi
teatajana tegutsev turustaja vOi vahendaja) varustama saatekirja allkirja ja
kuupédevaga. Monedes kolmandates riikides vdib lahteriigi padev asutus voi
jédtmevaldaja vastavalt Baseli konventsioonile varustada saatekirja allkirja ja
kuupédevaga. Vastavalt kdesoleva mairuse artikli 16 punktile c tuleb saate-
kirjale lisada teatise koopiad, mis sisaldavad asjaomaste padevate asutuste
kirjalikku ndusolekut ning nende poolt esitatud tingimusi. Monedes kolman-
dates riikides voidakse nouda originaalide lisamist.

Vili 16 (vt II lisa 2. osa punkt 5). Kdesolevat vilja vdib kasutada iga
saadetisega holmatud isik (teataja voi ldhteriigi padev asutus, vajaduse
korral, vastuvdtja, mis tahes padev asutus, vedaja) erijuhtudel, kui siseriik-
like digusaktidega on ndutud iiksikasjalikumat teavet konkreetse kirje kohta
(niiteks teave sadama kohta, kus toimub transpordiliigi vahetus, konteinerite
arv ja nende identifitseerimisnumber, voi tdiendavad tdendid voi pitsatijal-
jendid, mis niitavad saadetise suhtes padevate asutuste ndusolekut). Esitada
marsruut (véljumiskoht ja igasse asjaomasesse riiki sisenemiskoht ja sealt
véljumiskoht, kaasa arvatud ithenduse saabumis- ja/vdi véljumis- ja/voi
eksporditolliasutus) ja marsruut ettendgematute asjaolude puhul (marsruut
véljumis- ja sisenemiskoha vahel), kaasa arvatud voimalikud variandid véljal
16 voi lisada lisasse.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

Vili 17. Kéesoleva vilja tdidab vastuvdtja juhul, kui ta ei ole kdrvaldaja voi
taaskasutaja (vt punkt 15 eespool) ning juhul kui vastuvdtja vastutab jdat-
mete eest pérast jadtmesaadetise sihtriiki saabumist.

Vili 18. Kaiesoleva vilja tdidab kdrvaldamis- vdi taaskasutamisettevotte
volitatud esindaja jddtmesaadetise kittesaamisel. Teha mérge asjakohase
ettevotte liigi lahtrisse. Saadud koguse suhtes osutada palun viljal 5
(punkt 36) esitatud juhistele. Saatekirja allkirjastatud koopia antakse viima-
sele vedajale. Kui saadetis lilkatakse mingil pohjusel tagasi, peab korval-
damis- voi taaskasutamisettevotte esindaja viivitamata votma ithendust oma
padeva asutusega. Vastavalt kédesoleva mdidruse artikli 16 punktile d voi
vajaduse korral artikli 15 punktile ¢ ning OECD otsusele tuleb saatekirja
allkirjastatud koopiad kolme péeva jooksul saata teatajale ja asjaomase riigi
padevatele asutustele (v.a OECD transiidiriigid, kes on teavitanud OECD
sekretariaati, et nad ei soovi niisuguseid saatekirjade koopiaid saada). Saate-
kirja originaal jddb korvaldamis- vdi taaskasutamisettevottele.

Jadtmesaadetise kittesaamist peab tdendama mis tahes ettevote, milles soori-
tatakse mis tahes korvaldamis- vOi taaskasutamistoimingut, sealhulgas
D13-D15 vdi R12 voi R13 toimingut. Ettevdte, kus sooritatakse samas riigis
D13-D15 voi R12 vdi R13 toimingu jargselt mis tahes D13-DI15 vai
RI12/R13 toiming vdi D1-D12 vdi R1-11 toiming, ei pea siiski tdendama
saadetise kattesaamist D13-D15 vdi R12 vdi R13 ettevdttest. Jarelikult ei
ole sel juhul vaja vilja 18 kasutada saadetise 1opliku kéttesaamise méarkimi-
seks. Mirkida taaskasutamis- voi kdrvaldamistoimingu liik, kasutades direk-
tiivi 2006/12/EU (jastmete kohta) IIA vdi IIB lisades esitatud R-koode vdi
D-koode, ning jadtmete korvaldamis- voi taaskasutamistoimingu 1dpetamise
ligikaudne kuupéev.

Vili 19. Kéesoleva vilja tdidab korvaldaja voi taaskasutaja, et tdendada jaat-
mete korvaldamis- voi taaskasutamistoimingu 16petamist. Vastavalt kdesoleva
madruse artikli 16 punktile e vdi vajaduse korral artikli 15 punktile d ning
OECD otsusele tuleks saatekirja, mille véli 19 on tdidetud, allkirjastatud
koopiad saata teatajale ning ldhteriigi, transiidiriigi (ei ole ndutud OECD otsu-
sega) ja sihtriigi padevatele asutustele nii pea kui vdimalik, kuid mitte hiljem
kui 30 péeva pérast taaskasutamise voi korvaldamise 1opetamist ja mitte hiljem
kui iiks kalendriaasta pérast jadtmete kattesaamist. Monedes kolmandates
riikides, mis ei ole OECD liikmesriigid, vdidakse vastavalt Baseli konvent-
sioonile nduda, et dokumendi, mille véli 19 on tdidetud, allkirjastatud koopiad
saadetakse teatajale ja ldhteriigi padevale asutusele. Korvaldamis- voi taas-
kasutamistoimingu D13-D15 voi R12 voi R13 puhul on piisav véljal 10
esitatud teave niisugust toimingut sooritava ettevotte kohta ning saatekirja ei
ole vaja lisada tdiendavat teavet mis tahes jargmiste R12/R13 vdi D13-D15
toiminguid sooritavate ettevotete ning jargmist (jirgmisi) DI1-D12 vdi
R1-R11 toimingut (toiminguid) sooritava(te) ettevotte (ettevotete) kohta.

Jaatmete korvaldamist voi taaskasutamist peab tdendama mis tahes ettevdte,
milles sooritatakse mis tahes korvaldamis- voi taaskasutamistoimingut, seal-
hulgas D13-D15 v&i R12 voi R13 toimingut. Seepérast ei peaks ettevote,
milles sooritatakse samas riigis D13—-D15 v&i R12 voi R13 toimingu jargselt
mis tahes D13-D15 vdi R12/R13 toiming vdi D1-D12 vdi R1-11 toiming,
kasutama vilja 19, et tdendada jddtmete taaskasutamist v3i kdrvaldamist,
kuna D13-D15 voi R12 vdi R13 toimingut sooritav ettevote on konealuse
viélja juba tditnud. Sellisel konkreetsel juhul peab iga riik kindlaks midrama
korvaldamise voi taaskasutamise tdendamise viisid.

Viljad 20, 21 ja 22. Kiesolevaid vilju tuleb kasutada iithenduse piiridel
asuvates tolliasutustes.
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1. osa.

10.

11.

12.

13.

11 LISA

TEATAMIST PUUDUTAV TEAVE JA DOKUMENDID

TEATISES SISALDUV VOI SELLELE LISATAV TEAVE

Teatise seerianumber vO0i muu heakskiidetud tunnus ja saadetiste
kavandatav koguarv.

Teataja nimi, aadress, telefon, telefaks, e-post, registreerimisnumber ja
kontaktisik.

Kui teataja ei ole jadtmetekitaja: jadtmetekitaja(te) nimi, aadress, tele-
foninumber, faksinumber, e-posti aadress ja kontaktisik.

Vahendaja(te) voi kaupleja(te) nimi, aadress, telefoninumber, faksi-
number, e-posti aadress ja kontaktisik, juhul kui teataja on volitanud
teda vastavalt artikli 2 punktile 15.

Taaskasutus- voi jadtmekorvalduskoha nimi, aadress, telefoninumber,
faksinumber, e-posti aadress, registreerimisnumber, kontaktisik, kasuta-
tavad tehnoloogiad ja voimalik staatus nagu on eelnevalt kokku lepitud
vastavalt artiklile 14.

Kui jadtmed on mdeldud esialgseks taaskasutamiseks voi kdrvaldami-
seks, tuleb anda samasugust teavet kdikide kditluskohtade kohta, kus
on kavandatud 14bi viia esialgseid ja mitte-esialgseid taaskasutus- voi
korvaldamistoiminguid.

Kui taaskasutus- voi jadtmekorvalduskoht on kantud ndukogu direktiivi
96/61/EU, T lisa 5. kategooria nimekirja, tuleb lisada tendid (nt olema-
solu tdendav deklaratsioon) kehtiva loa kohta, mis on vilja antud
vastavalt konealuse direktiivi artiklitele 4 ja 5.

Vastuvotja nimi, aadress, telefoninumber, faksinumber, e-posti aadress,
registreerimisnumber ja kontaktisik.

Jaatmete kavandatud vedaja(te) ja/voi nende esindaja nimi, aadress,
telefoninumber, faksinumber, e-posti aadress, registreerimisnumber ja
kontaktisik.

Lahteriik ja asjaomane péddev asutus.

Transiidiriigid ja asjaomased paddevad asutused.

Sihtriik ja asjaomane pddev asutus.

Uhekordne véi iildine teatis. Uldise teatise puhul taotletav kehtivusaeg.

Jaatmete ldhetamise eeldatav kuupéev(ad).

Eeldatav transpordiliik.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Kavandatud marsruut (véljumiskoht ja igasse asjaomasesse riiki sise-
nemise koht ja sealt viljumise koht, kaasa arvatud ithendusse saabumist
ja/voi sealt viljumist ja/voi eksporti kontrollivad tolliasutused) ja
kavandatud marsruut ettendgematute asjaolude puhul (marsruut
véljumis- ja sisenemiskoha vahel), kaasa arvatud vdimalikud variandid.

Tdend vedaja(te) registreerimise kohta, kui asi puudutab jddtmete trans-
porti (nt selle olemasolu kinnitav deklaratsioon).

Jaatmeliigi nimetus asjakohases nimistus, allikas(allikad), kirjeldus,
koostis ja vdimalike ohtlike omaduste iseloomustus. Kui jadtmed péri-
nevad mitmest allikast, siis ka jddtmete iiksikasjalik loend.

Arvatavad maksimaalsed ja minimaalsed kogused.

Kavandatud pakkimisviis.

Taaskasutus- voi korvaldamistoimingu(te) spetsifikatsioon, millele on
osutatud ndukogu direktiivi 2006/12/EU II A ja II B lisades.

Kui jadtmed on mdiratud taaskasutusse:

a) taaskasutamiseks kolbmatu osa korvaldamise kavatsetav viis parast
taaskasutamist;

b) taaskasutatud materjali kogus vdrreldes taaskasutamatute jadtmetega;

c¢) taaskasutatud materjali arvatav viértus;

d) taaskasutamise maksumus ja taaskasutamiseks kdlbmatu osa korval-
damise maksumus.

Tdend kolmandatele isikutele tekitatud kahju korvamiseks voetud kind-
lustuse kohta (nt selle olemasolu kinnitav deklaratsioon).

Tdend teataja ja vastuvotja vahel jddtmete taaskasutamiseks voi kdrval-
damiseks solmitud lepingu kohta (vdi selle olemasolu kinnitav deklarat-
sioon), mis on teatamise ajal kehtiv vastavalt artikli 4 punkti 4 teisele
16igule ja artiklile 5.

Jaatmetekitaja, uue jadtmetekitaja voi koguja ja vahendaja voi kaupleja
vahel solmitud lepingu koopia voi tdend lepingu kohta (vdi selle
olemasolu kinnitav deklaratsioon), juhul kui vahendaja v&i kaupleja
tegutseb teatajana.

Tdend finantstagatise voi sellega vordvédrse kindlustuse kohta (voi
selle olemasolu kinnitav deklaratsioon, kui pddev asutus seda lubab),
mis on kehtiv teatamise ajal vdi kui seda lubab paddev asutus, mis
kiidab heaks finantstagatise voi sellega vordvédrse kindlustuse, siis
hiljemalt saatmise alguses vastavalt artikli 4 punkti 5 teisele 1digule
ja artiklile 6.

Teatajapoolne kinnitus selle kohta, et talle teadaolevalt on esitatud
teave tdielik ja tdene.

Kui teataja ei ole jddtmetekitaja vastavalt artikli 2 punkti 15 alapunkti a
alapunktile i, tagab teataja, et jadtmetekitaja voi iiks artikli 2 punkti 15

alapunkti a alapunktis ii voi iii osutatud isikutest kirjutaks samuti alla
IA lisas sétestatud teatisele.
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2. osa.

SAATEKIRJAS SISALDUV VOI SELLELE LISATAV TEAVE

Saatekiri peab sisaldama kogu 1. osas loetletud teavet, mis on ajakohastatud
edaspidi esitatud iiksikasjade kohaselt ning mis hdlmab muud kindlaksméératud
lisateavet.

10.

3. osa.

Saadetiste jarjenumber ja saadetiste koguarv.

Kuupéev, mil saatmine algas.

Transpordiliik.

Vedaja(te) nimi, aadress, telefoninumber, faksinumber, e-posti aadress.

Marsruut (véljumiskoht ja igasse asjaomasesse riiki sisenemiskoht ja
sealt véljumiskoht, kaasa arvatud ithendus saabumis- ja/vdi véljumis-
ja/voi eksporditolliasutus) ja marsruut ettendgematute asjaolude puhul
(marsruut véljumis- ja sisenemiskoha vahel), kaasa arvatud voimalikud
variandid.

Kogused.
Pakenditiitip.
Vedaja(te) poolt rakendatavad erilised ettevaatusabindud.

Teatajapoolne kinnitus, et ta on saanud koik vajalikud ndusolekud
asjaomaste riikide padevatelt asutustelt. Deklaratsioonil peab olema
teataja allkiri.

Asjakohased allkirjad iga jarelevalve all teostatud teisalduse puhul.

LISATEAVE JA DOKUMENDID, MIDA VOIVAD NOUDA
PADEVAD ASUTUSED

Loa liik ja kehtivus, mille alusel jadtmekditlus- voi taaskasutuskoht

toimib.

Koopia loast, mis on antud vilja vastavalt direktiivi 96/61/EU artikli-
tele 4 ja 5.

Teave meetmete kohta, mida tuleb transpordi ohutuse tagamiseks
rakendada.

Transpordil ldbitav vahemaa teataja ja kiitluskoha vahel, kaasa arvatud
voimalikud muud marsruudid ettendgematute asjaolude puhul ning
ithendvedude puhul koht, kus iileandmine toimub.

Teave teataja ja kiitluskoha vahel toimunud transpordi maksumuse
kohta.

Tdend vedaja(te) registreerimise kohta, kui asi puudutab jadtmete trans-
porti.

Jadtmete koostise keemiline analiiiis.

Jaatmete tekkimisprotsessi kirjeldus.

Vastuvotvas kéitluskohas toimuva to6tlemisviisi kirjeldus.
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10.
11.

12.
13.

Finantstagatis voi sellega vordvéddrne kindlustus voi vastav koopia.

Teave, mis puudutab finantstagatise voi sellega vordvaarse kindlustuse
arvutamist vastavalt artikli 4 punkti 5 teisele 16igule ja artiklile 6.

I osa punktides 22 ja 23 osutatud lepingute koopiad.

Kolmandatele isikutele tekitatud kahju korvamiseks voetud kindlustus-
poliisi koopia.

Muu teave, mis on vajalik teatise hindamiseks vastavalt kéesoleva
madruse ning litkmesriigi digusaktide nouetele.
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111 LISA

JAATMETE NIMEKIRI, MILLE SUHTES KOHALDATAKSE ARTIKLIS
18 SATESTATUD ULDNOUET

(,ROHELISES” NIMEKIRJA JAATMED) ()

Olenemata sellest, kas jadtmed on kdesolevas nimekirjas nimetatud, ei v3i nende
suhtes kohaldada artiklis 18 sétestatud iildnduetele, kui nad on teiste ainetega
saastunud nii, et

a) jadtmetega seotud oht suureneb piisavalt, et nende suhtes vdiks kohaldada eelneva
kirjaliku etteteatamise ja ndusoleku menetlust, kui vdtta arvesse muudetud
ndukogu direktiivi 91/689/EMU 111 lisas loetletud ohtlikud omadused, voi

b) jadtmete taaskasutamine keskkonnaohutul viisil ei ole vdimalik.

I osa

Jargmiste jadtmeliikide suhtes kohaldatakse artiklis 18 sétestatud iildnduet:

Baseli konventsiooni IX lisas loetletud jadtmed (3).

Kiesolevas maéruse kohaldamisel

a) loetakse kdiki Baseli konventsiooni IX lisa viiteid A-nimekirjale viideteks
kdesoleva méiruse IV lisale;

b) holmab Baseli konventsiooni kandes B1020 termin ,,sulamid valmis kujul”
koiki seal loetletud metallilisi laialikandumatuid (*) jadtmeid;

c) asendatakse Baseli konventsiooni kanne B1030 tekstiga ,,Rasksulavaid metalle
sisaldavad jaagid”;

d) ei kohaldata Baseli konventsiooni kande B1100 osa ,,vase to6tlemisel tekkiv
rdbu” jne; selle asemel kohaldatakse II osa (OECD) kannet GB040;

e) ei kohaldata Baseli konventsiooni kannet B1110; selle asemel kohaldatakse 11
osa (OECD) kandeid GCO010 ja GC020;

f) ei kohaldata Baseli konventsiooni kannet B2050; selle asemel kohaldatakse 1T
osa (OECD) kannet GG040;

g) loetakse, et viide fluoritud poliimeersetele jddtmetele Baseli konventsiooni kandes
B3010 hdlmab ka fluoritud etiileeni poliimeere ja kopoliimeere (PTFE).

II osa
Jargmiste jddtmeliikide suhtes kohaldatakse samuti artiklis 18 sdtestatud

ildnduded:

Metalle sisaldavad jddtmed, mis tekivad metallide sulatamisel, nende viljasula-
tamisel ja rafineerimisel

GB040 7112 Vairismetallide ja vase to6tlemisel saadud rébu,
262030 edasiseks rafineerimiseks
262090

(') Kéesolev nimekiri parineb OECD otsuse 3. liitest.

(®) Baseli konventsiooni IX lisa on toodud éra kdesoleva miéruse V lisa 1. osa B-nimekirjas.

() ,,Laialikandumatute” hulka ei arvata pulbri, setete ja tolmu kujul esinevaid jddtmeid ning
tahkeid jddtmeid, mis sisaldavad ohtlikke kapseldunud vedelikke.
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Muud metalle sisaldavad jéidtmed

GCO010 Elektrikoostud, ainult metallidest v&i sulamitest

GC020 Elektroonikajadgid (nt triikkkskeemplaadid, elek-
troonikaosad, juhtmed jms) ning véljalammutatud
elektroonikaosad, millest saab regenereerida pohi-
ja védrismetalle

GC030 ex 890800 Lammutamisele médratud laevad jm ujuvkons-
truktsioonid, nduetekohaselt tiihjendatud kogu
lastist ja muudest laeva t66s kasutatud materjali-
dest, mida voib liigitada ohtlikeks aineteks voi

jadtmeteks

GCO050 Kataliiitilise krakkimise juures kasutatud vedelka-
talisaatorid  (FCC)  (nt  alumiiniumoksiid,
tseoliidid)

Laialikandumatud klaasijddtmed

GE020 ex 7001 Klaaskiu jadtmed
ex 701939

Laialikandumatud keraamikajddtmed

GFO010 Jaatmed, mis périnevad vormimisjérgselt poletatud
(kasutamata ja/voi kasutatud) keraamikast, sh
keraamilistest anumatest

Muud peamiselt anorgaanilistest koostisosadest jddtmed, mis véivad sisaldada
metalle ja orgaanilisi materjale

GGO030 ex 2621 Kivisoekiittel tootavate elektrijaamade koldetuhk
ja rébu

GG040 ex 2621 Kivisoekiittel tootavate elektrijaamade lendtuhk

Tahked plastijddtmed

GHO13 391530 Viniiiilkloriidi poliimeerid

ex 390410 - 40

Jddtmed, mis tekivad naha parkimisel, téotlemisel ja kasutamisel

GNO10 ex 050200 Sea- ja metsseaharjaste, mégrakarvade ning harja-
materjalina kasutatavate muude karvade jadtmed

GNO020 ex 050300 Hobusejohvijadtmed, tugimaterjalil voi ilma tugi-
materjalita, kihti laotatud voi laotamata

GNO030 ex 050590 Sulgede- voi udusulgedega linnunahad ja linnu-
keha muud osad, suled ja nende osad (kérbitud
voi kérpimata servadega) ning udusuled, puhas-
tatud, desinfitseeritud voi sdilitamise eesmargil
toodeldud
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1114 LISA

III LISAS LOETLETUD KAHE VOI ENAMA JAATMELIIGI SEGUD,
MIS EI OLE LIIGITATUD UHEGI ARTIKLI 3 LOIKES 2 OSUTATUD
KANDE KOHASELT

1. Olenemata sellest, kas jadtmeliikide segud on kéesolevas nimekirjas nime-
tatud, ei vOi nende suhtes kohaldada artiklis 18 sitestatud tildnoudeid, kui
nad on teiste ainetega saastunud nii, et

a) jaatmetega seotud oht suureneb piisavalt, et nende suhtes voiks kohaldada
eelneva kirjaliku etteteatamise ja nSusoleku menetlust, kui votta arvesse
direktiivi 91/689/EMU 111 lisas loetletud ohtlikud omadused, voi

b) jadtmete taaskasutamine keskkonnaohutul viisil ei ole voimalik.

2. Kaiesolevas lisas on nimetatud jargmiste jadtmeliikide segud:

a) Baseli konventsiooni kannete B1010 ja B1050 alla klassifitseeritud jaat-
meliikide segud;

b) Baseli konventsiooni kannete B1010 ja B1070 alla klassifitseeritud jdat-
meliikide segud;

c) Baseli konventsiooni kannete B3040 ja B3080 alla klassifitseeritud jaat-
meliikide segud;

d) OECD kande GB040 ja Baseli konventsiooni kande B1100 alla klassifit-
seeritud jddtmeliikide segud jargmiste piirangutega: kdva tehniline tsink,
tsinki sisaldav dross, alumiiniumiriibed, vélja arvatud soolardbu, ning vase
véljasulatamisel tekkivate tulekindlate vooderdiste, sealhulgas tiiglite
jédtmed,

e) OECD kande GBO040, Baseli konventsiooni kande B1070 ja Baseli
konventsiooni kande B1100 alla klassifitseeritud jadtmeliikide segud jirg-
miste piirangutega: vase viljasulatamisel tekkivate tulekindlate vooder-
diste, sealhulgas tiiglite jadtmed.

Punktides d ja e osutatud kandeid ei kohaldata ekspordi suhtes nendesse
riikidesse, mille suhtes ei kohaldata OECD otsust.

3. Kéesolevasse lisasse on lisatud iiheainsa kande eraldi taanete vdi alataanete
alla klassifitseeritud jargmised jdatmeliigid:

a) Baseli konventsiooni kande B1010 alla klassifitseeritud jaatmeliikide
segud,;

b) Baseli konventsiooni kande B2010 alla klassifitseeritud jaatmeliikide
segud;

c) Baseli konventsiooni kande B2030 alla klassifitseeritud jddtmeliikide
segud;

d) Baseli konventsiooni kande B3010 alla klassifitseeritud ja plastipuru halo-
geenimata poliimeeride ja kopoliimeeride all loetletud jadtmeliikide segud;



2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 90

e) Baseli konventsiooni kande B3010 alla klassifitseeritud ja vulkaniseeritud
vaigu jédtmete vOi kondensatsiooni saaduste all loetletud jdatmeliikide
segud;

f) Baseli konventsiooni kande B3010 alla klassifitseeritud ja perfluoroalkok-
stialkaani all loetletud jadtmeliikide segud,;

g) Baseli konventsiooni kande B3020 alla klassifitseeritud jddtmeliikide
segud, mis sisaldavad vaid jirgmist: pleegitamata paber vOi papp voi
lainepaber voi -papp, muu paber voi papp, valmistatud peamiselt pleegi-
tatud vdrvimata keemilisest pulbist, paber voi papp, mis on valmistatud
peamiselt mehaanilisest pulbist (nt ajalehed, ajakirjad jm triikitooted);

h) Baseli konventsiooni kande B3030 alla klassifitseeritud jaatmeliikide
segud,;

i) Baseli konventsiooni kande B3040 alla klassifitseeritud jdatmeliikide
segud,;

j) Baseli konventsiooni kande B3050 alla klassifitseeritud jéatmeliikide
segud.
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YM10

v M8

1IIB LISA

ROHELISSE NIMEKIRJA KANTUD JAATMED, MIS OOTAVAD
KAASAMIST ARTIKLI 58 LOIKE 1 PUNKTIS B OSUTATUD BASELI
KONVENTSIOONI VOI OECD OTSUSE VASTAVATESSE LISADESSE

1. Olenemata sellest, kas jadtmed on kéesolevas nimekirjas nimetatud, ei voi
nende suhtes kohaldada artiklis 18 sidtestatud iildndudeid, kui nad on teiste
ainetega saastunud nii, et

a) jadtmetega seotud oht suureneb piisavalt, et nende suhtes vdiks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/98/EU (1) III lisas loetletud ohtlikke
omadusi arvesse vottes kohaldada eelneva kirjaliku etteteatamise ja nduso-
leku menetlust voi

b) jadtmete taaskasutamine keskkonnaohutul viisil ei ole vdimalik.

2. Kiesolevas lisas on nimetatud jargmised jadtmeliigid:

BEU04 Komposiitpakend, mis sisaldab peamiselt paberit ja monel maééral
plaste, mis ei sisalda jadke ega kuulu Baseli konventsiooni kandesse
B3020

BEUO5 Puhtad biolagunevad jadtmed, mis on périt pdllumajandusest, aian-
dusest, metsandusest, aedadest, parkidest ja kalmistutest

3. Kdesolevas lisas loetletud jadtmesaadetised ei piira ndukogu direktiivi
2000/29/EU (?) sitete, sealhulgas selle artikli 16 1dike 3 kohaselt vastuvdetud
meetmete kohaldamist.

(") ELT L 312, 22.11.2008, Ik 3.

@ EUT L 169, 10.7.2000, Ik 1.
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1V LISA

JAATMETE NIMEKIRI, MILLE SUHTES KOHALDATAKSE
KIRJALIKU ETTETEATAMISE JA NOUSOLEKU MENETLUST
(,KOLLASE” NIMEKIRJA JAATMED) (')

I osa

Jargmiste jadtmeliikide suhtes kohaldatakse kirjaliku etteteatamise ja ndusoleku
menetlust:

Baseli konventsiooni II ja VIII lisas loetletud jadtmed (%).

Kiesolevas madruses:

a) koiki viiteid Baseli konventsiooni VIII lisa B-nimekirjale loetakse viiteks
kdesoleva maaruse III lisale;

b) Baseli konventsiooni kandes A1010 viitavad sonad ,,vélja arvatud (IX lisa) B-
nimekirjas loetletud jadtmed” nii Baseli konventsiooni kandele B1020 kui ka
kéesoleva méadruse III lisa I osa punkti b kande B1020 maérkusele;

c) Baseli konventsiooni kanded A1180 ja A2060 ei kehti ja nende asemel
kehtivad vajadusel III lisa I osa OECD kanded GC010, GC020 ja GG040;

d) Baseli konventsiooni kanne A4050 hdlmab alumiiniumi véljasulatamisel 14bi-
kulunud reaktorivooderdisi, kuna need sisaldavad Y33 anorgaanilisi tsiianiide.
Kui tsiianiidid on hdvinud, kuuluvad ldbikulunud reaktorivooderdised II osa
kande ABI120 alla, kuna need sisaldavad Y32 anorgaanilised fluoriithendid,
v.a kaltsiumfluoriidi.

II osa

Jargmiste jaatmeliikide suhtes kohaldatakse kirjaliku etteteatamise ja ndusoleku
menetlust:

Metalle sisaldavad jidtmed

AA010 261900 Dross, tagid ja muud raua- ja
terasetootmisjddtmed (?)

AA060 262050 Vanaadiumituhk ja -jadgid (%)
AA190 810420 Tuleohtlikud, piirofoorsed voi veega kokku-
ox 810430 puutel tuleohtlikke gaase ohtlikus koguses

eritavad magneesiumijéddtmed ja -murd

(!) Kéesolev nimekiri parineb OECD otsuse 4. liitest.

(®) Baseli konventsiooni VIII lisa on toodud &ra kidesoleva maéruse V lisa 1. osa A-nime-
kirjas.
Baseli konventsiooni II lisa sisaldab jargmisi kandeid: Y46 Olmejddtmed, vilja arvatud
juhul kui on asjakohaselt klassifitseeritud ithe kandena III lisas. Y47 Olmejddtmete
pdletamisel tekkivad jaagid.

(®) Kiesolevasse loetellu kuuluvad tuhk, jadgid, rdbu, dross, riibed, tagi, tolm, pulber, setted
ja koogid, kui neid ei ole mujal nimetatud.
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Peamiselt anorgaanilisi koostisosi sisaldavad jddtmed, milles véib olla metalle ja
orgaanilisi aineid

ABO030

ABO070
AB120

AB130
AB150

ex 281290
ex 3824

ex 382490

Metallide pinnatddtlusel tekkinud tsiianiidiva-
bade protsesside jadtmed

Valutoodel kasutatud liivad

Mujal nimetamata anorgaanilised
halogeniidiiihendid

Liivapritsipuru

Suitsugaaside védvlitustamisel tekkinud rafi-
neerimata kaltsiumsulfit ja kaltsiumsulfaat

Peamiselt orgaanilisi koostisosi sisaldavad jddtmed, milles voib olla metalle ja
anorgaanilisi aineid

AC060
ACO070
AC080
AC150
AC160
AC170
AC250
AC260
AC270

ex 381900

ex 381900

ex 382000

ex 440310

ex 3101

Hiidraulikavedelikud
Pidurivedelikud

Antifriisid
Klorofluorosiisivesinikud
Haloonid

To6deldud korgi- ja puidujddtmed
Pindaktiivsed ained

Sealdga; fekaalid

Reoveesetted

Jidtmed, milles voib olla kas anorgaanilisi voi orgaanilisi koostisosi

ADO090

ADI100

ADI120

AD150

ex 382490

ex 391400
ex 3915

Repro- ja fotokemikaalide tootmisel, kokkuse-
gamisel ja kasutamisel tekkinud jddtmed,
mujal nimetamata

Plastide pinnatootlusel tekkinud tsiianiidiva-
bade protsesside jadtmed

Ioonivahetusvaigud

Filtreeriva materjalina (nt biofiltrina) kasu-
tatud looduslikud orgaanilised ained

Peamiselt anorgaanilisi koostisosi sisaldavad jddtmed, milles voib olla metalle ja
orgaanilisi aineid

RB020

ex 6815

Keraamilisel alusel valmistatud kiud, millel
on asbestiga analoogsed fiilisikalis-keemilised
omadused
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1VA LISA

III LISAS LOETLETUD JAATMED, MILLE SUHTES KOHALDATAKSE
EELNEVA KIRJALIKU TEATAMISE JA NOUSOLEKU KORDA
(ARTIKLI 3 LOIGE 3)
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V LISA

JAATMED, MILLE SUHTES KEHTIB ARTIKLIS 36 SATESTATUD
EKSPORDIKEELD

Sissejuhatus

1. V lisa ei mdjuta ndukogu direktiivide 91/689/EMU ja 2006/12/EU kohalda-
mist.

2. Kdiesolev lisa koosneb kolmest osast, kusjuures 2. ja 3. osa kohaldatakse vaid
siis, kui 1. osa ei ole kohaldatav. Jarelikult tuleb selleks, et kindlaks teha, kas
konkreetne jdatmeliik on kdesolevas lisas loetletud, eelnevalt kontrollida, kas
see on loetletud kéesoleva lisa 1. osas, ja kui mitte, siis 2. osas ja kui ka seal
mitte, siis 3. osas.

1. osa on jagatud kaheks: A-nimekirjas on loetletud vastavalt Baseli konvent-
siooni artikli 1 punkti 1 alapunktile a ohtlikeks klassifitseeritud jadtmeliigid,
millele seetdttu kehtib ekspordikeeld ning B-nimekirjas on loetletud jadtme-
liigid, mida ei kasitleta Baseli konventsiooni artikli 1 punkti i alapunktis a
ning millele seetdttu ekspordikeeldu ei kehti.

Seega, kui jadtmeliik on loetletud 1. osas, tuleb kontrollida, kas see on loet-
letud A-nimekirjas voi B-nimekirjas. Juhul kui jadtmeliik ei ole loetletud 1.
osa A-nimekirjas ega B-nimekirjas, tuleb kontrollida, kas see on loetletud 2.
osa ohtlike jadtmete hulgas (s.t tirniga tdhistatud jadtmeliikide hulgas) vai 3.
osas ja kui see on nii, siis kehtib sellele jadtmele ekspordikeeld.

3. 1. osa B-nimekirjas loetletud jadtmeliikide voi 2. osa mitteohtlike jaatmete
hulgas loetletud jadtmete (s.t tdrniga mittetdhistatud jédtmeliikide) suhtes
kehtib ekspordikeeld, kui need on teiste ainetega saastunud nii, et

a) jadtmetega seotud oht suureneb piisavalt, et nende suhtes voiks kohaldada
eelneva kirjaliku teatamise ja ndusoleku menetlust, kui vdtta arvesse
ndukogu direktiivi 91/689/EMU 1II lisas loetletud ohtlikke omadusi, voi

b) jadtmete taaskasutamine keskkonnaohutu viisil ei ole vdimalik.

1. osa (1)

A-nimekiri (Baseli konventsiooni VIII lisa)

Al METALLIJAATMED JA METALLI SISALDAVAD JAATMED

A1010 Metallijddtmed ja jadtmed, mis sisaldavad jargmiste metallide sulameid:
— antimon
— arseen
— bertiillium
— kaadmium
— plii

— elavhdbe

(") A- ja B-nimekirjas olevad viited I, III ja IV lisale tahendavad viiteid Baseli konvent-

siooni lisadele.
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A1020

A1030

A1040

A1050

A1060

A1070

A1080

A1090

A1100

Al1110

A1120

Al1130

Al1140

A1150

A1160

— seleen
— telluur
— tallium
vélja arvatud B-nimekirjas loetletud jadtmed.

Jadtmed, mis sisaldavad koostisosadena voi saasteainetena monda jirg-
mistest metallidest, vélja arvatud metallijidtmed suures mahus:

— antimon, antimoniiithendid

— beriillium, beriilliumiiihendid
— kaadmium, kaadmiumiiihendid
— plii, pliiithendid

— seleen, seleeniiihendid

— telluur, telluuritihendid

Jadtmed, mis sisaldavad koostisosadena voi saasteainetena monda jirg-
mistest:

— arseen, arseeniithendid

— elavhobe, elavhdbedaiihendid
— tallium, talliumiiihendid
Jaatmed, mille koostisosadeks on:
— metallkarboniiiilid

— kuuevalentse kroomi tihendid
Galvaanilised setted
Metallis6ovitamise vedeljaagid

Tsingi tootlemisel tekkivad leostusjddgid, tolm ja setted, nt jarosiit,
hematiit jne

Tsingijadgid, mida ei ole loetletud B-nimekirjas ning mis sisaldavad
pliid ja kaadmiumi kontsentratsioonis, millest piisab III lisas nimetatud
omaduste ilmnemiseks

Isoleeritud vasktraadi pdletamise tuhk

Vasesulatusahjugaasi puhastussiisteemide tolm ja jaagid

Vase elektrorafineerimis- ja ekstraheerimisoperatsioonide ammendunud
elektroliiiitilised lahused

Vase elektrorafineerimis- ja ekstraheerimisoperatsioonide elektroliitidi
puhastussiisteemide jadtmesetted, vilja arvatud anoodjadgid

Lahustunud vaske sisaldavad ammendunud sédvituslahused
Vask(I)kloriid- ja vasktsiianiidkataliisaatorite jadtmed

Triikkplaatide poletamisel tekkiv védrismetallide tuhk, mida ei ole
nimetatud B-nimekirjasB-nimekirja kirjes B1160 ei ole esitatud
erandeid. (1)

Tervete voi purustatud pliiakude jaatmed

(") B-nimekirja kirjes B1160 ei ole esitatud erandeid.
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Al1170

A1180

A1190

A2

A2010

A2020

A2030

A2040

A2050

A2060

A3

A3010

A3020

A3030

A3040

A3050

Sorteerimata patareide jadtmed, vélja arvatud ainult B-nimekirjas loet-
letud mitmesugused patareid. B-nimekirjas loetlemata patareide
jadtmed, mis sisaldavad I lisas loetletud koostisosi méadral, mis lubab
neid pidada ohtlikeks jadtmeteks

Elektriliste ja elektrooniliste seadiste jadtmed v&i murd, (') mille koos-
tisosadeks on niiteks A-nimekirjas loetletud akud ja muud patareid,
elavhobedat sisaldavad liilitid, elektronkiiretoruklaas ja muu aktivee-
ritud klaas ning PCB-kondensaatorid vdi mis on saastatud I lisas loet-
letud koostisosadega (nt kaadmium, elavhdbe, plii, poliikloorbifeniiiil)
sel madral, et ilmneb mdni III lisas nimetatud ohtlik omadus (vt B-
nimekirja kirjet B1110) (?)

Plastikuga kaetud voi isoleeritud metallijadtmetest valmistatud kaablid,
mis sisaldavad kivisdetdrva, poliiklooritud bifeniiiile (PCB) (?), pliid,
kaadmiumi, muid halogeenorgaanilisi ithendeid vdi muid I lisas loet-
letud aineid v&i on nende ainetega saastatud sellises ulatuses, et
ilmnevad III lisas loetletud omadused

PEAMISELT ANORGAANILISI KOOSTISOSI  SISALDAVAD
JAATMED, MILLES VOIB OLLA METALLE JA ORGAANILISI
AINEID

Elektronkiiretoruklaasi ja muu aktiveeritud klaasi jddtmed

Anorgaaniliste fluoriidiithendite jadtmed vedelike voi setetena, vélja
arvatud B-nimekirjas loetletud jaatmed

Kataliisaatorite jaatmed, vilja arvatud B-nimekirjas loetletud jaatmed

Keemiatoostuses tekkivad kipsijadtmed, mis sisaldavad I lisas loetletud
koostisosi méiral, millest piisab III lisas nimetatud ohtlike omaduste
ilmnemiseks (vt B-nimekirja kirjet B2080)

Asbestijadtmed (tolm ja kiud)

Kivisoekiittel tootavate elektrijaamade lendtuhk, mis sisaldab I lisas
loetletud aineid kontsentratsioonis, millest piisab III lisas nimetatud
omaduste ilmnemiseks (vt B-nimekirja kirjet B2050)

PEAMISELT  ORGAANILISI ~ KOOSTISOSI ~ SISALDAVAD
JAATMED, MILLES VOIB OLLA METALLE JA ANORGAANILISI
AINEID

Naftakoksi ja bituumeni tootmise ja tootlemise jadtmed

Mineraaldlijddtmed, algotstarbeks kolbmatud

Jaatmed, mis sisaldavad pliitatud antidetonaatori iihendite setteid, koos-
nevad neist vOi on nendega saastatud

Termovedelike (soojusiilekandega vedelike) jadtmed

Jadtmed, mis tekivad vaikude, lateksite, plastifikaatorite,
liimi/adhesiivainete tootmisel, segamisel ja kasutamisel, vélja arvatud
B-nimekirjas loetletud jadtmed (vt B-nimekirja kirjet B4020)

(") Kéesolev kirje ei hdlma elektrienergia tootmise seadiste jaatmeid.

(3) PCBde kontsentratsioonitase on vidhemalt 50 mg/kg.
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A3060

A3070

A3080

A3090

A3100

A3110

A3120

A3130

A3140

A3150

A3160

A3170

A3180

A3190

A3200

A4

A4010

A4020

Nitrotselluloosijaatmed

Fenoolide ja fenooliithendite, sh klorofenooli jéddtmed vedelikena voi
setetena

Eetrijddtmed, vélja arvatud B-nimekirjas loetletud jadtmed

Nahatolm, -tuhk, -setted ja -puru, mis sisaldavad kuuevalentse kroomi
tthendeid voi biotsiide (vt B-nimekirja kirjet B3100)

Nahalaastude ja muud naha vdi komposiitnaha jadtmed, nahkesemete
tootmiseks kolbmatud, sisaldades kuuevalentse kroomi tihendeid voi
biotsiide (vt B-nimekirja kirjet B3090)

Nahatootlusjddtmed, mis sisaldavad kuuevalentse kroomi iihendeid,
biotsiide voi nakkusttekitavaid aineid (vt B-nimekirja kirjet B3110)

Esemete purustamisel tekkivad kerged osakesed

Orgaaniliste fosforiiihendite jaatmed

Halogeenimata orgaaniliste lahustite jddtmed, vélja arvatud B-nime-
kirjas loetletud jadtmed

Halogeenitud orgaaniliste lahustite jadtmed

Orgaaniliste lahustite taaskasutustoimingutel tekkivad halogeenitud voi
halogeenimata mittevesidestilleerimisjadgid

Alifaatsete halogeenitud siisivesinike (nt klorometaanide, dikloroetaani,
viniitilkloriidi, viniilideenkloriidi, alltitilkloriidi ja epikloorhiidriini)
tootmisel tekkivad jadtmed

Jadtmed, ained ja esemed, mis kontsentratsiooniastmel 50 mg/kg voi
rohkem (') sisaldavad poliiklooritud bifeniiiile (PCB), poliiklooritud
terfeniiiile (PCT), poliiklooritud naftaleeni (PCN) vd&i poliibroomitud
bifentiiile (PBB) vdi nende iihendite poliilbroomitud analooge, koos-
nevad nimetatud ainetest voi on nendega saastatud

Rafineerimisel, destilleerimisel vo6i muul piroliiitilisel to6tlemisel
tekkivad torvajadgid (vélja arvatud asfalttsement)

Bituminoossed materjalid (asfaldijddtmed) tee-ehituselt ja -paranduselt,
mis ei sisalda tdrva (vt B-nimekirja kirjet B2130)

JAATMED, MILLES VOIB OLLA KAS ANORGAANILISI VOI
ORGAANILISI KOOSTISOSI

Farmaatsiatoodete tootmisel, valmistamisel ja kasutamisel tekkivad
jddtmed, viélja arvatud B-nimekirjas loetletud jadtmed

Kliinilised jm seda laadi jadtmed, s.t jidtmed, mis tekivad arstipraksise,
poetuse, hambaravi, veterinaariaalase vms tegevuse kdigus, ja jddtmed,
mis tekivad haiglates voi teistes asutustes patsientide uurimise ja ravi-
mise vOi uurimistod kaigus

(") Kontsentratsioonitaset 50 mg/kg loetakse rahvusvaheliselt kasutuskdlblikuks kdikide jaat-

mete puhul. Paljud riigid on kehtestanud teatavate jadtmete kohta siiski ametlikult mada-
lama piirnormi (nt 20 mg/kg).
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A4030

A4040

A4050

A4060

A4070

A4080

A4090

A4100

A4110

A4120

A4130

A4140

A4150

A4160

Biotsiidide ja fiitofarmatseutiliste ainete tootmisel, segamisel ja kasuta-
misel tekkivad jddtmed, kaasa arvatud identifitseerimata, aecgunud (')
voi algotstarbeks kdlbmatute pestitsiidide ja herbitsiidide jadtmed

Puidukaitsekemikaalide tootmisel, segamisel ja kasutamisel tekkivad
jaatmed ()

Jadtmed, mis sisaldavad monda jirgmist ainet, koosnevad nendest voi
on nendega saastatud:

— anorgaanilised tsiianiidid, vélja arvatud véirismetalle sisaldavad
tahked jadgid, milles on anorgaaniliste tsiianiidide jélgi

— orgaanilised tsiianiidid

Vanadlide ja vee, siisivesinike ja vee segud, emulsioonid

Triikivarvide, védrvainete, pigmentide, varvide, lakkide, vérnitsa toot-
misel, segamisel ja kasutamisel tekkivad jadtmed, vilja arvatud B-
nimekirjas loetletud jadtmed (vt B-nimekirja kirjet B4010)

Plahvatusohtlikud jadtmed (vilja arvatud B-nimekirjas loetletud
jéatmed)

Happeliste ja aluseliste lahuste jadtmed, mida ei ole loetletud B-nime-
kirjas (vt B-nimekirja kirjet B2120)

Toostuslike heitgaaside puhastusseadmetes tekkivad jadtmed, vélja
arvatud B-nimekirjas loetletud jaatmed

Jaatmed, mis sisaldavad monda jargmist ainet, koosnevad nendest voi
on nendega saastatud:

— koik poliiklooritud dibensofuraanid

— koik poliiklooritud dibenso-p-dioksiinid

Jaatmed, mis sisaldavad peroksiide, koosnevad nendest vdi on nendega
saastatud

Konteinerite ja pakendite jddtmed, mis sisaldavad I lisas loetletud
aineid kontsentratsioonis, millest piisab III lisas nimetatud ohtlike
omaduste ilmnemiseks

Jadtmed, mis koosnevad identifitseerimata voi aegunud (°) kemikaali-
dest vdi sisaldavad neid ning mis vastavad I lisas loetletud kategooria-
tele ja millel on III lisas nimetatud ohtlikud omadused

Uurimis- ja arendustdds voi Oppetegevuses tekkivad keemilised ained,
mida ei ole identifitseeritud ja/vdoi mis on uued ained, mille moju
inimese tervisele ja/vdi keskkonnale on tundmatu

Ammendatud aktiivsiisi, mida ei ole loetletud B-nimekirjas (vt B-nime-
kirja kirjet B2060)

(") Maiste ,,aegunud” tihendab seda, et ainet ei ole kasutatud jddtmetekitaja poolt soovitatud

ajavahemiku jooksul.

(® Kiesolev kirje ei hdlma puidukaitsekemikaalidega toodeldud puitu.

(®) Maiste ,,acgunud” tihendab seda, et ainet ei ole kasutatud tootja poolt soovitatud ajava-
hemiku jooksul.
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Bl

B1010

B1020

B1030

B-nimekiri (Baseli konventsiooni IX lisa)

METALLIJAATMED JA METALLE SISALDAVAD JAATMED

Metallilised laialikandumatud metallide ja metallisulamite jaatmed:

— vadrismetallid (kuld, hdbe, plaatina grupi metallid, vélja arvatud
elavhobe)

— raua- ja terasemurd
— vasemurd

— niklimurd

— alumiiniumimurd
— tsingimurd

— tinamurd

— volframimurd

— moliibdeenimurd
— tantaalimurd

— magneesiumimurd
— koobaltimurd

— vismutimurd

— titaanimurd

— tsirkoonimurd

— mangaanimurd

— germaaniumimurd
— vanaadiumimurd
— hafniumi-, indiumi-, nioobiumi-, reeniumi- ja galliumimurd
— tooriumimurd

— haruldaste muldmetallide murd
— kroomimurd

Puhas, saastamata metallimurd, sealhulgas sulamid valmis kujul
(plekina, plaadina, kangidena, varrastena jne):

— antimonimurd

— beriilliumimurd

— kaadmiumimurd

— pliimurd (vélja arvatud pliiakud)
— seleenimurd

— telluurimurd

Jadke sisaldavad rasksulavad metallid
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B1031

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

B1100

Moliibdeeni, volframi, titaani, tantaali, nioobiumi ja reeniumi metalli-
lised laialikanduvad metalli- ja metallisulamijddtmed (metallipulber),
vélja arvatud A-nimekirja kande A1050 Galvaanilised setted all loet-
letud jaagid.

Elektrienergia tootmise seadiste jddtmed, mis ei ole saastatud médrded-
lide, PCBde ega PCTdega sel méiral, mis muudaks need ohtlikuks

Mitmesuguste metallide, v.a raud, segu, raske fraktsiooni murd, mis ei
sisalda I lisas loetletud aineid kontsentratsioonis, millest piisab III lisas
nimetatud omaduste ilmnemiseks (1)

Seleeni- ja telluurijadtmed metallilisel kujul, kaasa arvatud pulbrina

Vase ja vasesulamite jddtmed laialikanduval kujul, kui need ei sisalda I
lisas loetletud koostisosi sel médral, millest piisab III lisas nimetatud
omaduste ilmnemiseks

» C3 Tsingituhk ja -jddgid, kaasa arvatud tsingisulamite jdédgid laia-
likandumatul kujul, kui need ei sisalda I lisas loetletud koostisosi kont-
sentratsioonis, millest piisab III lisas nimetatud ohtlike omaduste
ilmnemiseks () <«

Spetsifikaadile vastavad akujadtmed, vilja arvatud need, mille valmis-
tamisel on kasutatud pliid, kaadmiumi voi elavhdobedat

Metalle sisaldavad jddtmed, mis tekivad metallide sulatamisel, nende
véljasulatamisel ja rafineerimisel:

— kova tehniline tsink
— tsinki sisaldav dross:
— galvaanikaplaatide pinnadross (> 90 % Zn)
— galvaanikaplaatide pdhjadross (> 92 % Zn)
— tsingi survevaludross (> 85 % Zn)
— kuumgalvaanikaplaatide pinnadross (vann) (> 92 % Zn)
— tsingiriibed
— alumiiniumiriibed, vilja arvatud soolardbu

— vase tootlemisel tekkiv ridbu edasiseks to6tlemiseks voi rafineerimi-
seks, kusjuures arseeni, plii voi kaadmiumi kontsentratsioon ei ulatu
maédrani, et ilmneks III lisas nimetatud ohtlikud omadused

— vase viljasulatamisel tekkivate tulekindlate vooderdiste, sealhulgas
tiiglite jadtmed

— védrismetallide tootlemisel tekkiv rdbu edasiseks rafineerimiseks

— tantaali sisaldav tinardbu, milles on vdhem kui 0,5 % tina

(") On oluline silmas pidada, et isegi sel juhul, kui I lisas nimetatud materjalidega saastatuse
tase on algselt madal, vdivad edasiste protsesside, sh ringlusse votmise tagajérjel tekkida
fraktsioonid, milles on kdnealuses I lisas nimetatud materjalide kontsentratsioon mérga-
tavalt suurem.

(?) Praegu vaadatakse libi tsingituhaga seonduv ning URO kaubandus- ja arengukonverents
on soovitanud mitte késitleda tsingituhka ohtliku ainena.
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B1110  Elektri- ja elektronseadised:

— ainult metallidest voi sulamitest koosnevad elektronseadised

— elektri- ja elektronseadiste jadtmed vdi murd (') (kaasa arvatud
triikkkplaadid), mis ei sisalda komponentidena A-nimekirjas nime-
tatud akumulaatoreid voi muid patareisid, elavhobedat sisaldavad
lilliteid, elektronkiiretoruklaasi ja muud aktiveeritud klaasi ning
PCB-kondensaatoreid ega ole saastatud I lisas loetletud koostisosa-
dega (nt kaadmium, elavhdbe, plii, poliikloor-bifeniiiil) voi millest
on nimetatud ained eraldatud sel maééral, et neil ei ole iihtegi III
lisas nimetatud ohtlikku omadust (vt A-nimekirja kirjet A1180)

— elektri- ja elektronseadised (kaasa arvatud trilkkplaadid, elektrooni-
lised komponendid ja juhtmed), mis on médratud otseseks
korduvkasutamiseks, (*) mitte taaskasutamiseks ega 13plikuks
korvaldamiseks (?)

B1115  A-nimekirja kandes A1190 puuduvad plastikuga kaetud vdi isoleeritud
metallijidtmetest valmistatud kaablid, vélja arvatud need, mis alluvad
IVA lisa pdhjal todtlemisele voi muudele kdrvaldamistoimingutele, mis
mingis etapis on seotud kontrollimatu soojustddtlusega, nagu niiteks

lahtine pdletamine

B1120 Ammendunud kataliisaatorid, vélja arvatud kataliisaatoritena kasuta-

tavad vedelikud, mis sisaldavad monda jargmistest ainetest:

—  siirdemetallid, vélja arvatud A-
nimekirjas loetletud kataliisaato-
rite jadtmed (ammendunud kata-
lisaatorid, kasutatud vedelad
kataliisaatorid voi muud
kataliisaatorid)

— lantanoidid (haruldased
muldmetallid):

B1130

B1140
niidide jalgi

B1150

skandium
vanaadium
mangaan
koobalt
vask
ttrium
nioobium
hafnium

volfram

lantaan
praseodiiim
samaarium
gadoliinium
diisproosium
erbium

titerbium

titaan
kroom

raud

nikkel

tsink
tsirkoonium

moliibdee-
nium

tantaal
reenium
tseerium
neodiiim
euroopium
terbium
holmium
tuulium

luteetsium

Puhastatud ammendunud véarismetalle sisaldavad kataliisaatorid

Vairismetalle sisaldavad tahked jddgid, milles on anorgaaniliste tsiia-

Viidrismetallide ja nende sulamite jadtmed (kuld, hdbe, plaatina grupi

metallid, v.a elavhobe) laialikandumatul tahkel kujul, nduetekohaselt

pakendatud ja mérgistatud

(") Kiesolev kirje ei hdlma elektrienergia tootmise seadiste jddtmeid.
(» Korduvkasutamine hdlmab remonti, taasvarustamist ja ajakohastamist, kuid mitte olulist

umberkomplekteerimist.

(®) Mdnedes riikides ei loeta selliseid otse korduvkasutamiseks mdeldud materjale jadtme-

teks.
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B1160

B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

B2

B2010

B2020

B2030

B2040

Triikkplaatide poletamisel tekkiv ~ védrismetalle sisaldav  tuhk
(vt A-nimekirja kirjet A1150)

Fotofilmi pdletamisel tekkiv vddrismetalle sisaldav tuhk
Hobehalogeniide ja metallilist hobedat sisaldavad fotofilmijédatmed
Hobehalogeniide ja metallilist hobedat sisaldavad fotopaberijadtmed
Raua ja terase tootmisel tekkiv granuleeritud $lakk

Raua ja terase tootmisel tekkiv granuleeritud Slakk, kaasa arvatud
Slakk, millest saadakse TiO, ja vanaadiumi

Tsingi tootmisel tekkiv keemiliselt stabiliseeritud Slakk, mis on korge
rauasisaldusega (iile 20 %) ja mis on toddeldud enamasti chituses
kasutatavate toostuslike spetsifikaatide kohaselt (nt DIN 4301)

Raua ja terase tootmisel tekkiv valtsimistagi
Vaskosiidi valtsimistagi

Romusoidukite jadtmed, mis ei sisalda vedelikke ega muid ohtlikke osi

PEAMISELT ANORGAANILISI KOOSTISOSI SISALDAVAD
JAATMED, MILLES VOIB OLLA METALLE JA ORGAANILISI
AINEID

Kaevandamistoodel tekkivad laialikandumatud jadtmed:
— loodusliku grafiidi jadtmed

— tahvelkildi jadtmed, jdmedalt tahutud, sactud voi mdnel muul viisil
1digatud voi todtlemata

— vilgujddtmed

— leotsiidi-, nefeliini- ja nefeliinsiieniidijadtmed

— péevakivijaatmed

— fluoriidijddtmed

— tahked ranidioksiidijddtmed, vilja arvatud valutdddel kasutatavad
Laialikandumatud klaasijadtmed:

— klaasipuru ja muud klaasijdatmed ja -murd, vélja arvatud elektron-
kiiretoruklaas ja muu aktiveeritud klaas

Laialikandumatud keraamikajédtmed:
— metallkeraamika jéddtmed ja murd (metallkeraamilised komposiidid)

— keraamilisel alusel valmistatud kiud, mujal méairatlemata voi nime-
tamata

Muud, peamiselt anorgaanilistest koostisosadest jadtmed:

— osaliselt puhastatud kaltsiumsulfaat, mis tekib suitsugaaside vaavli-
tustamisel (FGD)

— chitiste lammutamisel tekkivad krohvi- voi kipsplaatide jadtmed
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B2050

B2060

B2070

B2080

B2090

B2100

B2110

B2120

B2130

— vase tootmisel tekkiv keemiliselt stabiliseeritud, korge rauasisaldu-
sega (lile 20 %) Slakk, mis on toddeldud enamasti ehituses voi
abrasiivmaterjalide puhul kasutatavate toostuslike spetsifikaatide
kohaselt (nt DIN 4301 ja DIN 8201)

— tahke véivel

— kaltsiumtstiaanamiidi tootmisel tekkiv lubjakivi (mille pH on alla 9)

— naatrium-, kaalium-, kaltsiumkloriid

— karborund (rénikarbiid)

— 18hutud betoon

— liitium-tantaal ja liitium-nioobium, mis sisaldavad klaasimurdu

Kivisoekiittel tootavate elektrijaamade lendtuhk, mida ei ole loetletud
A-nimekirjas (vt A-nimekirja kirjet A2060)

Joogivee puhastamisest ning toiduaine- ja vitamiinitG0stusest périnev
ammendatud aktiivsiisi, mis ei sisalda I lisas loetletud koostisosi kont-
sentratsioonis, millest piisab III lisas nimetatud ohtlike omaduste ilmne-
miseks (vt A-nimekirja kirjet A4160)

Kaltsiumfluoriidi sete

Keemiatoostuses tekkivad kipsijadtmed, mida ei ole loetletud A-nime-
kirjas (vt A-nimekirja kirjet A2040)

Terase voi alumiiniumi tootmisel tekkivad anoodiotsad, mis on valmis-
tatud naftakoksist voi bituumenist ja puhastatud todstuslikel spetsifikaa-
tide kohaselt (vdlja arvatud kloori leeliselisel elektroliiiisil ja metallur-
giatoostuses tekkivad anoodiotsad)

Alumiiniumhiidraatide ja alumiiniumi jadtmed ning alumiiniumi toot-
mise jadgid, vilja arvatud gaasipuhastusel, flokuleerimisel voi filtreeri-
misel kasutatavad ained

Boksiidijadk (,,punane muda”) (keskmine pH on alla 11,5)

Happeliste voi aluseliste lahuste jadtmed, mille pH on iile 2 ja alla
11,5 ning mis ei ole korrosiivsed vdi muul viisil ohtlikud (vt A-nime-
kirja kirjet A4090)

Bituminoossed materjalid (asfaldijadtmed) tee-ehituselt ja -paranduselt,
mis ei sisalda torva (') (vt A-nimekirja kirjet A3200)

(") Benso[a]piireeni kontsentratsioon peab olema viiksem kui 50 mg/kg.
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B3 PEAMISELT  ORGAANILISI  KOOSTISOSI ~ SISALDAVAD
JAATMED, MILLES VOIB OLLA METALLE JA ANORGAANILISI
AINEID

B3010 Tahked plastijadtmed:

Jargmised plastid vdi plastisegud tingimusel, et neid ei ole segatud
teiste jadtmetega ja need on valmistatud vastavalt spetsifikatsioonile:

— Plastipuru halogeenimata poliimeeridest ja kopoliimeeridest, mis
sisaldab jargmisi aineid, kuid ei piirdu nendega ('):

— etiileen

— stiireen

— poliipropiileen

— poliipropiileentereftalaat

— akriiilnitriil

— butadieen

— poliiatsetaalid

— poliiamiidid

— poliibutiileentereftalaat

— poliikarbonaadid

— poliieetrid

— poliifeniileensulfiidid

— akriiiilpoliimeerid

— alkaanid C10—C13 (plastifikaatorid)
— poliiuretaan (ei sisalda CFC)
— poliisiloksaanid

— poliimetiiiilmetakriilaat

— poliiviniiiilalkohol

— poliiviniiiilbutiiraal

— poliiviniiiilatsetaat

— Vulkaniseeritud vaigu jddtmed voi kondensatsiooni saadused, mis
sisaldavad jargmisi aineid:

— karbamiidformaldehiitidvaigud
— fenoolformaldehiiiidvaigud
— melamiinformaldehiitidvaigud
— epoksiivaigud
— alkiitidvaigud
— poliiamiidid
— Jargmised fluoritud poliimeersed jditmed (?):

— perfluoroetiileen/propiileen (FEP)

(") Selline puru peab olema téielikult polimeerunud.

() — Kéesolev kirje ei holma Idpptarbija tekitatud jddtmeid.
— Jédtmed ei tohi olla segatud.
— Tuleb silmas pidada lahtise pdletamisega kaasnevaid probleeme.
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— perfluoroalkoksiialkaan
— tetrafluoroetiileen/perfluoroviniiiileeter (PFA)
— tetrafluoroetiileenperfluorometiitilviniitileeter (MFA)
— poliviniilfluoriid (PVF)
— poliviniiiildieenfluoriid (PVDF)
B3020  Paberi, papi ja paberitoodete jadtmed

Jargmised materjalid tingimusel, et neid ei ole segatud ohtlike jadtme-
tega:

paberi- voi papijddtmed ja -murd:
— pleegitamata paberist v3i papist voi lainepaberist v3i -papist

— muust paberist vOi papist, valmistatud peamiselt pleegitatud virvi-
mata keemilisest pulbist

— peamiselt mehaanilisest pulbist valmistatud paberist voi papist (nt
ajalehed, ajakirjad jm triikitooted)

— muust, sealhulgas:
1) lamineeritud papist;
2) sorteerimata murrust

VYM10
B3026 Jirgmised jddtmed, mis on tekkinud vedelike jaoks mdeldud kompo-
siitpakendite eeltodtlemisel ja mis ei sisalda I lisas toodud materjale
sellistes kontsentratsioonides, millest piisab III lisas nimetatud
omaduste ilmnemiseks:
— eraldamatu plastfraktsioon

— eraldamatu alumiinium-plastfraktsioon

B3027 Laminaati sisaldava isekleepuva kleebise jadtmed, mis sisaldavad klee-
bise materjali tootmisel kasutatud toormaterjale

B3030 Tekstiilijadtmed

Jargmised materjalid tingimusel, et neid ei ole segatud ohtlike jadtme-
tega ja need on valmistatud vastavalt spetsifikatsioonile:

— Siidijaagid (sealhulgas haspeldamiseks sobimatud kookonid, 16nga-
jadtmed ja kohestatud jadtmed):

— kraasimata v0i kammimata
— muud

— Lambavilla vdi muude loomade villa ning loomakarvade jéddtmed,
sealhulgas 10ngajadtmed, vélja arvatud kohestatud jadtmed

— lambavilla ja muude loomade villa kraasmed
— lambavilla ja muude loomade villa muud jadtmed
— loomakarvade jaatmed
— Puuvillajddtmed (sealhulgas 10ngajaatmed ja kohestatud jadtmed)
— 10ngajddtmed (sealhulgas niidijadtmed)
— kohestatud jadtmed
— muud

— Linatakud ja -jadtmed
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B3035

B3040

B3050

B3060

— Hariliku kanepi (Cannabis sativa L.) takud ja jadtmed (sealhulgas
1dngajddtmed ja kohestatud jadtmed)

— Dzuudi jm niintekstiilkiu (vélja arvatud lina, hariliku kanepi ja
ramjee) takud ja jadtmed (sealhulgas longajddtmed ja kohestatud

jadtmed)

— Sisali ja muude Agave perekonna taimedest saadud tekstiilkiu takud
ja jadtmed (sealhulgas 10ngajadtmed ja kohestatud jadgid)

— Kookosetakud, -kraasmed ja -jadtmed (sealhulgas 10ngajadtmed ja
kohestatud jaatmed)

— Abaka (manillakanepi voi Musa fextilis Nee) takud, kraasmed ja
jaatmed (sealhulgas 10ngajadtmed ja kohestatud jadtmed)

— Ramjee ja muud mujal médratlemata ja nimetamata taimse teks-
tiilkiu takud, kraasmed ja jddtmed (sealhulgas longajddtmed ja

kohestatud jaatmed)

— Jargmiste keemiliste kiudude jaddtmed (sealhulgas kraasmed, 16nga-
jaatmed ja kohestatud jadtmed):

— siinteeskiud
— tehiskiud
— Kasutatud rdivad ja muud kasutatud tekstiiltooted

— Kasutatud kaltsud, noori- ja koiejadtmed ning kasutatud noorist voi
koiest valmistatud tekstiiltooted:

— sorteeritud

— muud
Tekstiilporandakatete, vaipade jadtmed
Kummijadtmed

Jargmised materjalid tingimusel, et neid ei ole segatud teiste jadtme-
tega:

— kdvakummijadtmed ja -puru (nt eboniit)
— muud kummijddtmed (vélja arvatud mujal loetletud jadtmed)
Tootlemata korgi ja puidu jadtmed:

— puidujddtmed ja -jadgid, aglomeeritud pakkudeks, brikettideks,
graanuliteks vms vOi aglomeerimata

— korgijddtmed: purustatud, granuleeritud v3i jahvatatud

Pollumajandus- ja toiduainetdostuse jadtmed tingimusel, et need ei ole
nakkusohtlikud:

— veinipédra
— mujal nimetamata kuivatatud ja steriliseeritud taimsed jddtmed,

jédgid ja korvalsaadused granuleeritult v3i granuleerimata

— degraa; rasvainete vOi loomsete vOi taimsete vahade to6tlemisel
tekkivad jadgid

— loomakondid ja sarvesisi, tootlemata, rasvatustatud, eeltéddeldud
(kuid vormimata), happega toddeldud voi dezelatiinistatud
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B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120

B3130

B3140

B4

B4010

B4020

B4030

— kalajddtmed

— kakaoubade kestad, kelmed ja muud kakaojadtmed

— muud pdllumajandus- ja toiduainetddstuse jadtmed, vilja arvatud
inimeste ja loomade tarbeks moeldud korvalsaadused, mis vastavad
riiklikele ja rahvusvahelistele nduetele ja standarditele

Loomse vdi taimse péritoluga toidudlide ja —rasvade jadtmed (nt praa-
dimisdli), tingimusel, et neil ei ole iihtegi III lisas nimetatud ohtlikku
omadust

Jargmised jadtmed:

— juukseldikmed

— Olejadtmed

— inaktiveeritud seenemiitseel, mida saadakse penitsilliini tootmisel ja
mida kasutatakse loomasdddaks

Kummijéidtmed, -16ikmed ja -puru

Nahalaastud ja muud naha- voi plastnahajddtmed, edasiseks todtlemi-
seks kolbmatud (vélja arvatud nahasetted), mis ei sisalda kuuevalentse
kroomi iihendeid ja biotsiide (vt A-nimekirja kirjet A3100)

Nahatolm, -tuhk, -setted vdi -puru, mis ei sisalda kuuevalentse kroomi
ithendeid ega biotsiide (vt A-nimekirja kirjet A3090)

Nahatootlusjadtmed, mis ei sisalda kuuevalentse kroomi iihendeid voi
biotsiide voi nakkusttekitavaid aineid (vt A-nimekirja kirjet A3110)

Jaatmed, mis koosnevad toiduvédrvidest

Poliimeersete eetrite jadtmed ja ohutute monomeersete eetrite jadtmed,
mis ei ole vdoimelised moodustama peroksiide

Ohkrehvide jiitmed, vilja arvatud need, mis on miiratud IVA lisas
loetletud toiminguteks

JAATMED, MILLES VOIB OLLA KAS ANORGAANILISI VOI
ORGAANILISI KOOSTISOSI

Jaatmed, mis sisaldavad peamiselt veel pdhinevaid/lateksvérve, triiki-
virve ja tahkestunud vérnitsat, kuid ei sisalda orgaanilisi lahusteid,
raskmetalle voi biotsiide mééral, mis lubaks pidada neid ohtlikeks jaat-
meteks (vt A-nimekirja kirjet A4070)

Vaikude, lateksite, plastifikaatorite, liimi/adhesiivainete tootmisel, sega-
misel ja kasutamisel tekkivad jddtmed, mida ei ole loetletud A-nime-
kirjas ja mis sisaldavad lahusteid ja teisi saasteaineid niisugusel maéral,
et ilmnevad III lisas nimetatud ohtlikud omadused, nditeks veel pohi-
nevad, voi liimid, mis pdhinevad kaseiinil, tarklisel, dekstriinil, tsellu-
looseetril, poliiviniiiilalkoholil (vt A-nimekirja kirjet A3050)

Uhekordselt kasutatavad kaamerad koos patareidega, mis ei kuulu A-
nimekirja
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VY M11
2. osa

Otsuse 2000/532/EU lisas loetletud jiitmed (1)

01 MAAVARADE JA MAA-AINESE UURINGUTEL, KAEVANDA-
MISEL NING FUUSIKALISEL JA KEEMILISEL TOOTLE-
MISEL TEKKINUD JAATMED

01 01 Maavarade kaevandamisjadtmed
01 01 01  Maakide kaevandamisjddtmed
01 01 02  Mittemaaksete maavarade kaevandamisjdétmed

01 03 Metalle sisaldavate maavarade fiilisikalise ja keemilise tootlemise
jddtmed

01 03 04* Sulfiidsete maakide hapettekitavad to6tlemisjddgid (,,sabad”)
01 03 05* Muud ohtlikke aineid sisaldavad maagito6tlemisjaagid

01 03 06  Maagitootlemisjédgid, mida ei ole nimetatud koodinumbritega 01 03
04 ja 01 03 05

01 03 07* Muud metalle sisaldavate maavarade fiitisikalisel ja keemilisel t66t-
lemisel tekkinud ohtlikke aineid sisaldavad jadtmed

01 03 08  Tolmjad ja pulbrilised jadtmed, mida ei ole nimetatud koodinum-
briga 01 03 07

01 03 09  Alumiiniumoksiidi tootmisel tekkinud ,,punane hiib”, mida ei ole
nimetatud koodinumbriga 01 03 10

01 03 10* Alumiiniumoksiidi tootmisel tekkinud neutraliseeritud ,,punane
hiib”, mis sisaldab ohtlikke aineid, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 01 03 07

01 03 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

01 04 Mittemaaksete maavarade fiilisikalise ja keemilise to6tlemise
jédatmed
01 04 07* Mittemaaksete maavarade fiiiisikalisel ja keemilisel tootlemisel

tekkinud ohtlikke aineid sisaldavad jadtmed

01 04 08  Kruusajadtmed ja kivipuru, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
01 04 07

01 04 09  Liiva- ja savijadtmed

01 04 10  Tolmjad ja pulbrilised jadtmed, mida ei ole nimetatud koodinum-
briga 01 04 07

01 04 11  Potase ja kivisoola to6tlemise jadtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 01 04 07

01 04 12 Tootlemisjadgid (,,sabad”) ja muud mineraalide pesemisel ja puhas-
tamisel tekkinud jddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbritega
01 04 07 ja 01 04 11

01 04 13 Kivildikamisel ja -saagimisel tekkinud jadtmed, mida ei ole nime-
tatud koodinumbriga 01 04 07

01 04 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

01 05 Puurimishiivad ja muud puurimisjadtmed

01 05 04  Mageveepuurimishiivad ja -jadtmed

01 05 05* Oli sisaldavad puurimishiivad ja -jastmed

01 05 06* Ohtlikke aineid sisaldavad puurimishiivad ja muud puurimisjdatmed

01 05 07  Bariiiiti sisaldavad puurimishiivad ja -jadtmed, mida ei ole nime-
tatud koodinumbritega 01 05 05 ja 01 05 06

01 05 08  Kloriidi sisaldavad puurimishiivad ja -jadtmed, mida ei ole nime-
tatud koodinumbritega 01 05 05 ja 01 05 06

01 05 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

(1) Térniga mérgitud jadtmeid loetakse ohtlikuks vastavalt direktiivile 2008/98/EU. Jiitmete
koodinumbri kindlaksmé4ramisel lihtutakse otsuse 2000/532/EU lisa alapealkirjade

,,Mbdisted”, ,,Hindamine ja liigitamine” ning ,,Jadtmenimistu” all esitatud punktidest.

~
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VY M11
02 POLLUMAJANDUSES, ATANDUSES, VESIVILJELUSES,
METSANDUSES, JAHINDUSES JA KALAPUUGIL NING
TOIDUAINETE  VALMISTAMISEL JA  TOOTLEMISEL
TEKKINUD JAATMED
02 01 Pollumajanduses, aianduses, vesiviljeluses, metsanduses, jahinduses

ja kalaptitigil tekkinud jaatmed
02 01 01  Pesemis- ja puhastamissetted
02 01 02  Loomsete kudede jadtmed
02 01 03  Taimsete kudede jddtmed
02 01 04  Plastijadtmed (v.a pakendid)

02 01 06  Loomaviljaheited, virts ja sonnik (sh reostunud allapanu), eraldi
kogutud ja mujal kdideldud vedelad farmiheitmed

02 01 07  Metsamajandusjidatmed
02 01 08* Ohtlikke aineid sisaldavad pollumajanduskemikaalide jadtmed

02 01 09  Pdllumajanduskemikaalide jéddtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 02 01 08

02 01 10  Metallijadtmed
02 01 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

02 02 Liha, kala ja muude loomsete toiduainete valmistamisel ja tootle-
misel tekkinud jaatmed

02 02 01  Pesemis- ja puhastamissetted

02 02 02  Loomsete kudede jadtmed

02 02 03  Tarbimis- voi to6tlemiskdlbmatud materjalid
02 02 04 Reovee kohtpuhastussetted

02 02 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

02 03 Puu-, koogi- ja teravilja, toidudli, kakao, kohvi, tee ja tubaka toot-
lemisel ning valmistamisel, konservitootmisel, parmi ja parmikont-
sentraadi tootmisel ning melassi valmistamisel ja kédritamisel
tekkinud jdatmed

02 03 01  Pesemis-, puhastamis-, koorimis-, tsentrifuugimis- ja
separeerimissetted

02 03 02  Konservandijaatmed

02 03 03  Lahustitega ekstraheerimisel tekkinud jaatmed
02 03 04  Tarbimis- voi to6tlemiskdlbmatud materjalid
02 03 05  Reovee kohtpuhastussetted

02 03 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

02 04 Suhkrutootmisjadtmed

02 04 01  Suhkrupeedi puhastamisel ja pesemisel eraldatud muld
02 04 02  Mittestandardne kaltsiumkarbonaat

02 04 03  Reovee kohtpuhastussetted

02 04 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

02 05 Piimat6dstusjdatmed

02 05 01  Tarbimis- voi to6tlemiskdlbmatud materjalid
02 05 02  Reovee kohtpuhastussetted

02 05 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

02 06 Pagari- ja kondiitritostusjddtmed

02 06 01  Tarbimis- voi to6tlemiskdlbmatud materjalid
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02 06 02  Konservandijadtmed
02 06 03  Reovee kohtpuhastussetted
02 06 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

02 07 Alkohoolsete ja alkoholivabade jookide (v.a kohv, tee ja kakao)
tootmise jadtmed

02 07 01  Toorme pesemisel, puhastamisel ja mehaanilisel to6tlemisel
tekkinud jadtmed

02 07 02  Piirituse destilleerimisjadgid

02 07 03  Keemilisel to6tlemisel tekkinud jédtmed

02 07 04  Tarbimis- voi to6tlemiskdlbmatud materjalid
02 07 05  Reovee kohtpuhastussetted

02 07 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

03 PUIDU TOOTLEMISEL, PLAATIDE JA MOOBLI NING TSEL-
LULOOSI, PABERI JA KARTONGI TOOTMISEL TEKKINUD
JAATMED

03 01 Puidu to6tlemise ning plaatide ja moobli tootmise jadtmed

03 01 01  Puukoore- ja korgijadtmed

03 01 04* Ohtlikke aineid sisaldavad saepuru, laastud, pinnud, puit, laast- ja
muud puidupdhised plaadid ning vineer

03 01 05  Saepuru, laastud, pinnud, puit, laast- ja muud puidupdhised plaadid
ning vineer, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 03 01 04

03 01 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

03 02 Puidukaitsevahendite jadtmed

03 02 01* Halogeene mittesisaldavad orgaanilised puidukaitsevahendid
03 02 02* Kloororgaanilised puidukaitsevahendid

03 02 03* Metallorgaanilised puidukaitsevahendid

03 02 04* Anorgaanilised puidukaitsevahendid

03 02 05* Muud ohtlikke aineid sisaldavad puidukaitsevahendid

03 02 99  Nimistus mujal nimetamata puidukaitsevahendid

03 03 Tselluloosi, paberi ja kartongi tootmise ja todtlemise jaatmed
03 03 01  Puukoore- ja puidujdatmed

03 03 02  Roheleelise sete, mis tekib tselluloosi keedulahuse taaskasutamisel
03 03 05  Paberi ringlussevotul tekkinud vérvidrastussetted

03 03 07  Vanapaberist ja -kartongist pulbi valmistamisel mehaaniliselt eral-
datud jaagid

03 03 08  Ringlussevoetud vanapaberi ja -kartongi sortimisjdatmed
03 03 09  Lubjasete (,,meesa”)

03 03 10  Pulbi mehaanilisel lahutamisel tekkinud kiujdagid ning kiu-, tiite-
aine- ja katteainesetted

03 03 11  Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
03 03 10

03 03 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed
04 NAHA-, KARUSNAHA- JA TEKSTILITOOSTUSJAATMED

04 01 Naha- ja karusnahat6ostusjaatmed
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04 01

04 01

04 01

04 01

04 01

04 01

04 01

04 01

04 01

04 01

04 02
04 02

04 02
04 02
04 02
04 02
04 02

01
02
03*
04
05
06
07
08

09
99

09

10
14*
15

16*

17

04 02 19*

04 02 20

04 02 21

04 02 22

04 02 99

05

05
05
05
05
05
05
05
05
05

05

05
05
05

01
01
01
01
01
01
01
01
01

01

01
01
01

02%*
03*
04*
05%*
06*
07*
08*

09*

11*
12*

13

Kolu- ja laustajdétmed

Painimisjdatmed

Lahusteid sisaldavad rasvairastusjadtmed (vedela faasita)
Kroomi sisaldavad parklahused

Kroomivabad parklahused

Kroomi sisaldavad setted, eelkdige reovee kohtpuhastussetted
Kroomivabad setted, eelkdige reovee kohtpuhastussetted

Kroomi sisaldavad parknahajddtmed (kroomnaharibad, -laastud,
-16iked, lihvimistolm)

Apreteerimis- ja viimistlusjddtmed
Nimistus mujal nimetamata jdatmed
Tekstiilitoostusjaatmed

Komposiitmaterjalide (impregneeritud tekstiili, elastomeeride, plas-
tomeeride) jadtmed

Looduslikest saadustest périnev orgaaniline aine (nt rasv, vaha)
Orgaanilisi lahusteid sisaldavad viimistlusjaatmed
Viimistlusjdatmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 04 02 14
Ohtlikke aineid sisaldavad virvained ja pigmendid

Virvained ja pigmendid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 04
02 16

Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
04 02 19

Tootlemata tekstiilikiudude jadtmed

Toodeldud tekstiilikiudude jadtmed

Nimistus mujal nimetamata jadtmed

NAFTA JA OLI RAFINEERIMISEL NING FRAKTSIONEERI-
MISEL, MAAGAASI PUHASTAMISEL JA KIVISOE UTMISEL
TEKKINUD JAATMED

Nafta ja 0li rafineerimise ning fraktsioneerimise jadtmed
Sooladrastussetted

Mabhutite pohjasetted

Alkiiiilhappesetted

Lekkinud oli

Tehastes, seadmetes ja seadmete hooldamisel tekkinud jadtmed
Happetorvad (gudroonid)

Muud torvad

Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
05 01 09

Kiituse leelispuhastusjadtmed
Oli sisaldavad happed

Katlatoitevee setted
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05 01 14  Jahutuskolonnides tekkinud jddtmed
05 01 15* Kasutatud filtersavi
05 01 16  Oli vaavlitustamisel tekkinud vaivlit sisaldavad jadtmed
05 01 17  Bituumen
05 01 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed
05 06 Kivisée utmisjadtmed
05 06 01* Happetdrvad (gudroonid)
05 06 03* Muud tdrvad
05 06 04  Jahutuskolonnides tekkinud jddtmed
05 06 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed
05 07 Maagaasi puhastus- ja transportimisjdatmed
05 07 01* Elavhobedat sisaldavad jaatmed
05 07 02  Vaavlit sisaldavad jadtmed

05 07 99  Nimistus mujal nimetamata jddtmed

06 ANORGAANILISTES KEEMIAPROTSESSIDES TEKKINUD
JAATMED
06 01 Hapete valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel

tekkinud jaatmed
06 01 01* Vaidvelhape ja vaavlishape
06 01 02* Vesinikkloriidhape
06 01 03* Vesinikfluoriidhape
06 01 04* Fosforhape ja fosforishape
06 01 05* Lammastikhape ja lammastikushape
06 01 06% Muud happed
06 01 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

06 02 Aluste valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel
tekkinud jaatmed

06 02 01* Kaltsiumhiidroksiid

06 02 03* Ammooniumhiidroksiid

06 02 04* Naatriumhiidroksiid ja kaaliumhtidroksiid
06 02 05* Muud alused

06 02 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

06 03 Soolade ja soolalahuste ning metallioksiidide valmistamisel, kokku-
segamisel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud jaatmed

06 03 11* Tsiianiide sisaldavad tahked soolad ja lahused
06 03 13* Raskmetalle sisaldavad tahked soolad ja lahused

06 03 14  Tahked soolad ja lahused, mida ei ole nimetatud koodinumbritega
06 03 11 ja 06 03 13

06 03 15* Raskmetalle sisaldavad metallioksiidid

06 03 16  Metallioksiidid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 06 03 15
06 03 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

06 04 Metalle sisaldavad jadtmed, mida ei ole nimetatud alajaotises 06 03
06 04 03* Arseeni sisaldavad jaatmed

06 04 04* Elavhobedat sisaldavad jadtmed

06 04 05* Muid raskmetalle sisaldavad jadtmed

06 04 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed
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06 05 Reovee kohtpuhastussetted
06 05 02* Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

06 05 03  Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
06 05 02

06 06 Vaavliihendite valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel, kasuta-
misel, keemilisel tootlemisel ja véavlitustamisel tekkinud jaatmed

06 06 02* Ohtlikke sulfiide sisaldavad jadtmed

06 06 03  Sulfiide sisaldavad jadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
06 06 02

06 06 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

06 07 Halogeenide valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel, kasutamisel
ja keemilisel to6tlemisel tekkinud jadtmed

06 07 01* Elektroliitisiprotsessides tekkivad asbesti sisaldavad jadtmed
06 07 02* Kloori tootmisel kasutatud aktiivsiisi

06 07 03* Elavhobedat sisaldav baariumsulfaadisete

06 07 04* Lahused ja happed, nt kontakthape

06 07 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

06 08 Réni ja réniderivaatide valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja
kasutamisel tekkinud jédatmed

06 08 02* Ohtlikke klorosilaane sisaldavad jaatmed
06 08 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

06 09 Fosforiiihendite valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel, kasuta-
misel ja keemilisel to6tlemisel tekkinud jadtmed

06 09 02  Fosforirdbu

06 09 03* Ohtlike ainetega saastatud voi neid sisaldavad kaltsiumipdhised
reaktsioonijadtmed

06 09 04  Kaltsiumipdhised reaktsioonijadtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 06 09 03

06 09 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

06 10 Lammastikuiihendite valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel,
kasutamisel ja keemilisel tootlemisel ning véetisetootmisel tekkinud
jéatmed

06 10 02* Ohtlikke aineid sisaldavad jadtmed
06 10 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

06 11 Anorgaaniliste pigmentide ja valgussummutite valmistamisel
tekkinud jadtmed

06 11 01  Titaandioksiidi tootmisel tekkinud kaltsiumipohised
reaktsioonijadtmed

06 11 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed
06 13 Muudes anorgaanilistes keemiaprotsessides tekkinud jaatmed

06 13 01* Anorgaanilised taimekaitsevahendid, puidukaitsevahendid ja muud
biotsiidid

06 13 02* Kasutatud aktiivsiisi (v.a koodinumbriga 06 07 02 nimetatud
jédtmed)

06 13 03  Tahm
06 13 04* Asbestitootlemisjdatmed
06 13 05* Nogi

06 13 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed
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07 ORGAANILISTES KEEMIAPROTSESSIDES TEKKINUD
JAATMED
07 01 Orgaaniliste pohikemikaalide valmistamisel, kokkusegamisel, jaota-

misel ja kasutamisel tekkinud jaatmed
07 01 01* Vesipohised pesuvedelikud ja emalahused
07 01 03* Halogeenitud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused
07 01 04* Muud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused
07 01 07* Halogeene sisaldavad pdhjasetted ja reaktsioonijadgid
07 01 08* Muud pdhjasetted ja reaktsioonijadgid
07 01 09* Halogeene sisaldavad filtrikoogid ja kasutatud absorbendid
07 01 10* Muud filtrikoogid ja kasutatud absorbendid
07 01 11* Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

07 01 12 Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
07 01 11

07 01 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

07 02 Plasti, siinteetilise kummi ja tehiskiu valmistamisel, kokkusega-
misel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud jadtmed

07 02 01* Vesipohised pesuvedelikud ja emalahused

07 02 03* Halogeenitud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused
07 02 04* Muud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused

07 02 07* Halogeene sisaldavad pdhjasetted ja reaktsioonijadgid

07 02 08* Muud pdhjasetted ja reaktsioonijaagid

07 02 09* Halogeene sisaldavad filtrikoogid ja kasutatud absorbendid

07 02 10* Muud filtrikoogid ja kasutatud absorbendid

07 02 11* Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

07 02 12 Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
07 02 11

07 02 13 Plastijadtmed

07 02 14* Ohtlikke aineid sisaldavad lisandijddtmed

07 02 15  Lisandijadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 07 02 14
07 02 16* Ohtlikke silikoone sisaldavad jadtmed

07 02 17  Silikoone sisaldavad jadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
07 02 16

07 02 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

07 03 Orgaaniliste vérvainete ja pigmentide valmistamisel, kokkusega-
misel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud jadtmed (v.a alajaotises
06 11 nimetatud jaatmed)

07 03 01* Vesipohised pesuvedelikud ja emalahused

07 03 03* Halogeenitud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused

07 03 04* Muud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused

07 03 07* Halogeene sisaldavad pdohjasetted ja reaktsioonijadgid

07 03 08* Muud pdhjasetted ja reaktsioonijaagid

07 03 09* Halogeene sisaldavad filtrikoogid ja kasutatud absorbendid
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07 03

07 03

07 03

10*

11*

12

07 03 99

07 04

07 04

07 04

07 04

07 04

07 04

07 04

07 04

07 04

07 04

07 04

03*

04*

07*

08*

09%*

10*

11*

12

13*

07 04 99

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 05

07 06

07 06

07 06

07 06

07 06

01*

03*

04*

07*

08*

09*

10*

11*

14

99

01*

03*

04*

07*

Muud filtrikoogid ja kasutatud absorbendid
Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
07 03 11

Nimistus mujal nimetamata jéddtmed

Orgaaniliste taimekaitsevahendite (v.a koodinumbritega 02 01 08 ja
02 01 09 nimetatud jadtmed), puidukaitsevahendite (v.a alajaotises
03 02 nimetatud jadtmed) ning muude biotsiidide valmistamisel,
kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud jadtmed
Vesipohised pesuvedelikud ja emalahused

Halogeenitud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused
Muud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused
Halogeene sisaldavad pohjasetted ja reaktsioonijadgid

Muud pdhjasetted ja reaktsioonijadgid

Halogeene sisaldavad filtrikoogid ja kasutatud absorbendid

Muud filtrikoogid ja kasutatud absorbendid

Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
07 04 11

Ohtlikke aineid sisaldavad tahked jadtmed
Nimistus mujal nimetamata jéddtmed

Ravimite valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel
tekkinud jadtmed

Vesipohised pesuvedelikud ja emalahused

Halogeenitud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused
Muud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused
Halogeene sisaldavad pdohjasetted ja reaktsioonijadgid

Muud pdhjasetted ja reaktsioonijadgid

Halogeene sisaldavad filtrikoogid ja kasutatud absorbendid
Muud filtrikoogid ja kasutatud absorbendid

Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
07 05 11

Ohtlikke aineid sisaldavad tahked jadtmed

Tahked jddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 07 05 13
Nimistus mujal nimetamata jadtmed

Rasvade, maédrete, seepide, puhastus-, desinfitseerimis- ja kosmeeti-
kavahendite valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja kasuta-
misel tekkinud jdatmed

Vesipodhised pesuvedelikud ja emalahused

Halogeenitud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused

Muud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused

Halogeene sisaldavad pdhjasetted ja reaktsioonijadgid
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07 06 08* Muud pohjasetted ja reaktsioonijadgid

07 06 09* Halogeene sisaldavad filtrikoogid ja kasutatud absorbendid
07 06 10* Muud filtrikoogid ja kasutatud absorbendid

07 06 11* Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

07 06 12 Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
07 06 11

07 06 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

07 07 Peenkemikaalide ja nimistus mujal nimetamata keemiatoodete
valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud
jadtmed

07 07 01* Vesipohised pesuvedelikud ja emalahused

07 07 03* Halogeenitud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused

07 07 04* Muud orgaanilised lahustid, pesuvedelikud ja emalahused

07 07 07* Halogeene sisaldavad pdhjasetted ja reaktsioonijadgid

07 07 08* Muud pdhjasetted ja reaktsioonijadgid

07 07 09* Halogeene sisaldavad filtrikoogid ja kasutatud absorbendid

07 07 10* Muud filtrikoogid ja kasutatud absorbendid

07 07 11* Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

07 07 12 Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
07 07 11

07 07 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

08 PINNAKATETE (VARVIDE, LAKKIDE JA KLAASJATE EMAI-
LIDE), LIIMIDE, HERMEETIKUTE JA TRUKIVARVIDE
VALMISTAMISEL, KOKKUSEGAMISEL, JAOTAMISEL JA
KASUTAMISEL TEKKINUD JAATMED

08 01 Virvide ja lakkide valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja
kasutamisel ning eemaldamisel tekkinud jadtmed

08 01 11* Orgaanilisi lahusteid vdi muid ohtlikke aineid sisaldavad virvi- ja
lakijaatmed

08 01 12 Virvi- ja lakijddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 08 01
11

08 01 13* Orgaanilisi lahusteid vdi muid ohtlikke aineid sisaldavad varvi- voi
lakisetted

08 01 14  Virvi- voi lakisetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 08 01
13

08 01 15* Virve voi lakke sisaldavad vesisetted, mis sisaldavad orgaanilisi
lahusteid v&i muid ohtlikke aineid

08 01 16  Virve vdi lakke sisaldavad vesisetted, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 08 01 15

08 01 17* Virvide voi lakkide eemaldamisel tekkinud jaatmed, mis sisaldavad
orgaanilisi lahusteid voi muid ohtlikke aineid

08 01 18  Virvide voi lakkide eemaldamisel tekkinud jadtmed, mida ei ole
nimetatud koodinumbriga 08 01 17

08 01 19* Virve voi lakke sisaldavad vesisuspensioonid, mis sisaldavad orgaa-
nilisi lahusteid voi muid ohtlikke aineid

08 01 20  Virve voi lakke sisaldavad vesisuspensioonid, mida ei ole nime-
tatud koodinumbriga 08 01 19
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08 01 21* Virvi voi laki eemaldamisjadtmed
08 01 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

08 02 Muude pinnakatete (sh keraamiliste materjalide) valmistamisel,
kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud jadtmed

08 02 01  Pulberpinnakatete jadtmed

08 02 02  Keraamilisi materjale sisaldavad vesisetted

08 02 03  Keraamilisi materjale sisaldavad vesisuspensioonid
08 02 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

08 03 Triikivarvide valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja kasuta-
misel tekkinud jdatmed

08 03 07  Triikivédrvi sisaldavad vesisetted

08 03 08  Triikivérvi sisaldavad vesipdhised vedeljadtmed

08 03 12* Ohtlikke aineid sisaldavad triikivérvijaatmed

08 03 13 Triikivdrvijadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 08 03 12
08 03 14* Ohtlikke aineid sisaldavad triikivarvisetted

08 03 15  Triikivérvisetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 08 03 14
08 03 16* Soovituslahusejdatmed

08 03 17* Ohtlikke aineid sisaldavad toonerijddtmed

08 03 18  Toonerijadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 08 03 17
08 03 19* Dispersne oli

08 03 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

08 04 Liimide ja hermeetikute (sh veekindlust suurendavate ainete)
valmistamisel, kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud
jéatmed

08 04 09* Orgaanilisi lahusteid v6i muid ohtlikke aineid sisaldavad liimi- ja
hermeetikujadtmed

08 04 10  Liimi- ja hermeetikujadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
08 04 09

08 04 11* Orgaanilisi lahusteid vdi muid ohtlikke aineid sisaldavad liimi- ja
hermeetikusetted

08 04 12 Liimi- ja hermeetikusetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 08
04 11

08 04 13* Liime voi hermeetikuid sisaldavad vesisetted, mis sisaldavad orgaa-
nilisi lahusteid voi muid ohtlikke aineid

08 04 14  Liime vdi hermeetikuid sisaldavad vesisetted, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 08 04 13

08 04 15* Liime vdi hermeetikuid sisaldavad vesipdhised vedeljddtmed, mis
sisaldavad orgaanilisi lahusteid voi muid ohtlikke aineid

08 04 16  Liime voi hermeetikuid sisaldavad vesipShised vedeljddtmed, mida
ei ole nimetatud koodinumbriga 08 04 15

08 04 17* Kampolioli

08 04 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed
08 05 Mujal jaotises 08 nimetamata jadtmed
08 05 01* Isotsiianaadijddtmed

09 FOTOGRAAFIAJAATMED

09 01 Fotograafiajadtmed

09 01 01* Vesialusilmuti- ja -aktivaatorilahused

09 01 02* Ofsetplaatide vesialusilmutilahused
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09 01 03* Lahustitel pohinevate ilmutite lahused
09 01 04* Kinnistilahused
09 01 05* Pleegituslahused ja pleegituskinnistilahused

09 01 06* Fotograafiajadtmete kohttootlemisel tekkinud hobedat sisaldavad
jadtmed

09 01 07  Hobedat voi hdbedaiihendeid sisaldav fotofilm ja -paber
09 01 08  Hobeda- voi hobedaiihenditevaba fotofilm ja -paber
09 01 10  Patareideta iihekorrafotoaparaadid

09 01 11* Uhekorrafotoaparaadid, mis sisaldavad koodinumbritega 16 06 01,
16 06 02 vdi 16 06 03 nimetatud patareisid

09 01 12 Patareidega iihekorrafotoaparaadid, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 09 01 11

09 01 13* Fotograafiajadtmete kohttootlemisel tekkinud vesipdhised vedel-
jédtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 09 01 06

09 01 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed
10 TERMILISTES PROTSESSIDES TEKKINUD JAATMED

10 01 Joujaamades ja muudes poletusseadmetes tekkinud jadtmed (v.a
jaotises 19 nimetatud jadtmed)

10 01 01  Koldetuhk, rébu ja katlatuhk (v.a koodinumbriga 10 01 04 nime-
tatud katlatuhk)

10 01 02  Kivisdelendtuhk
10 01 03 Turba ja tootlemata puidu pdletamisel tekkinud lendtuhk
10 01 04* Olilendtuhk ja -katlatuhk

10 01 05  Protsessist véljuvate gaaside védvlitustamisel tekkinud kaltsiumipd-
hised tahked reaktsioonijaatmed

10 01 07  Protsessist véljuvate gaaside vaavlitustamisel tekkinud kaltsiumipd-
hised piidelad reaktsioonijddtmed

10 01 09* Vaidvelhape

10 01 13* Kiitusena kasutatavate emulgeeritud siisivesinike pdletamisel
tekkinud lendtuhk

10 01 14* Koospodletamisel tekkinud ohtlikke aineid sisaldav koldetuhk, rdbu
ja katlatuhk

10 01 15  Koospodletamisel tekkinud koldetuhk, rabu ja katlatuhk, mida ei ole
nimetatud koodinumbriga 10 01 14

10 01 16* Koospdletamisel tekkinud ohtlikke aineid sisaldav lendtuhk

10 01 17  Koospodletamisel tekkinud lendtuhk, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 01 16

10 01 18* Ohtlikke aineid sisaldavad gaasipuhastusjdatmed

10 01 19  Gaasipuhastusjddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbritega 10
01 05, 10 01 07 ja 10 01 18

10 01 20* Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted

10 01 21  Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
10 01 20

10 01 22* Ohtlikke aineid sisaldavad vesisegused katlapuhastussetted
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10 01

10 01

10 01

10 01

10 01

10 02

10 02

10 02

10 02

10 02

10 02

10 02

10 02

10 02

10 02

10 02

10 02

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

10 03

23

24

25

26

99

01

02

07*

08

10

11*

12

13*

99

02

04+

05

08*

09%*

15%

19*

20

21*

22

23%

24

Vesisegused katlapuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinum-
briga 10 01 22

Keevkihikatelde liiv

Kivisdejoujaamades  kiituse ladustamisel ja ettevalmistamisel
tekkinud jadtmed

Jahutusveekaitlusel tekkinud jadtmed

Nimistus mujal nimetamata jadtmed

Raua- ja terasetootmisjddtmed

Rébutdotlemisjadtmed

Tootlemata rdbu

Ohtlikke aineid sisaldavad tahked gaasipuhastusjddtmed

Tahked gaasipuhastusjddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
10 02 07

Valtsimistagi
Jahutusveekaitlusel tekkinud oli sisaldavad jaatmed

Jahutusveekditlusel tekkinud jédtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 02 11

Ohtlikke aineid sisaldavad gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid

Gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 02 13

Muud gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid

Nimistus mujal nimetamata jadtmed

Alumiiniumi termometallurgiaprotsessides tekkinud jadtmed
Anoodimurd

Primaarsulatusrdbu

Alumiiniumoksiidijaatmed

Soolardbu sekundaarsulatusest

Mustrdabu sekundaarsulatusest

Polev ujurdbu voi ujurdbu, mis kokkupuutel veega eraldab ohtlikul
hulgal pdlevgaase

Ujurabu, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 03 15
Anoodivalmistamisel tekkinud torva sisaldavad jaatmed

Anoodivalmistamisel tekkinud siisinikku sisaldavad jadtmed, mida
ei ole nimetatud koodinumbriga 10 03 17

Ohtlikke aineid sisaldav tolm protsessist véljuvates gaasides

Protsessist véljuvates gaasides sisalduv tolm, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 10 03 19

Ohtlikke aineid sisaldavad muud peenosakesed ja tolm (sh
kuulveskitolm)

Muud peenosakesed ja tolm (sh kuulveskitolm), mida ei ole nime-
tatud koodinumbriga 10 03 21

Ohtlikke aineid sisaldavad tahked gaasipuhastusjddtmed

Tahked gaasipuhastusjddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
10 03 23
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10 03 25*% Ohtlikke aineid sisaldavad gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid

10 03 26  Gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 03 25

10 03 27* Jahutusveekditlusel tekkinud 6li sisaldavad jadtmed

10 03 28  Jahutusveekditlusel tekkinud jadtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 03 27

10 03 29* Ohtlikke aineid sisaldavad soolardbu- ja mustrdbukaitlusjadtmed

10 03 30  Soolardbu- ja mustribukéitlusjddtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 03 29

10 03 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

10 04 Plii termometallurgiaprotsessides tekkinud jadtmed
10 04 O01* Primaar- ja sekundaarsulatusrdbu

10 04 02* Primaar- ja sekundaarsulatustagi ja -ujurdbu

10 04 03* Kaltsiumarsenaat

10 04 04* Protsessist véljuvates gaasides sisalduv tolm

10 04 05* Muud peenosakesed ja tolm

10 04 06* Tahked gaasipuhastusjdatmed

10 04 07* Gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid

10 04 09* Jahutusveekditlusel tekkinud oli sisaldavad jadtmed

10 04 10  Jahutusveekditlusel tekkinud jadtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 04 09

10 04 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

10 05 Tsingi termometallurgiaprotsessides tekkinud jaatmed
10 05 01  Primaar- ja sekundaarsulatusrabu

10 05 03* Protsessist viljuvates gaasides sisalduv tolm

10 05 04  Muud peenosakesed ja tolm

10 05 05* Tahked gaasipuhastusjdatmed

10 05 06* Gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid

10 05 08* Jahutusveekditlusel tekkinud 6li sisaldavad jadtmed

10 05 09  Jahutusveekditlusel tekkinud jadtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 05 08

10 05 10* Polev tagi ja ujurdbu vdi tagi ja ujurdbu, mis kokkupuutel veega
eraldavad ohtlikul hulgal pdlevgaase

10 05 11 Tagi ja ujurdbu, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 05 10
10 05 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

10 06 Vase termometallurgiaprotsessides tekkinud jéaatmed

10 06 01  Primaar- ja sekundaarsulatusrdbu

10 06 02  Primaar- ja sekundaarsulatustagi ja -ujurdbu

10 06 03* Protsessist viljuvates gaasides sisalduv tolm

10 06 04  Muud peenosakesed ja tolm

10 06 06* Tahked gaasipuhastusjdatmed
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10 06 07* Gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid
10 06 09* Jahutusveekditlusel tekkinud 6li sisaldavad jadtmed

10 06 10  Jahutusveekditlusel tekkinud jadtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 06 09

10 06 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

10 07 Hobeda, kulla ja plaatina termometallurgiaprotsessides tekkinud
jéatmed

10 07 01  Primaar- ja sekundaarsulatusrdbu

10 07 02  Primaar- ja sekundaarsulatustagi ja -ujurdbu

10 07 03  Tahked gaasipuhastusjaatmed

10 07 04  Muud peenosakesed ja tolm

10 07 05  Gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid

10 07 07* Jahutusveekditlusel tekkinud 6li sisaldavad jadtmed

10 07 08  Jahutusveekditlusel tekkinud jadtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 07 07

10 07 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

10 08 Muude virviliste metallide termometallurgiaprotsessides tekkinud
jadtmed

10 08 04  Peenosakesed ja tolm
10 08 08* Soolardbu primaar- ja sekundaarsulatusest
10 08 09  Muu ribu

10 08 10* Polev tagi ja ujurdbu vdi tagi ja ujurdbu, mis kokkupuutel veega
eraldavad ohtlikul hulgal pdlevgaase

10 08 11  Tagi ja ujurdbu, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 08 10
10 08 12* Anoodivalmistamisel tekkinud torva sisaldavad jaatmed

10 08 13 Anoodivalmistamisel tekkinud siisinikku sisaldavad jddtmed, mida
ei ole nimetatud koodinumbriga 10 08 12

10 08 14  Anoodimurd
10 08 15* Ohtlikke aineid sisaldav tolm protsessist viljuvates gaasides

10 08 16  Protsessist viljuvates gaasides sisalduv tolm, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 10 08 15

10 08 17* Protsessist viljuvate gaaside puhastussetted ja -filtrikoogid, mis
sisaldavad ohtlikke aineid

10 08 18  Protsessist véljuvate gaaside puhastussetted ja -filtrikoogid, mida ei
ole nimetatud koodinumbriga 10 08 17

10 08 19* Jahutusveekditlusel tekkinud Gli sisaldavad jéatmed

10 08 20  Jahutusveekditlusel tekkinud jadtmed, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 08 19

10 08 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

10 09 Mustmetallide valujadtmed

10 09 03  Ahjuridbu

10 09 05* Ohtlikke aineid sisaldavad kasutamata jadnud valukérnid ja -vormid

10 09 06  Kasutamata jadnud valukérnid ja -vormid, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 10 09 05
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10 09 07* Ohtlikke aineid sisaldavad kasutatud valukérnid ja -vormid

10 09 08  Kasutatud valukdrnid ja -vormid, mida ei ole nimetatud koodinum-
briga 10 09 07

10 09 09* Ohtlikke aineid sisaldav tolm protsessist viljuvates gaasides

10 09 10  Protsessist viljuvates gaasides sisalduv tolm, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 10 09 09

10 09 11* Muud ohtlikke aineid sisaldavad peenosakesed

10 09 12 Muud peenosakesed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 09
11

10 09 13* Ohtlikke aineid sisaldavad sideainete jaatmed
10 09 14  Sideainete jadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 09 13

10 09 15* Pragude otsingul kasutatud, ohtlikke aineid sisaldavate materjalide
jédatmed

10 09 16  Pragude otsingul kasutatud materjalide jadtmed, mida ei ole nime-
tatud koodinumbriga 10 09 15

10 09 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

10 10 Virviliste metallide valujdatmed

10 10 03 Ahjurdbu

10 10 05* Ohtlikke aineid sisaldavad kasutamata jadnud valukérnid ja -vormid

10 10 06  Kasutamata jdanud valukdrnid ja -vormid, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 10 10 05

10 10 07* Ohtlikke aineid sisaldavad kasutatud valukérnid ja -vormid

10 10 08  Kasutatud valukdrnid ja -vormid, mida ei ole nimetatud koodinum-
briga 10 10 07

10 10 09* Ohtlikke aineid sisaldav tolm protsessist viljuvates gaasides

10 10 10  Protsessist vdljuvates gaasides sisalduv tolm, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 10 10 09

10 10 11* Muud ohtlikke aineid sisaldavad peenosakesed

10 10 12 Muud peenosakesed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 10
11

10 10 13* Ohtlikke aineid sisaldavad sideainete jadtmed
10 10 14  Sideainete jddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 10 13

10 10 15*% Pragude otsingul kasutatud, ohtlikke aineid sisaldavate materjalide
jéatmed

10 10 16  Pragude otsingul kasutatud materjalide jadtmed, mida ei ole nime-
tatud koodinumbriga 10 10 15

10 10 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

10 11 Klaasi ja klaastoodete valmistamisel tekkinud jadtmed
10 11 03  Klaaskiudmaterjali jadtmed

10 11 05  Peenosakesed ja tolm

10 11 09* Ohtlikke aineid sisaldavad valmistussegujadtmed enne termilist
todtlemist

10 11 10 Valmistussegujddtmed enne termilist tootlemist, mida ei ole nime-
tatud koodinumbriga 10 11 09
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10 11 11* Raskmetalle sisaldav klaasipuru ja -pulber (nt
elektronkiiretorujaatmed)

10 11 12 Klaasijddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 11 11
10 11 13* Ohtlikke aineid sisaldavad klaasipoleerimis- ja -lihvimissetted

10 11 14  Klaasipoleerimis- ja -lihvimissetted, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 11 13

10 11 15* Protsessist véljuvate gaaside tahked puhastusjddtmed, mis sisaldavad
ohtlikke aineid

10 11 16  Protsessist véljuvate gaaside tahked puhastusjddtmed, mida ei ole
nimetatud koodinumbriga 10 11 15

10 11 17* Protsessist viljuvate gaaside puhastussetted ja -filtrikoogid, mis
sisaldavad ohtlikke aineid

10 11 18  Protsessist véljuvate gaaside puhastussetted ja -filtrikoogid, mida ei
ole nimetatud koodinumbriga 10 11 17

10 11 19* Ohtlikke aineid sisaldavad tahked reovee kohtpuhastussetted

10 11 20  Tahked reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 10 11 19

10 11 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

10 12 Keraamikatoodete, telliste, plaatide ja ehitustoodete valmistamisel
tekkinud jaatmed

10 12 01  Valmistussegujddtmed enne termilist toStlemist
10 12 03  Peenosakesed ja tolm

10 12 05  Gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid

10 12 06  Kasutuskdlbmatud vormid

10 12 08  Keraamiliste materjalide, telliste, plaatide ja ehitustoodete jadtmed
(pédrast termilist tootlemist)

10 12 09* Ohtlikke aineid sisaldavad tahked gaasipuhastusjadtmed

10 12 10  Tahked gaasipuhastusjadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
10 12 09

10 12 11* Raskmetalle sisaldavad glasuurimisjdatmed

10 12 12 Glasuurimisjditmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 10 12 11
10 12 13 Reovee kohtpuhastussetted

10 12 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

10 13 Tsemendi, lubja, krohvisegu ning nendest toodete valmistamisel
tekkinud jadtmed

10 13 01  Valmistussegujddtmed enne termilist toStlemist
10 13 04  Lubja kaltsineerimisel ja kustutamisel tekkinud jadtmed

10 13 06  Peenosakesed ja tolm (v.a koodinumbritega 10 13 12 ja 10 13 13
nimetatud jédtmed)

10 13 07  Gaasipuhastussetted ja -filtrikoogid
10 13 09* Asbesttsemendi valmistamisel tekkinud asbesti sisaldavad jaatmed

10 13 10 Asbesttsemendi valmistamisel tekkinud jd4tmed, mida ei ole nime-
tatud koodinumbriga 10 13 09

10 13 11 Tsemendipdhiste komposiitmaterjalide jddtmed, mida ei ole nime-
tatud koodinumbritega 10 13 09 ja 10 13 10

10 13 12* Ohtlikke aineid sisaldavad tahked gaasipuhastusjadtmed
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10 13 13 Tahked gaasipuhastusjddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
10 13 12

10 13 14  Betoonijadtmed ja betoonisete

10 13 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

10 14 Krematooriumijaatmed

10 14 01* Elavhobedat sisaldavad gaasipuhastusjdatmed

11 METALLIDE JA MUUDE MATERJALIDE PINNATOOTLUSEL
JA PINDAMISEL NING VARVILISTE METALLIDE HUDRO-
METALLURGIAPROTSESSIDES TEKKINUD JAATMED

11 01 Metallide ja muude materjalide pinnatddtlusel ja pindamisel (nt
galvaanimisel, tsinkimisel, peitsimisel, soovitamisel, fosfaatimisel,
leeliselisel rasvaidrastusel, anoodimisel) tekkinud jaatmed

11 01 05* Peitsimishapped

11 01 06* Nimistus mujal nimetamata happed

11 01 07* Peitsimisalused

11 01 08* Fosfaatimissetted

11 01 09* Ohtlikke aineid sisaldavad setted ja filtrikoogid

11 01 10  Setted ja filtrikoogid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 11 01
09

11 01 11* Ohtlikke aineid sisaldav loputusvesi
11 01 12 Loputusvesi, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 11 01 11
11 01 13* Ohtlikke aineid sisaldavad rasvadrastusjaatmed

11 01 14  Rasvadrastusjddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 11 01
13

11 01 15*% Ohtlikke aineid sisaldavad membraanpuhastus- v4i ioonvahetussiis-
teemides tekkinud eluaat ja setted

11 01 16* Kiillastunud voi kasutatud ioonvahetusvaigud

11 01 98* Muud ohtlikke aineid sisaldavad jaatmed

11 01 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

11 02 Virviliste metallide hiidrometallurgiaprotsessides tekkinud jddtmed

11 02 02* Tsingi hiidrometallurgiaprotsessides tekkinud setted (sh jarosiit,
gotiit)

11 02 03  Vesielektroliiiisianoodide tootmisel tekkinud jadatmed

11 02 05* Ohtlikke aineid sisaldavad vase hiidrometallurgiaprotsessides
tekkinud jadtmed

11 02 06  Vase hiidrometallurgiaprotsessides tekkinud jadtmed, mida ei ole
nimetatud koodinumbriga 11 02 05

11 02 07* Muud ohtlikke aineid sisaldavad jaatmed

11 02 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

11 03 Karastamisel tekkinud setted ja tahked jadtmed
11 03 01* Tsiianiide sisaldavad jaatmed

11 03 02* Muud jaddtmed

11 05 Kuumgalvaanimisjddtmed

11 05 01  Kdvatsink

11 05 02  Tsingituhk
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11 05 03* Tahked gaasipuhastusjdatmed
11 05 04* Kasutatud rabusti
11 05 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

12 METALLIDE JA PLASTIDE MEHAANILISEL VORMIMISEL
NING FUUSIKALISEL JA MEHAANILISEL PINNATOOTLE-
MISEL TEKKINUD JAATMED

12 01 Metallide ja plastide mehaanilisel vormimisel ning fiiiisikalisel ja
mehaanilisel pinnatootlemisel tekkinud jéddtmed

12 01 01  Mustmetalliviilmed ja -treilaastud

12 01 02  Mustmetallitolm ja -kiilbemed

12 01 03  Viérvilise metalli viilmed ja treilaastud
12 01 04  Viérvilise metalli tolm ja kiilbemed

12 01 05  Plasti hoovli- ja treilaastud

12 01 06* Halogeene sisaldavad mineraaldlipohised metallitootlusolijadtmed
(v.a emulsioonid ja lahused)

12 01 07* Halogeenivabad mineraaldlipdhised metallitootlusdlijadtmed (v.a
emulsioonid ja lahused)

12 01 08* Halogeene sisaldavad metallitddtlusemulsiooni- ja -lahusejadtmed
12 01 09* Halogeenivabad metallito6tlusemulsiooni- ja -lahusejddtmed

12 01 10* Siinteetilised metallitootlusolid

12 01 12* Heitvaha ja -rasv

12 01 13 Keevitusjddtmed

12 01 14* Ohtlikke aineid sisaldavad metallito6tlussetted

12 01 15  Metallitootlussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 12 01 14
12 01 16* Ohtlikke aineid sisaldavad liivapritsimisjddtmed

12 01 17  Liivapritsimisjadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 12 01
16

12 01 18* Oli  sisaldavad  metallisetted  (lihvimis-,  hoonimis-  ja
soveldamissetted)

12 01 19* Taielikult biolagunev masinadli
12 01 20* Ohtlikke aineid sisaldavad kasutatud lihvkéiad ja -materjalid

12 01 21  Kasutatud lihvkéiad ja -materjalid, mida ei ole nimetatud koodinum-
briga 12 01 20

12 01 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

12 03 Rasva vesi- ja aurdrastamisel tekkinud jddtmed (v.a jaotises 11
nimetatud jédtmed)

12 03 01* Vesipohised pesuvedelikud
12 03 02* Rasva aurdrastusjdatmed

13 OLI- JA VEDELKUTUSEJAATMED (V.A TOIDUOLID NING
JAOTISTES 05, 12 JA 19 NIMETATUD JAATMED)

13 01 Hiidraulikadlijadtmed

13 01 01* PCBsid sisaldavad hiidraulikadlid
13 01 04* Klooritud emulsioonid

13 01 05* Kloorimata emulsioonid

13 01 09* Mineraaldlipdhised klooritud hiidraulikadlid
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13 01 10* MineraalSlipohised kloorimata hiidraulikadlid
13 01 11* Siinteetilised hiidraulikadlid
13 01 12* Taielikult biolagunevad hiidraulikadlid
13 01 13* Muud hiidraulikadlid
13 02 Mootori-, kdigukasti- ja méaardedlijaatmed
13 02 04* Mineraaldlipdhised klooritud mootori-, kdigukasti- ja médrdedlid
13 02 05* Mineraaldlipohised kloorimata mootori-, kédigukasti- ja méadrdedlid
13 02 06* Siinteetilised mootori-, kdigukasti- ja méaardedlid
13 02 07* Taielikult biolagunevad mootori-, kdigukasti- ja madrdedlid
13 02 08* Muud mootori-, kdigukasti- ja madrdedlid
13 03 Isolatsiooni- ja soojusvahetusvanadlijadtmed
13 03 01* PCBsid sisaldavad isolatsiooni- ja soojusvahetusdlid

13 03 06* MineraalSlipohised klooritud isolatsiooni- ja soojusvahetusdlid,
mida ei ole nimetatud koodinumbriga 13 03 01

13 03 07* Mineraaldlipohised kloorimata isolatsiooni- ja soojusvahetusdlid
13 03 08* Siinteetilised isolatsiooni- ja soojusvahetusdlid
13 03 09* Tiielikult biolagunevad isolatsiooni- ja soojusvahetusdlid
13 03 10* Muud isolatsiooni- ja soojusvahetusdlid

13 04 Pilsivesi

13 04 01* Siseveesdidukite pilsivesi

13 04 02* Sadamates laevadelt vastu voetud pilsivesi

13 04 03* Muude veesdidukite pilsivesi

13 05 Olipitiinisejaitmed

13 05 01* Tahked liiva- ja Slipiiiinisejddtmed

13 05 02* Olipiiiinisesetted

13 05 03* Olikogurisetted

13 05 06* Olipiiiinistes lahutatud 8li

13 05 07* Olipiiiinistes lahutatud &line vesi

13 05 08* Segajadtmed liiva- ja dlipiiiinistest

13 07 Vedelkiitusejaatmed

13 07 01* Kiitteoli ja diislikiitus

13 07 02* Bensiin

13 07 03* Muud kiitused (sh kiitusesegud)

13 08 Nimistus mujal nimetamata Slijadtmed

13 08 01* Sooladrastussetted voi -emulsioonid

13 08 02* Muud emulsioonid

13 08 99* Nimistus mujal nimetamata jadtmed

14 ORGAANILISTE LAHUSTITE, KULMUTUSAGENSITE JA
PROPELLENTIDE JAATMED (V.A JAOTISTES 07 JA 08
NIMETATUD JAATMED)

14 06 Orgaaniliste lahustite, kiilmutusagensite ja vahu- vdi aerosoolipro-
pellentide jadtmed
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14 06 01* Klorofluorosiisivesinikud, HCFC-, HFC-ained

14 06 02* Muud halogeenitud lahustid ja lahustisegud

14 06 03* Muud lahustid ja lahustisegud

14 06 04* Halogeenitud lahusteid sisaldavad setted voi tahked jadtmed

14 06 05* Muid lahusteid sisaldavad setted voi tahked jaatmed

15 PAKENDIJAATMED, NIMISTUS MUJAL NIMETAMATA
ABSORBENDID, PUHASTUSKALTSUD, FILTERMATERJALID
JA KAITSERIIETUS

15 01 Pakendid (sh lahus kogutud olmepakendijdatmed)

15 01 01  Paber- ja kartongpakendid

15 01 02  Plastpakendid

15 01 03  Puitpakendid

15 01 04  Metallpakendid

15 01 05  Komposiitpakendid

15 01 06  Segapakendid

15 01 07  Klaaspakendid

15 01 09  Tekstiilpakendid

15 01 10* Ohtlikke aineid sisaldavad voi nendega saastatud pakendid

15 01 11* Ohtlikust poorsest ainest (nt asbestist) koosnevat ruumvoret sisal-
davad metallpakendid, sh tithjad survemahutid

15 02 Absorbendid, filtermaterjalid, puhastuskaltsud ja kaitseriietus

15 02 02* Ohtlike ainetega saastatud absorbendid, filtermaterjalid (sh nimistus
mujal nimetamata Olifiltrid), puhastuskaltsud ja kaitseriietus

15 02 03  Absorbendid, filtermaterjalid, puhastuskaltsud ja kaitseriietus, mida
ei ole nimetatud koodinumbriga 15 02 02

16 NIMISTUS MUJAL NIMETAMATA JAATMED

16 01 Romusodidukid mitmesugustest liiklusvaldkondadest (sh liikurma-
sinad) ning romusdidukite lammutamisel ja sdidukihooldusel
tekkinud jadtmed (v.a jaotistes 13 ja 14 ning alajaotistes 16 06 ja
16 08 nimetatud jaatmed)

16 01 03  Vanarehvid

16 01 04* Romusodidukid

16 01 06  Romusdidukid, mis ei sisalda vedelikke ega ohtlikke osi

16 01 07* Olifiltrid

16 01 08* Elavhobedat sisaldavad osad

16 01 09* PCBsid sisaldavad osad

16 01 10* Lohkemisohtlikud osad (nt turvapadjad)

16 01 11* Asbesti sisaldavad piduriklotsid

16 01 12 Piduriklotsid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16 01 11

16 01 13* Pidurivedelikud
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16 01 14* Ohtlikke aineid sisaldavad antifriisid

16 01 15  Antifriisid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16 01 14
16 01 16  Vedelgaasimahutid

16 01 17  Mustmetallid

16 01 18  Vérvilised metallid

16 01 19  Plastid

16 01 20  Klaas

16 01 21* Ohtlikud osad, mida ei ole nimetatud koodinumbritega 16 01 07 —
16 01 11, 16 01 13 ja 16 01 14

16 01 22 Nimistus mujal nimetamata osad

16 01 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

16 02 Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed
16 02 09* PCBsid sisaldavad trafod ja kondensaatorid

16 02 10* PCBsid sisaldavad vdi nendega saastatud kasutuselt korvaldatud
seadmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16 02 09

16 02 11* Klorofluorosiisivesinikke, HCFC- ja HFC-aineid sisaldavad kasutu-
selt korvaldatud seadmed

16 02 12* Vaba asbesti sisaldavad kasutuselt kdrvaldatud seadmed

16 02 13* Ohtlikke osi sisaldavad kasutuselt kdrvaldatud seadmed, (') mida ei
ole nimetatud koodinumbritega 16 02 09 — 16 02 12

16 02 14  Kasutuselt korvaldatud seadmed, mida ei ole nimetatud koodinum-
britega 16 02 09 — 16 02 13

16 02 15* Kasutuselt korvaldatud seadmetelt eemaldatud ohtlikud osad

16 02 16  Kasutuselt korvaldatud seadmetelt eemaldatud osad, mida ei ole
nimetatud koodinumbriga 16 02 15

16 03 Praaktootepartiid ja kasutamata tooted
16 03 03* Ohtlikke aineid sisaldavad anorgaanilised jadtmed

16 03 04  Anorgaanilised jadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16
03 03

16 03 05* Ohtlikke aineid sisaldavad orgaanilised jadtmed

16 03 06  Orgaanilised jadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16 03
05

16 03 07* Metalliline elavhobe

16 04 Ldhkeainejaagid

16 04 01* Laskemoonajddgid

16 04 02* Piirotehnikamaterjalijaagid

16 04 03* Muud lohkeainejadgid

16 05 Survemahutis gaasid ja kasutuselt korvaldatud kemikaalid

16 05 04* Ohtlikke aineid sisaldavad gaasid (sh haloonid) survemahutis

16 05 05  Survemahutis gaasid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16 05
04

16 05 06* Ohtlikest ainetest koosnevad voi neid sisaldavad laborikemikaalid,
sh laborikemikaalisegud

16 05 07* Ohtlikest ainetest koosnevad voi neid sisaldavad kasutuselt korval-
datud anorgaanilised kemikaalid

(") Elektri- ja elektroonikaseadmete ohtlike osade hulka vdivad kuuluda koodinumbriga 16
06 nimetatud akud ja patareid, mis on mérgistatud ohtlikena; elavahobedat sisaldavad
lalitid, elektronkiiretoruklaas ja muu aktiveeritud klaas jne.
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16 05 08*

16 05 09

16 06

16 06 01*

16 06 02*

16 06 03*

16 06 04

16 06 05

16 06 06*

16 07

16 07 08*

16 07 09*

16 07 99

16 08

16 08 01

16 08 02*

16 08 03

16 08 04

16 08 05*

16 08 06*

16 08 07*

16 09

16 09 01*

16 09 02*

16 09 03*

16 09 04*

16 10

16 10 O1*

16 10 02

16 10 03*

16 10 04

16 11

16 11 01*

Ohtlikest ainetest koosnevad voi neid sisaldavad kasutuselt korval-
datud orgaanilised kemikaalid

Kasutuselt korvaldatud kemikaalid, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 16 05 06, 16 05 07 vdi 16 05 08

Patareid ja akud

Pliiakud

Ni-Cd-patareid ja -akud

Elavhdbedat sisaldavad patareid

Leelispatareid (v.a koodinumbriga 16 06 03 nimetatud patareid)
Muud patareid ja akud

Patareide ja akude lahus kogutud elektroliiiit

Veo- ja hoiumahutite ning vaatide puhastusjdatmed (v.a jaotistes 05
ja 13 nimetatud jaatmed)

Oli sisaldavad jastmed

Muid ohtlikke aineid sisaldavad jadtmed

Nimistus mujal nimetamata jadtmed

Kasutatud kataliisaatorid

Kulda, hdbedat, reeniumi, roodiumi, pallaadiumi, iriidiumi voi plaa-
tina sisaldavad kasutatud kataliisaatorid (v.a koodinumbriga 16 08

07 nimetatud kataliisaatorid)

Ohtlikke siirdemetalle voi siirdemetallide ohtlikke tihendeid sisal-
davad kasutatud kataliisaatorid

Nimistus mujal nimetamata siirdemetalle voi siirdemetalliiihendeid
sisaldavad kasutatud kataliisaatorid

Kataliiiitilise krakkimise juures kasutatud vedelkataliisaatorid (v.a
koodinumbriga 16 08 07 nimetatud kataliisaatorid)

Fosforhapet sisaldavad kasutatud kataliisaatorid
Kataliisaatoritena kasutatud vedelikud

Ohtlike ainetega saastatud kasutatud kataliisaatorid
Oksiideerivad ained

Permanganaadid, nt kaaliumpermanganaat

Kromaadid, nt kaaliumkromaat, kaalium- vdi naatriumdikromaat
Peroksiidid, nt vesinikperoksiid

Nimistus mujal nimetamata oksiideerivad ained

Viljaspool ettevotet toodeldavad vesipdhised vedeljadtmed
Ohtlikke aineid sisaldavad vesipdhised vedeljadtmed

Vesipohised vedeljadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16
10 01

Ohtlikke aineid sisaldavad vesipdhised kontsentraadid

Vesipohised kontsentraadid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
16 10 03

Vooderdise- ja tulekindlate materjalide jadtmed

Metallurgiaprotsessides tekkinud ohtlikke aineid sisaldavad siisini-
kupohised vooderdised ja tulekindlad materjalid
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16 11 02  Metallurgiaprotsessides tekkinud stisinikupdhised vooderdised ja
tulekindlad materjalid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16
11 01

16 11 03* Muud metallurgiaprotsessides tekkinud ohtlikke aineid sisaldavad
vooderdised ja tulekindlad materjalid

16 11 04  Muud metallurgiaprotsessides tekkinud vooderdised ja tulekindlad
materjalid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16 11 03

16 11 05*% Mujal kui metallurgiaprotsessides tekkinud ohtlikke aineid sisal-
davad vooderdised ja tulekindlad materjalid

16 11 06  Mujal kui metallurgiaprotsessides tekkinud vooderdised ja tule-
kindlad materjalid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 16 11 05

17 EHITUS- JA LAMMUTUSPRAHT (SH SAASTUNUD
MAA-ALADELT EEMALDATUD PINNAS)

17 01 Betoon, tellised, plaadid ja keraamikatooted
17 01 01  Betoon

17 01 02  Tellised

17 01 03  Plaadid ja keraamikatooted

17 01 06* Ohtlikke aineid sisaldavad betooni-, tellise-, plaadi- v3i keraamika-
tootesegud voi lahusfraktsioonid

17 01 07  Betooni-, tellise-, plaadi- v0i keraamikatootesegud, mida ei ole
nimetatud koodinumbriga 17 01 06

17 02 Puit, klaas ja plastid
17 02 01 Puit

17 02 02  Klaas

17 02 03  Plastid

17 02 04* Ohtlikke aineid sisaldavad vdi nendega saastatud puit, klaas ja
plastid

17 03 Bituumenitaolised segud ning kivisdetdrv ja tdrvasaadused
17 03 01* Kivisoetdrva sisaldavad bituumenitaolised segud

17 03 02  Bituumenitaolised segud, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 17
03 01

17 03 03* Kivisdetdrv ja -torvasaadused

17 04 Metallid (sh nende sulamid)

17 04 01  Vask, pronks, valgevask

17 04 02 Alumiinium

17 04 03  Plii

17 04 04  Tsink

17 04 05 Raud ja teras

17 04 06  Tina

17 04 07  Metallisegud

17 04 09* Ohtlike ainetega saastatud metallijadtmed
17 04 10* Oli, kivisdetdrva voi muid ohtlikke aineid sisaldavad kaablid

17 04 11  Kaablid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 17 04 10
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17 05 Pinnas (sh saastunud maa-aladelt eemaldatud pinnas), kivid ja siive-
nduspinnas

17 05 03* Ohtlikke aineid sisaldavad pinnas ja kivid

17 05 04  Pinnas ja kivid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 17 05 03
17 05 05* Ohtlikke aineid sisaldav siivenduspinnas

17 05 06  Siivenduspinnas, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 17 05 05
17 05 07* Ohtlikke aineid sisaldav teetammitditematerjal

17 05 08  Teetammitditematerjal, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 17 05
07

17 06 Isolatsioonimaterjalid ja asbesti sisaldavad ehitusmaterjalid
17 06 01* Asbesti sisaldavad isolatsioonimaterjalid

17 06 03* Muud ohtlikest ainetest koosnevad voi neid sisaldavad
isolatsioonimaterjalid

17 06 04  Isolatsioonimaterjalid, mida ei ole nimetatud koodinumbritega 17 06
01 ja 17 06 03

17 06 05* Asbesti sisaldavad ehitusmaterjalid
17 08 KipsipShised ehitusmaterjalid
17 08 01* Ohtlike ainetega saastatud kipsipdhised ehitusmaterjalid

17 08 02  Kipsipdhised ehitusmaterjalid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
17 08 01

17 09 Muu ehitus- ja lammutuspraht
17 09 01* Elavhobedat sisaldav ehitus- ja lammutuspraht

17 09 02* PCB-sid sisaldav chitus- ja lammutuspraht (nt PCB-sid sisaldavad
hermeetikud, PCB-sid sisaldavad tehisvaigupdhised pdrandakatted,
PCB-sid  sisaldav  glasuurisolatsioon, ~PCB-sid  sisaldavad
kondensaatorid)

17 09 03* Muu ohtlikke aineid sisaldav ehitus- ja lammutuspraht (sh
segapraht)

17 09 04  Ehitus- ja lammutussegapraht, mida ei ole nimetatud koodinumbri-
tega 17 09 01, 17 09 02 ja 17 09 03

18 INIMESTE VOI LOOMADE TERVISHOIU JA/VOI SELLEGA
SEONDUVATE UURINGUTE KAIGUS TEKKINUD JAATMED
(V.A KOOGI- JA SOOKLAJAATMED, MIS EI OLE TERVIS-
HOIUGA OTSESELT SEOTUD)

18 01 Inimese stinnitushooldel ning haiguste diagnoosimisel, ravimisel voi
arahoidmisel tekkinud jédatmed

18 01 01  Teravad ja torkivad esemed (v.a koodinumbriga 18 01 03 nimetatud
jddtmed)

18 01 02  Kehaosad ja elundid, sh veresiilituskotid ja konservveri (v.a koodi-
numbriga 18 01 03 nimetatud jadtmed)

18 01 03* Jdatmed, mida peab nakkuse viltimiseks koguma ja korvaldama
erinduete kohaselt

18 01 04  Jddtmed, mida ei pea nakkuse viltimiseks koguma ja korvaldama
erinduete kohaselt (nt sidemed, lahased, linad, iihekorrardivad,
méhkmed)
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18 01

18 01

18 01

18 01

18 01

18 02

06*

07

08*

09

10*

18 02 01

18 02 02*

18 02 03

18 02 05*

18 02 06

18 02 07*

18 02 08

19

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 01

19 02

19 02

02

05%*

06*

07*

10*

11*

12

14

15%

16

17*

18

19

99

03

Ohtlikest ainetest koosnevad vdi neid sisaldavad kemikaalid
Kemikaalid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 18 01 06
Tsiitotoksilised ja tsiitostaatilised ravimid

Ravimid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 18 01 08
Hambaravil tekkinud amalgaamijadtmed

Loomahaiguste uurimisel, diagnoosimisel, ravimisel voi drahoid-
misel tekkinud jadatmed

Teravad ja torkivad esemed (v.a koodinumbriga 18 02 02 nimetatud
jadtmed)

Jadtmed, mida peab nakkuse véltimiseks koguma ja korvaldama
erinduete kohaselt

Jaatmed, mida ei pea nakkuse valtimiseks koguma ja korvaldama
erinduete kohaselt

Ohtlikest ainetest koosnevad voi neid sisaldavad kemikaalid
Kemikaalid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 18 02 05
Tsiitotoksilised ja tsiitostaatilised ravimid

Ravimid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 18 02 07
JAATMEKAITLUSETTEVOTETE, ETIEVOTTEVALI§TE
REOVEEP!'J!.-IASTITE NING JOOGI- JA TOOSTUSVEE KAIT-
LEMISE JAATMED

Jadtmete poletamisel voi piiroliiiisil tekkinud jadtmed

Koldetuhast eraldatud mustmetallid

Gaasipuhastusel tekkinud filtrikook

Gaasipuhastusel tekkinud vesipdhised vedeljddtmed ja muud vesi-
pohised vedeljdatmed

Tahked gaasipuhastusjadtmed

Kasutatud aktiivsiisi protsessist véljuvate gaaside puhastusest
Ohtlikke aineid sisaldavad koldetuhk ja rdbu

Koldetuhk ja rébu, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 01 11
Ohtlikke aineid sisaldav lendtuhk

Lendtuhk, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 01 13
Ohtlikke aineid sisaldav katlatuhk

Katlatuhk, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 01 15
Ohtlikke aineid sisaldavad piiroliiiisijaatmed

Piiroliiiisijadtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 01 17
Keevkihikatelde liiv

Nimistus mujal nimetamata jéddtmed

Jaatmete fuiisikalis-keemilisel tootlemisel (nt kroomi- ja tsiianiidia-
rastusel, neutraliseerimisel) tekkinud jadtmed

Vaid tavajddtmetest koosnevad eelsegatud jadtmed
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19 02 04* Vihemalt tiht liiki ohtlikke jadtmeid sisaldavad eelsegatud jaatmed

19 02 05* Ohtlikke aineid sisaldavad jdatmete fiilisikalis-keemilisel to6tlemisel
tekkinud setted

19 02 06  Jadtmete fiilisikalis-keemilisel tootlemisel tekkinud setted, mida ei
ole nimetatud koodinumbriga 19 02 05

19 02 07* Separeerimisel tekkinud Sli ja kontsentraadid
19 02 08* Ohtlikke aineid sisaldavad vedelad pdlevjdatmed
19 02 09* Ohtlikke aineid sisaldavad tahked pdlevjadtmed

19 02 10  Pdlevjddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbritega 19 02 08 ja
19 02 09

19 02 11* Muud ohtlikke aineid sisaldavad jaatmed
19 02 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed
19 03 Stabiliseeritud/tahkestatud jadtmed

19 03 04* Osaliselt stabiliseeritud ohtlikena méédratletud jddtmed, mida ei ole
nimetatud koodinumbriga 19 03 08

19 03 05  Stabiliseeritud jddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 03
04

19 03 06* Tahkestatud ohtlikena méératletud jadtmed

19 03 07  Tahkestatud jddtmed, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 03
06

19 03 08* Osaliselt stabiliseeritud elavhobe

19 04 Klaasistatud jadtmed ja klaasistamisjddtmed

19 04 01  Klaasistatud jadtmed

19 04 02* Lendtuhk ja muud protsessist viljuvate gaaside puhastusjdatmed
19 04 03* Klaasistumata tahke faas

19 04 04 Klaasistatud  jadtmete  karastamisel  tekkinud  vesipohised
vedeljaatmed

19 05 Tahkete jadtmete aeroobsel todtlemisel tekkinud jddtmed

19 05 01  Olme- ja samalaadsete jadtmete komposteerumata fraktsioon
19 05 02  Loomsete ja taimsete jddtmete komposteerumata fraktsioon
19 05 03  Praakkompost

19 05 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

19 06 Jaatmete anaeroobsel tootlemisel tekkinud jadtmed

19 06 03  Olmejadtmete anaeroobsel tootlemisel tekkinud vedelik

19 06 04  Olmejadtmete anaeroobsel todtlemisel tekkinud sete

19 06 05 Loomsete ja taimsete jddtmete anaeroobsel todtlemisel tekkinud
vedelik

19 06 06  Loomsete ja taimsete jadtmete anaeroobsel tootlemisel tekkinud sete
19 06 99  Nimistus mujal nimetamata jaatmed

19 07 Priigilanorgvesi

19 07 02* Ohtlikke aineid sisaldav priigilandrgvesi

19 07 03  Priigilanorgvesi, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 07 02
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19 08

19 08 01

19 08 02

19 08 05

19

19

19

08 06*

08 07*

08 08*

19 08 09

19

19

08 10*

08 11*

19 08 12

19

08 13*

19 08 14

19 08 99

19 09

19 09 01

19 09 02

19 09 03

19 09 04

19 09 05

19 09 06

19 09 99

19

19

19

19

19

19

19

19

19

19

19

19

19

10

10 01

10 02

10 03*

10 04

10 05*

10 06

11 O1*

11 02*

11 03*

11 04*

11 05*

Nimistus mujal nimetamata reoveepuhastusjidtmed
Vérepraht

Liivapiiiinisesete

Olmereovee puhastussetted

Kiillastunud v&i kasutatud ioonvahetusvaigud
Ioonvahetite regenereerimisel tekkinud lahused ja setted
Raskmetalle sisaldavad membraanpuhastusjdatmed

Vaid toidudli ja -rasva sisaldava Oli ja vee segu lahutamisel
tekkinud rasva, Oli ning vee segu

Oli ja vee segu lahutamisel tekkinud rasva, 5li ning vee segu, mida
ei ole nimetatud koodinumbriga 19 08 09

Ohtlikke aineid sisaldavad toostusreovee biopuhastussetted

Toostusreovee biopuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinum-
briga 19 08 11

Muud ohtlikke aineid sisaldavad todstusreovee puhastussetted

Muud toostusreovee puhastussetted, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 19 08 13

Nimistus mujal nimetamata jéddtmed

Joogi- ja toostusvee kiitlusjadtmed

Tahked vee eelfiltreerimisjadtmed ja vorepraht
Veeselitussetted

Veepehmendussetted

Kasutatud aktiivsiisi

Kiillastunud vdi kasutatud ioonvahetusvaigud
Ioonvahetite regenereerimisel tekkinud lahused ja setted
Nimistus mujal nimetamata jéddtmed

Metalli sisaldavate jadtmete purustamisjddtmed
Raua- ja terasejadtmed

Virviliste metallide jadtmed

Ohtlikke aineid sisaldav kergfraktsioon ja tolm

Kergfraktsioon ja tolm, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 10
03

Muud ohtlikke aineid sisaldavad fraktsioonid

Muud fraktsioonid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 10 05
Oli regenereerimisjaitmed

Kasutatud filtrisavi

Happetorvad (gudroonid)

Vesipohised vedeljadtmed

Kiituse leelispuhastusjdatmed

Ohtlikke aineid sisaldavad reovee kohtpuhastussetted
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19 11 06  Reovee kohtpuhastussetted, mida ei ole nimetatud koodinumbriga
19 11 05

19 11 07* Protsessist véljuvate gaaside puhastusjddtmed

19 11 99  Nimistus mujal nimetamata jadtmed

19 12 Jaatmete mehaanilise todtlemise jddtmed (nt sortimis-, purustamis-,
kokkupressimis-  v0i  granuleerimisjddtmed), nimistus mujal
nimetamata

19 12 01  Paber ja kartong

19 12 02 Mustmetallid

19 12 03 Virvilised metallid

19 12 04  Plastid ja kummi

19 12 05  Klaas

19 12 06* Ohtlikke aineid sisaldav puit

19 12 07  Puit, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 12 06

19 12 08 Tekstiilid

19 12 09  Mineraaljdatmed (nt liiv, kivid)

19 12 10 Pdlevjaatmed (priigikiitus)

19 12 11* Muud ohtlikke aineid sisaldavad jddtmete mehaanilise to6tlemise
jédgid (sh materjalisegud)

19 12 12 Muud jadtmete mehaanilise tootlemise jédgid (sh materjalisegud),
mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 12 11

19 13 Pinnase ja pdhjavee tervendustoodel tekkinud jadtmed

19 13 01* Pinnase tervendustoddel tekkinud ohtlikke aineid sisaldavad tahked
jéatmed

19 13 02  Pinnase tervendustoodel tekkinud tahked jadtmed, mida ei ole nime-
tatud koodinumbriga 19 13 01

19 13 03* Pinnase tervendustdddel tekkinud ohtlikke aineid sisaldavad setted

19 13 04  Pinnase tervendustoodel tekkinud setted, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 19 13 03

19 13 05* Pohjavee tervendustdddel tekkinud ohtlikke aineid sisaldavad setted

19 13 06  Pdohjavee tervendustdoodel tekkinud setted, mida ei ole nimetatud
koodinumbriga 19 13 05

19 13 07* Pdhjavee tervendustoodel tekkinud ohtlikke aineid sisaldavad vesi-
pohised vedeljdatmed ja kontsentraadid

19 13 08  Pohjavee tervendustoodel tekkinud vesipShised vedeljddtmed ja
kontsentraadid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 19 13 07

20 OLMEJAATMED (KODUMAJAPIDAMISJAATMED JA SAMA-
LAADSED KAUBANDUS-, TC')(")STU“S: JA AMETIASUTUS-
JAATMED), SH LIIGITI KOGUTUD JAATMED

20 01 Liigiti kogutud jadtmed (v.a alajaotises 15 01 nimetatud jadtmed)

20 01 01  Paber ja kartong

20 01 02  Klaas

20 01 08  Biolagunevad koogi- ja sooklajadtmed
20 01 10  Rdivad

20 01 11  Tekstiilid
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20 01 13* Lahustid
20 01 14* Happed
20 01 15* Leelised
20 01 17* Fotokemikaalid
20 01 19* Pestitsiidid
20 01 21* Luminestsentslambid ja muud elavhdbedat sisaldavad jadtmed
20 01 23* Klorofluorosiisivesinikke sisaldavad kasutuselt korvaldatud seadmed
20 01 25  Toidudli ja -rasv
20 01 26* Oli ja rasv, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 20 01 25
20 01 27* Ohtlikke aineid sisaldavad vérvid, triikkivérvid, liimid ja vaigud

20 01 28  Varvid, triikivarvid, liimid ja vaigud, mida ei ole nimetatud koodi-
numbriga 20 01 27

20 01 29* Ohtlikke aineid sisaldavad pesuained

20 01 30  Pesuained, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 20 01 29
20 01 31* Tsiitotoksilised ja tsiitostaatilised ravimid

20 01 32 Ravimid, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 20 01 31

20 01 33* Koodinumbriga 16 06 01, 16 06 02 vdi 16 06 03 nimetatud patareid
ja akud ning sortimata patarei- ja akukogumid, mille hulgas on
selliseid patareisid voi akusid

20 01 34  Patareid ja akud, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 20 01 33

20 01 35* Ohtlikke osi sisaldavad kasutuselt korvaldatud elektri- ja elektroo-
nikaseadmed, mida ei ole nimetatud koodinumbritega 20 01 21 ja
20 01 23 (Y

20 01 36  Kasutuselt korvaldatud elektri- ja elektroonikaseadmed, mida ei ole
nimetatud koodinumbritega 20 01 21, 20 01 23 ja 20 01 35

20 01 37* Ohtlikke aineid sisaldav puit

20 01 38  Puit, mida ei ole nimetatud koodinumbriga 20 01 37
20 01 39  Plastid

20 01 40  Metallid

20 01 41  Korstnapiihkimisjadtmed

20 01 99  Nimistus mujal nimetamata muud jddtmed
20 02 Aia- ja haljastujadtmed (sh kalmistujddtmed)
20 02 01  Biolagunevad jadtmed

20 02 02  Pinnas ja kivid

20 02 03  Muud jadtmed, mis ei ole biolagunevad

20 03 Muud olmejaatmed

20 03 01  Segaolmejadtmed

20 03 02  Turgudel tekkinud jadtmed

20 03 03  Ténavapiihkmed

20 03 04  Septikusetted

20 03 06  Kanalisatsioonipuhastusjdatmed

20 03 07  Suurjadtmed

20 03 99  Nimistus mujal nimetamata olmejdatmed

(") Elektri- ja elektroonikaseadmete ohtlike osade hulka vdivad kuuluda koodinumbriga 16
06 nimetatud akud ja patareid, mis on mérgistatud ohtlikena; elavahobedat sisaldavad
lalitid, elektronkiiretoruklaas ja muu aktiveeritud klaas jne.
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3. osa

A-nimekiri (Baseli konventsiooni II lisa) (")

Y46 Olmejdiatmed (%)

Y47 Olmejadtmete pdletamisel tekkivad jadgid

B-nimekiri (OECD otsuse Il osa 4. liites osutatud jddtmed) (3)

Metalli sisaldavad jddtmed

AA010 261900 Dross, tagid ja muud raua- ja terasetootmisjadtmed (*)

AA 060 262050 Vanaadiumituhk ja -jadgid (4)

AA 190 810420 Tuleohtlikud, piirofoorsed vdi veega kokkupuutel
ex 810430 tl_lleo.htl.i.kke gaase ohtlikus koguses eritavad magnee-
siumijddtmed ja -murd.

Peamiselt anorgaanilisi koostisosi sisaldavad jddtmed, milles voi olla metalle ja
orgaanilisi aineid

AB 030 Metallide pinnat6édtlusel tekkinud tsiianiidivabade prot-
sesside jaatmed
AB 070 Valutoodel kasutatud liivad
AB 120  ex 281290  Mujal nimetamata anorgaanilised halogeniidiithendid
ex 3824

AB 150  ex 382490  Suitsugaaside védvlitustamisel tekkinud rafineerimata
kaltsiumsulfit ja kaltsiumsulfaat

Peamiselt anorgaanilisi koostisosi sisaldavad jddtmed, milles voi olla metalle ja
orgaanilisi aineid

AC 060  ex 381900 Hidraulikavedelikud

AC 070  ex 381900  Pidurivedelikud

AC 080  ex 382000  Antifriisid

AC 150 Klorofluorosiisivesinikud

AC 160 Haloonid

AC 170  ex 440310 Too6deldud korgi- ja puidujadtmed

Jdadtmed, milles voib olla kas anorgaanilisi voi orgaanilisi koostisosi

AD 090  ex 382490 Repro- ja fotokemikaalide tootmisel, kokkusegamisel ja
kasutamisel tekkinud jadtmed, mujal nimetamata

AD 100 Plastide pinnatdotlusel tekkinud tstianiidivabade prot-
sesside jaatmed

AD 120  ex 391400 Ioonivahetusvaigud
ex 3915

AD 150 Filtreeriva materjalina (nt biofiltrina) kasutatud loodus-
likud orgaanilised ained

(") Kéesolev nimekiri on parit OECD otsuse I osa 4. liitest.

(») Vilja arvatud juhul, kui on asjakohaselt liigitatud {ihe kandena III lisas.

(®) Nimekirjast on vilja jaetud kannete AB 130, AC 250, AC 260 ja AC 270 all loetletud
jadtmed, sest ndukogu 15. juuli 1975. aasta direktiivi 75/442/EMU jidtmete kohta (EUT
L 194, 25.7.1975, 1k 39. Direktiiv on kehtetuks tunnistatud direktiiviga 2006/12/EU)
artiklis 18 sitestatud korra kohaselt loetakse need ohutuks ning nende suhtes ei kohaldata
artikliga 35 ettendhtud ekspordikeeldu.

(%) Kéesolevasse loetellu kuuluvad tuhk, jaégid, ribu, dross, riibed, tagi, tolm, pulber, setted
ja koogid, kui neid ei ole mujal nimeliselt loetletud.
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Peamiselt anorgaanilisi koostisosi sisaldavad jddtmed, milles voib olla metalle ja
orgaanilisi aineid

RB020 ex 6815 Keraamilisel alusel valmistatud kiud, millel on asbes-
tiga analoogsed fiilisikalis-keemilised omadused



VORM EELNEVAT NOUSOLEKUT KASUTAVATE JAATMETE TAASKASUTUSKOHTADELE (ARTIKKEL 14)

VI LISA

Pédev asutus

Eelneva ndusolekuga

Taaskasutuskoht Jadtmete tunnuskood Kehtivusaeg kactud iildkogus
Taaskasutuskoha nimi . Taaskasutustoiming . < .
ia number Aadress: (+ R-kood) Kasutatud tehnoloogia (Kood) Algus Lopp (Tonni (Mg))

S10T90'10 — LA — €101¥900T

100°0T0

orl1
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VII LISA

JAATMESAADETISTEGA KAASASOLEV TEAVE, MILLELE ON OSUTATUD ARTIKLI 3 LOIGETES 2

Saadetise teave (7)

JA 4

1. Jadtmesaadetise vedu korraldav isik

2. Importija/vastuvétja

Nimi: Nimi:

Aadress: Aadress:

Kontaktisik: Kontaktisik:

Tel.: Faks: Tel.: Faks:
E-post: E-post:

3. Tegelik kogus: tonni (Mg): md: 4, Saadetise ldhetamise kuupéev:

5.a) Esimene vedaja (%) 5.b) Teine vedaja

Nimi: Nimi:
Aadress: Aadress:
Kontaktisik: Kontaktisik:
Tel.: Tel.:

Faks: Faks:
E-post: E-post:

Transpordiliik:
Uleandmise kuupaev:
Allkiri:

Transpordiliik:

Allkiri:

Uleandmise kuupaev:

5.¢c) Kolmas vedaja
Nimi:

Aadress:

Kontaktisik:

Tel.:
Faks:

E-post:

Transpordiliik:
Uleandmise kuupaev:
Allkiri:

6. Jastmetekitaja (°)

Esmane jaatmetekitaja, uus jaatmetekitaja voi koguja:
Nimi:
Aadress:
Kontaktisik:
Tel.:
E-post:

Faks:

. Taaskasutustoiming (voi vajadusel artikli 3 16ikes 4 osutatud jaat-
mete kdrvaldamistoiming):

R-kood/D-kood:

. Jadtmete tavaline kirjeldus:

7. Taaskasutuskoht []
Nimi:

Aadress:

Kontaktisik:

Tel.:

E-post:

Labor [J

Faks:

10. Jaatmete identifitseerimine (tdita vastavate koodidega):
i) Baseli konventsiooni IX lisa:

i) OECD kood (kui erineb punktist i):

iify 1A lisa ():

iv) 1B lisa (3):

v) Euroopa jaétmeloend:

Vi) siseriiklik kood:

11. Asjaomased riigid:

Ekspordiriik/lahteriik

Transiidiriik

Impordiriik/sihtriik

12. Jédédtmesaadetise vedu korraldava isiku kinnitus: Kinnitan, et mulle teadaoclevalt on kéesolev teave taielik ja tdene. Uhtlasi kinnitan, et vastuvét-
jaga on kokku lepitud juriidiliselt taitmisele pddratavates lepingulistes kohustustes (ei ole néutav artikli 3 I6ikes 4 osutatud jdétmete puhul).

Nimi: Kuupaev: Allkiri:
13. Vastuvdtja allkiri jagt detise kitt |
Nimi: Kuupéev: Allkiri:

TAIDAB TAASKASUTUSKOHT VOI LABOR

14, Jaitmesaadetis vastu voetud taaskasutuskohas []

Nimi:

voi laboris []

Kuupéev:

Vastuvdetud kogus: tonni (Mg): md;

Allkiri:

(1 Maaruse (EU) nr 1013/2006 kohane teave rohelisse nimekirja kantud jaétmete véi laborianaliiiside jaoks madratud jaatmete saadetiste kohta. Kaesoleva dokumendi taitmiseks

vaata ka maaruse (EU) nr 1013/2006 IC lisas esitatud konkreetseid juhiseid.
(?) Kui vedajaid on rohkem kui kolm, lisada vajalik teave lahtritesse 5.3, 5.b ja 5.c.

(3) Kui jaétmesaadetise vedu korraldav isik ei ole jaatmetekitaja ega koguja, siis lisada teave jaétmetekitaja v&i koguja kohta.
(4 Kasutada maaruse (EU) nr 1013/2006 IlIA lisas osutatud asjaomaseid koode vastavas jarjestuses. Teatavaid Baseli konventsiooni kandeid nagu B1100, B3010 ja B3020 véib

kasutada Ukshes teatavate jadtmevoogude kohta, hagu on mérgitud IlIA lisas.
(5) Kasutada maaruse (EU) nr 1013/2006 llIB lisas loetletud BEU koode.
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VIII LISA

KESKKONNAOHUTU JAATMEKAITLUSE JUHISED (ARTIKKEL 49)

I.  Baseli konventsiooni alusel vastu voetud juhised ja juhenddokumendid:

1. Biomeditsiiniliste ja tervishoiujadtmete (Y1; Y3) keskkonnaohutu kiit-
lemise tehnilised juhised (1)

2. Plii-happeakumulaatorite jadtmete keskkonnaohutu kiitlemise tehnilised
juhised (1)

3. Téielikult v3i osaliselt lammutatud laevade keskkonnaohutu kiitlemise
tehnilised juhised (')

4. Tehnilised juhised keskkonnaohutu metallide ja metalliiihendite ringlus-
sevOtu/taasvadrtustamise kohta (R4 (%))

5. Keskkonnaohutu kiitlemise ajakohastatud tehnilised iildjuhised jadtme-
tele, mis koosnevad voi sisaldavad koostisosadena vOi saasteainetena
piisivaid orgaanilisi saasteaineid (POPid (%))

6. Keskkonnaohutu kiitlemise ajakohastatud tehnilised juhised jéatmetele,
mis koosnevad voi sisaldavad koostisosadena vdi saasteainetena polii-
klooritud bifentiile (PCBd), poliiklooritud terfeniiiile (PCTd) voi polii-
broomitud bifeniitile (PBBd) (%)

7. Keskkonnaohutu kiitlemise tehnilised juhised jédtmetele, mis koos-
nevad voi sisaldavad koostisainete v3i saasteainetena pestitsiide aldriini,
klordaani, dieldriini, endriini, heptakloori, heksaklorobenseeni (HCB),
mireksit vdi toksafeeni vdi heksaklorobenseeni tdostuskemikaalina (3)

8. Keskkonnaohutu kéitlemise tehnilised juhised jadtmetele, mis koos-
nevad voi sisaldavad koostisaine vOi saasteainena 1,1,1-trikloro-2,2-bis
(4-klorofentiiil) etaani (DDT) (%)

9. Keskkonnaohutu kiitlemise juhised jadtmetele, mis sisaldavad koostiso-
sadena vOi saasteainetena tahtmatult toodetud poliiklooritud dibenso-p-
dioksiine  (PCDDd), poliiklooritud  dibensofuraane  (PCDFid),
heksaklorobenseeni (HCB) voi poliiklooritud bifeniiiile (PCBd) (%)

10. Kasutatud Shkrehvide ja ohkrehvide jadtmete keskkonnaohutu kéitle-
mise tehnilised juhised (*)

11. Keskkonnaohutu kéitlemise tehnilised juhised jadtmete kohta, mis koos-
nevad elementaarelavhobedast, ning jadtmete kohta, mis sisaldavad
elavhdbedat v3i on sellega saastunud (%)

12. Tehnilised juhised ohtlike jadtmete keskkonnaohutuks koostéotlemiseks
tsemendiahjudes (*)

13. Kasutatud ja kasutuselt korvaldatud mobiiltelefonide keskkonnaohutu
kiitlemise juhenddokument (*)

(") Vastu vdetud Baseli konventsiooni (ohtlike jadtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise
kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi 6. istungil, mis toimus 9.—13. detsembrini 2002.

(® Vastu voetud Baseli konventsiooni (ohtlike jadtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise
kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi 7. istungil, mis toimus 25.-29. oktoobrini 2004.

() Vastu vdetud Baseli konventsiooni (ohtlike jadtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise
kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi 8. istungil, mis toimus 27. novembrist kuni
1. detsembrini 2006.

(*) Vastu voetud Baseli konventsiooni (ohtlike jddtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise
kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi 10. istungil, mis toimus 17.-21. oktoobrini
2011.
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YM10

14. Kasutatud ja kasutuselt korvaldatud arvutiseadmete keskkonnaohutu
kiitlemise juhenddokument, 1., 2., 4. ja 5. osa (!)

II.  OECD poolt vastuvoetud juhised:

Konkreetsete jddtmekategooriate keskkonnaohutu kiitlemise tehnilised
juhised:

VYM10

kasutatud arvutid ja arvutijddtmed (?)

VM9

III. Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) poolt vastuvoetud juhised:
Laevade ringlussevdtu juhised (%)
IV. Rahvusvahelise T66organisatsiooni (ILO) poolt vastuvdetud juhised:

Ohutus ja tervishoid laevade lammutamisel: juhised Aasia riikidele ja
Turgile (%)

(") Vastu voetud Baseli konventsiooni (ohtlike jddtmete iile piiri viimise ja kdrvaldamise
kontrolli kohta) osalisriikide konverentsi 11. istungil, mis toimus 28. aprillist 10. maini
2013.

(® Vastu vdtnud OECD keskkonnapoliitika komitee veebruaris 2003 (dokument ENV/E-
POC/WGWPR(2001)3/FINAL).

(®) Resolutsioon A.962, vastu vdetud IMO assamblee 23. istungjargul, mis toimus
24. novembrist kuni 5. detsembrini 2003.

(*) Avaldamiseks heaks kiidetud ILO juhtorgani poolt selle 289. istungjirgul, mis toimus
11.— 26. martsini 2004.
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IX LISA

LISAKUSIMUSTIK SEOSES ARTIKLI 51 LOIKEST 2 TULENEVA LIIKMESRIIKIDE ARUANDLUSEGA

Teave liikmesriikide vahelist jaédtmevedu téielikult vi osaliselt keelavate meetmete kohta
Artikli 11 16ike 1 Lihed 1 . .

use eeli: jai toi leku pohimétete rakendamiseks nii iihenduse kui ka lilkkmesriigi tasandil
punkt a vastavalt direktiivile 2006/12/E{
Kas kdnealust satet on kohaldatud? Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) O O

Kui jah, markige rakendatud meetmete tksikasjad:

Teave meetmete kohta, mille kohaselt méistetakse jarjekindlalt hukka jadtmevedu lilkmesriikide vahel.

Léhed ' use eeli: ise ja i i toil leku pohimotete rakendamiseks nii lihenduse kui ka liilkmesriigi tasandil
vastavalt direktiivile 2006/12/E0

Kas kdnealust satet on kohaldatud? Jah Ei

(mérkida sobiv vastus linnukesega) O O

Kui jah, markige rakendatud meetmete Uksikasjad:

Avrtikli 11 15ike 1 Teave &4 impordi keelamise kohta

punkt e " " i
Kas kdnealust satet on kohaldatud? Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) O O

Kui jah, mérkige rakendatud meetmete Uksikasjad:




2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 145

Artikli 11 16ige 3 Teave erandite kohta seoses ldheduse, ituse eeli ise ja i 1 tuleku pdhimdtete rakend:
Ohtlikud jadtmed, mille lildkogus léhteliikmesriigis aasta jooksul on nii véike, et uute spetsiali itud jadtmekorvalduskohtade
ehitamine selles riigis oleks ebadkonoomne
Kas monelt liikmesriigilt on taotletud kénealuse erandi kohaldamist? Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) D D
Kui jah, taita tabel 1 ning esitada Uksikasjad iga kahepoolse lahenduse kohta, mis on leitud 18htudes artikli 11 Idikest 3:
Kas moni liikmesriik on esitanud teile taotluse kdnealuse erandi kohaldamiseks? Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) D D
Kui jah, taita tabel 1 ning esitada tksikasjad iga kahepoolse lahenduse kohta, mis on leitud lahtudes artikli 11 I5ikest 3.
Artikli 11 Teave seoses vastuvdidetega kavandatud i voi detiste kon isega, kuna need ei ole kooskélas
15ike 1 punkt g direktiiviga 2006/12/E0
Kas kénealust séatet on kohaldatud? Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) O O
Kui jah, taita tabel 2.
Artikli 12 16ige 5 Teave seoses vastuvdidetega kavandatud saadetistele voi leti L lisega , kuna need ei ole kooskélas artikli 12
16ike 1 punktiga c
Kas kénealust satet on kohaldatud? Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) O O
Kui jah, taita tabel 3.
Artikkel 14 Teave seoses padevate asutuste, kelle jurisdiktsiooni alla teatavad taaskasutuskohad kuuluvad, otsustega anda eelnev néusolek

Kas on esinenud selliseid juhtumeid? Jah Ei

(mérkida sobiv vastus linnukesega) D D

Kui jah, taita tabel 4.




2006R1013 — ET — 01.06.2015 — 010.001 — 146

Artikkel 33 Teave lilkmesriikide keh 1d jérelevalve- ja kontrollisiist: i kohta ainult nende pddevuse piires toimuvate jadtmesaadetiste osas
Kas liikmesriigil on jarelevalve- ja kontrollisisteem tema padevuse piires toimuvate jdatmesaadetiste osas?
Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) O O
Kas olemasoleva silisteemi suhtes kohaldatakse maéruse Il ja VI jaotises satestatud stisteemi?
Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) O O
Muu kui maaruse |l ja VIl jaotisega ettendhtud siisteemi kohaldamise korral esitada kohaldatava sisteemi Uksikasjad:
Artikkel 24 Teave ebaseadusliku jadtmeveo kohta
Ja artikii 50 Kas on esinenud selliseid juhtumeid? Jah Ei
Ioige 1 (mérkida sobiv vastus linnukesega) O O

Kui jah, taita tabel 5.

Esitada teave selle kohta, kuidas ebaseaduslikku jaatmevedu liikmesriigi digusaktide alusel ennetatal avastatakse ja kari
Artikli 50 16ige 2 Teave jaatn detiste vdi sellega seotud ' voi kdrvaldamise pisteli kontrollimiste kohta

Jaagtmesaadetiste voi sellega seotud taaskasutamise voi kdrvaldamise kontrollimiste arv:

Nende kontrollimiste kaigus kindlaks tehtud oletatavate ebaseaduslike jaatmesaadetiste arv:

Lisamarkused:

Artikkel 6

Teave rahali gatise voi adrse kir kohta, mis katab saate-, t
artiklites 22 ja 24 nimetatud juhud

ja kor kulud, kaasa arvatud

Esitada Uksikasjalikud andmed kdesoleva artikli kohaselt vastu voetud liikmesriigi Sigusnormide kohta:

Artikkel 55

Teave tolliasutuste kohta, mille liikkmesriigid on maédranud seoses jaiatmete ihendusse sisseveo ning iihendusest viljaveoga

Kas on olnud maaramisi? Jah Ei
(mérkida sobiv vastus linnukesega) O a

Kui jah, taita tabel 6.

Markus

lite tait)

g

D- ja R-koodid vastavad direktiivi 2006/12/EU IIA ja IIB lisas nimetatud koodidele.
Jaatmekoodid vastavad kéesoleva maaruse llI, 1A, lIB, IV ja IVA lisas nimetatud koodidele.



TEAVE ERANDITE KOHTA SEOSES LAHEDUSE, TAASKASUTUSE EELISTAMISE JA ISESEISVA TOIMETULEKUPOHIMOTETE RAKENDAMISEGA (artikli 11 18ige 3)

Tabel 1

Jaatmekood

Kogus
(kg/liitrit)

Sihtriik (De)/
Iahteriik(Di)

Kérvaldamistoiming
D-kood

Komisjoni poole péérdumine
(jah/ei)

S10T90'10 — LA — €101¥900T
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Tabel 2

VASTUVAITED KAVANDATUD SAADETISTELE VOI KORVALDAMISELE (artikli 11 18ike 1 punkt g)

Jéaatmekood

Kogus
(kg/liitrit)

Transiidiriik (T)/
lahteriik (O)

Vastuvaite pdhjendused
(markida sobiv vastus ristiga)

Kaitluskoht

Artikli 11
16ike 1 punkti
g alapunkt i

Artikli 11
|6ike 1 punkti
g alapunkt ii

Avrtikli 11
16ike 1 punkti
g alapunkt iii

Nimi

(artikli 11 1&ike 1 punkti
g alapunkti ii)

Kérvaldamis-
toiming
D-kood

S10T90'10 — LA — €101¥900T
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VASTUVAITED KAVANDATUD SAADETISTELE VOI TAASKASUTAMISELE (artikli 12 1dike 1 punkt c)

Tabel 3

Jaatmekood

Kogus
(kgfiitrit)

Sihtriik

Vastuvaite pdhjendused
ning Uksikasjad vastavate liikmesriigi digusaktide
kohta

Kaitluskoht
(sihtriigis)

Nimi

Taaskasutustoiming
R-kood

S10T90'10 — LA — €101¥900T
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TEAVE PADEVATE ASUTUSTE OTSUSTE KOHTA ANDA EELNEV NOUSOLEK (ARTIKKEL 14)

Tabel 4

Péadev asutus

Taaskasutuskoht

Nimi ja nr

Aadress

Taaskasutustoiming, R-kood

Kasutatud tehnoloogiad

Jaatmekood

Kehtivusaeg

alates

kuni

Tagasivétmine
(kuupéev)
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TEAVE EBASEADUSLIKU JAATMEVEO KOHTA (*) (artikkel 24 ja artikli 50 18ige 1)

Tabel 5

Jaatmekood

Kogus
(kgliitrit)

Sihtriik (De) ja
Iahteriik (Di)

Ebaseadusliku veo pdhjuste véljaselgitamine
(vdimalusel viide artiklitele, mida rikuti)

Ebaseadusliku veo eest vastutab
(méarkida sobiv vastus ristiga)

teataja

vastuvétja

Rakendatud
meetmed, sealhulgas
véimalikud
karistused

(*) Teave juhtumite kohta, mis on Idpetatud aruandeperioodi ajal.
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TEAVE TOLLIASUTUSTE KOHTA, MILLE LIIKMESRIIGID ON MAARANUD SEOSES JAATMETE UHENDUSSE SISSEVEO NING UHENDUSEST VALJAVEOGA (artikkel 55)

Tabel 6

Tolliasutus

Asutus

Asukoht

Kontrollitud impordiriigid/ekspordiriigid
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